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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS (EL) 2019/1121,
25. juuni 2019,

Euroopa Liidu ja Vietnami Sotsialistliku Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu Euroopa Liidu
nimel allakirjutamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 1oiget 1, artikli 100 1diget 2 ja artikli 207 15ike 4
esimest 16iku koostoimes artikli 218 16ikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) 23. aprillil 2007 andis ndukogu komisjonile loa pidada labirddkimisi vabakaubanduslepingu iile Kagu-Aasia
Maade Assotsiatsiooni (ASEAN) liikmesriikidega. Selle loaga nihti ette kahepoolsete ldbirddkimiste voéimalus.

(2)  22. detsembril 2009 andis ndukogu komisjonile loa pidada kahepoolseid vabakaubanduslepingu labirdakimisi
ASEANi eri liikmesriikidega. 2012. aasta juunis alustas komisjon Vietnamiga kahepoolseid labirdakimisi
vabakaubanduslepingu ile, mida tuli pidada olemasolevate labiradkimisjuhiste kohaselt.

(3)  Euroopa Liidu ja Vietnami Sotsialistliku Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu (,leping*) labirdikimised on
16pule viidud.

(4)  Lepingule tuleks liidu nimel alla kirjutada, eeldusel et see hiljem sdlmitakse,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Vietnami Sotsialistliku Vabariigi vahelise vabakaubandusepingu (,leping®) liidu nimel allakirjutamiseks
antakse luba, eeldusel et nimetatud leping sdlmitakse. (*)

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus mairata isik(ud), kes on volitatud lepingule liidu nimel alla kirjutama.

(") Lepingu tekst avaldatakse koos selle slmimise otsusega.
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Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Luxembourg, 25. juuni 2019

Noukogu nimel
eesistuja
A. ANTON
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MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/1122,
12. marts 2019,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU seoses liidu registri
toimimisega

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiivi 2003/87/EU, millega luuakse liidus
kasvuhoonegaaside lubatud heitkoguse ithikutega kauplemise siisteem ja muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU, ()
eriti selle artikli 19 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiivi 2003/87/EU artikli 19 Idike 1 kohaselt peavad kdik alates 1. jaanuarist 2012 eraldatud lubatud
heitkoguse ithikud (edaspidi ,LHUd“) olema kantud liidu registrisse. Liidu register loodi kdigepealt komisjoni
mdédrusega (EL) nr 920/2010 (3.

(2)  Komisjoni madrusega (EL) nr 389/2013 () tunnistati kehtetuks méddrus (EL) nr 920/2010 ning kehtestati liidu
registri jaoks kauplemisperioodiks, mis algas 1. jaanuaril 2013, ja sellele jargnevateks kauplemisperioodideks,
direktiivi 2003/87/EU artikli 20 13ike 1 kohase sdltumatu tehingulogi jaoks ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsuse nr 280/2004/EU (%) artikliga 6 ettendhtud registrite jaoks iildnduded ning nende t66d ja hooldamist
kasitlevad nduded.

(3)  Liidu register tagab liidus direktiiviga 2003/87/EU loodud kasvuhoonegaaside lubatud heitkoguse iithikutega
kauplemise siisteemi (edaspidi ,ELi HKS®) kohaste tehingute tdpse arvestuse. Liidu register on standarditud ja
turvatud elektrooniline ihiseid andmeelemente sisaldav andmebaas, mis vdimaldab vastavalt vajadusele jilgida
LHUde viljaandmist, omamist, iilekandmist ja tiihistamist ning tagada iildsuse juurdepiisu ja siisteemi konfident-
siaalsuse, nagu on asjakohane. Register peaks tagama, et ei toimuks iilekandeid, mis ei ole kooskdlas direktiivist
2003/87[EU tulenevate kohustustega.

(4)  Alates 2021. aastast algab uus kdiki majandussektoreid hdlmavate digusaktide rakendamise periood, millega algab
tihtlasi ka uus ELi HKSi periood. Tuleb tagada, et registrite siisteemi rakendamine ja toimimine oleks kooskdlas ka
selle uue perioodi jaoks kehtestatud nduetega.

(5)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2018/410 () muudeti oluliselt direktiivi 2003/87/EU, et
hoogustada heitkoguste kulutdhusat vihendamist ja siisinikdioksiidiheite vdhendamist toetavaid investeeringuid,
mis nduab muudatuste tegemist ka liidu registris. Nende muudatustega kehtestatud sitteid kohaldatakse alates
2021. aastast algavate perioodide suhtes.

(*) ELTL275,25.10.2003, 1k 32.

() Komisjoni 7. oktoobri 2010. aasta mairus (EL) nr 920/2010 standarditud ja turvatud registrisiisteemi kohta vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/87/EU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusele nr 280/2004/EU (ELT L 270, 14.10.2010,
Ik 1).

0 Kon)qisjoni 2. mai 2013. aasta mairus (EL) nr 389/2013, millega luuakse liidu register vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2003/87/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsustele nr 280/2004/EU ja nr 406/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks
komisjoni maarused (EL) nr 920/2010 janr 1193/2011 (ELTL 122, 3.5.2013, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. veebruari 2004. aasta otsus nr 280/2004/EU iihenduse kasvuhoonegaaside heitmete jirelevalve ja
Kyoto protokolli rakendamise siisteemi kohta (ELT L 49, 19.2.2004, 1k 1). B

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mrtsi 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/410, millega muudetakse direktiivi 200387 [EU eesmirgiga
hoogustada heitkoguste kulutdhusat vihendamist ja siisinikdioksiidiheite vdhendamist toetavaid investeeringuid, ning otsust (EL)
2015/1814 (ELTL 76, 19.3.2018, Ik 3).
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(6)  Vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 13 kehtivad alates 1. jaanuarist 2013 eraldatud LHUd tihtajatult. Alates
2021. aastast peab aga LHUdel olema juures mirge kauplemisperioodi kohta, mil need on loodud. Seepirast on
vaja tagada asjakohased funktsioonid liidu registris. Marge selle kohta, millisel kitmneaastasel perioodil on LHUd
loodud, peaks olema kontoomanikele nihtav vaid siis, kui see on vajalik selleks, et eristada iihes etapis loodud
LHUsid mdnes teises etapis loodud LHUdest. Selline olukord on kolmandalt kauplemisperioodilt neljandale
iilemineku ajal, arvestades asjaolu, et alates 2021. aastast algaval perioodil loodud LHUd kehtivad iiksnes alates
1. jaanuarist 2021 tekitatud heitkoguste jaoks.

(7). Lisaks tuleks kohaldada LHUde tagastamise suhtes piirangut, tagamaks, et LHUsid saab kasutada heitkoguste jaoks
iiksnes alates selle kiimneaastase perioodi esimese aastast, mil LHUd vilja anti. Selle piirangu jirgimise tagamiseks
on vaja nduetele vastavuse arvniitaja arvutamise eeskirju.

(8)  Direktiiviga (EL) 2018410 jéeti vilja direktiivi 2003/87/EU artikli 11b 1dige 7. Seega ei ole ELi HKSis alates
1. jaanuarist 2021 algaval kauplemisperioodil enam vdimalik kasutada rahvusvahelisi ithikuid. Jarelikult ei voi
HKSi kontodel hoida rahvusvahelisi tihikuid ja kaotatakse rahvusvaheliste ithikute kasutusdigused. Kuni koigi
kauplemisperioodiga 2013-2020 seotud ndutavate toimingute 1dpuleviimiseni tuleks siiski rahvusvahelisi tihikuid
ja seega ka rahvusvaheliste ithikute kasutusdigusi edasi kasutada. Lubamatud ithikud tuleks HKSi kontodelt
eemaldada parast mddruse (EL) nr 389/2013 asjakohaste sdtete jitkuva kohaldatavuse 16ppemist.

(9)  Parast direktiivi 2003/87/EU nduetele vastavaks tunnistatud iihikutest koosnevate LHUde liigitamist finantsinstru-
mentideks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2014/65/EL (°) on asjakohane kohandada liidu
registrit reguleerivaid eeskirju, et viia need vajalikul médral kooskdlla finantsturge késitlevate digusaktidega,
tagades eelkdige, et esitatakse asjakohane teave, mis vdimaldab tulemuslikult tagada direktiivi 2014/65/EL ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 596/2014 () tditmist.

(10) Kooskdlas direktiiviga 2014/65/EL ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidrusega (EL) nr 600/2014 (%) tuleb
finantsinstrumendid tahistada standardi ISO 6166 kohase rahvusvahelise viirtpaberite identifitseerimisnumbriga
(ISIN koodiga). Et hdlbustada kontoomanikel aruandluskohustuste taitmist, tuleks LHUde ISIN koode niidata liidu
registris.

(11)  Médrust (EL) nr 389/2013 on vaja muuta, et rakendada sujuvalt komisjoni méiruse (EL) nr 1031/2010 (°) kohast
enampakkumisprotsessi, tuginedes eeskitt enampakkumisprotsessi rakendamisel saadud kogemustele ja sellele, et
direktiivi 2014/65[EL I isa C jao punktis 11 loetletud lubatud heitkoguste véirtpaberid, millega kaubeldakse
hetketurgudel, on alates 3. jaanuarist 2018 liigitatud finantsinstrumentideks. See liigitus tahendab eelkdige seda,
et LHUd, millega kaubeldakse hetketurgudel, kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 98/26/EU (1°)
kohaldamisalasse. Muudatusi on vaja, et viia kdesoleva médruse kohased enampakkumisi hdlmavad protsessid
suuremasse kooskdlla direktiivi 98/26/EU nduetega, sh tagada vajaduse korral nende nduete ithtlane rakendamine
siseriikliku diguse alusel LHUde enampakkumisel miiiimise eesmargil.

(12) Kuna LHUd eksisteerivad ainult immateriaalses vormis ja on asendatavad, siis tuleks digus LHUle médrata
lahtuvalt selle olemasolust liidu registri kontol, millel seda hoitakse. Lisaks on selleks, et vdhendada liidu
registrisse sisestatud tehingute tagasipdoramisega seotud riske ning sellise tagasipoGramise tagajirjel tekkida
vdivat siisteemi- ja turuhdiret, vaja tagada, et LHUd oleksid tiielikult asendatavad. Eelkdige tohib tehinguid tagasi
poOorata, tithistada ja likvideerida vaid registri eeskirjade jirgi ning neis eeskirjades ettendhtud ajavahemiku

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude kohta ning millega
muudetakse direktiive 2002/92/EUja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 349).

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta maarus (EL) nr 596/2014, mis kasitleb turukuritarvitusi (turukuritarvituse
médrus) ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/6/EU ja komisjoni direktiivid
2003/124/EU, 2003/125/EU ja 2004/72/EU (ELTL 173,12.6.2014, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta madrus (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide turgude kohta ning millega
muudetakse maarust (EL) nr 648/2012 (ELTL 173,12.6.2014, 1k 84).

() Komisjoni 12. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1031/2010 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU (millega
luuakse ithenduses kasvuhoonegaaside —saastekvootidega kauplemise siisteem) kohase kasvuhoonegaaside —saastekvootide
enampakkumise ajastamise, haldamise ja muude aspektide kohta (ELT L 302, 18.11.2010, lk 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 1998. aasta direktiiv 98/26/EU arvelduse 1oplikkuse kohta makse- ja vddrtpaberiarveldussiis-
teemides (EUTL 166, 11.6.1998, 1k 45).
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jooksul. Kidesolevas mdiruses sitestatu ei tohiks takistada kontoomanikku ega kolmandat isikut kasutamast
aluseks olevast tehingust tulenevaid seadusjirgseid &igusi vOi esitamast sellisest tehingust tulenevaid
seadusjirgseid néudeid tagasisaamiseks voi -andmiseks seoses siisteemi sisestatud tehinguga, naiteks pettuse voi
tehnilise vea korral, kui see ei pdhjusta tehingu tagasipooramist, tithistamist voi likvideerimist. Lisaks tuleks
kaitsta LHU heas usus omandamist.

(13) Pohihaldaja peamine iilesanne peaks olema luua liidu register ja Euroopa Liidu tehingulogi (ELi tehingulogi) ning
neid to6s hoida ja hooldada, hallata pohikontosid ning teha keskselt tehtavaid toiminguid. Riikliku haldaja
peamine iilesanne peaks olema tegutseda liidu registris tema hallatavate kontode omanike kontaktpunktina ning
teha koiki kontoomanikega vahetult seotud toiminguid, sh avada ja sulgeda kontosid ning peatada kontodele
juurdepddsu.

(14) Kui liikmesriik eraldab direktiivi 2003/87/EU artikli 10c alusel tasuta LHUsid, tuleks need LHUd vilja anda
kooskdlas kdnealuse direktiivi artikliga 10c.

(15) Direktiivi 2003/87/EU muudeti Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2017/2392 (). Selle
muudatusega pikendati kuni 31. detsembrini 2023 erandit, mille kohaselt ei laiene ELi HKSist tulenevad
kohustused kolmandatesse riikidesse suunduvatele ja kolmandatest riikidest saabuvatele lendudele. Seega peavad
Shusodidukikaiitajad, kellele see erand kehtib, saama tasuta LHUsid kuni nimetatud kuupaevani. Alates 1. jaanuarist
2021 kasutatakse Ohusdidukikéitajatele tasuta eraldatavate LHUde arvu méédramisel direktiivi 2003/87/EU
artiklis 9 osutatud lineaarset tegurit.

(16) Direktiivi 2003/87[EU artikli 11 kohaselt peavad pidevad asutused kandma iga aasta 28. veebruariks iile
kiitajatele asjaomaseks aastaks tasuta eraldatavate LHUde koguse. Kui kdnealuse direktiiviga on ette nahtud
kiitajale eraldatud LHUde koguse {imberarvutamine, peaks pohihaldaja tagama, et eraldatud kogus arvutatakse
iimber koosk®dlas direktiiviga 2003/87/EU ning et vajalikud muudatused tehakse liidu registris ja ELi tehingulogis
enne, kui riigi padev asutus voib LHUd asjaomasele kiitajale iile kanda.

(17) Ukski kéesoleva midruse site ei tohiks takistada pddevat asutust ndudmast, et kéitaja kannaks ELi
eraldamiskontole iile sellise arvu LHUsid, mis iiletas talle asjaomaseks aastaks ettendhtud LHUde kohandatud
koguse, kui LHUsid on eraldatud rohkem muu hulgas seetdttu, et algses eraldatud koguses on tehtud viga vdi et
kiitaja ei ole padevale asutusele esitanud asjalikku teavet igesti voi tiielikult; selle eelduseks on, et pohihaldaja
on teinud liikmesriigi eraldustabelisse vastava muudatuse.

(18) LHUsid, mis on antud vilja pirast seda, kui kiitaja on ilma pidevat asutust eelnevalt teavitamata ldpetanud
kiitise tegevuse, millega need LHUd on seotud, ei saa liigitada LHUdeks direktiivi 2003/87/EU tdhenduses. See
tahendab, et kui iilleméddra eraldatud kogus tuleneb sellest, et kiitaja ei ole teatanud tootmise Idpetamisest, peaks
olema vdimalik eemaldada kiitaja arvelduskontolt vastav arv LHUsid ka ilma kiitaja heakskiiduta.

(19)  Liidu registris hoitava teabe turvalisuse kaitsmiseks ja pettuse valtimiseks tuleks kohaldada piisavaid ja ihtlustatud
ndudeid kontode avamise, autentimise ja juurdepddsudiguste kohta. Mairuses (EL) nr 389/2013 sitestatud
nduded tuleks ldbi vaadata ja neid tuleks ajakohastada, et tagada nende tulemuslikkus, vdttes samas arvesse
proportsionaalsust. Kuigi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2015/849 ('3 sitestatud ndudeid ei
kohaldata otse liidu registri haldajate suhtes, on kdnealuse direktiivi ndudeid ja kaitsemeetmeid vdetud arvesse ka
liidu registris kontode avamist ja hooldamist kisitlevates eeskirjades, poorates erilist tahelepanu tegelikult kasu
saavate omanike teabele. Mdaruse (EL) nr 389/2013 eeskirjad tuleks ldbi vaadata, et vdimaldada riiklikel haldajatel
kohandada oma menetlusi vastavalt konkreetse toiminguga seotud tegelikule riskile.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2017. aasta maarus (EL) 2017/2392, millega muudetakse direktiivi 2003/87/EU, et
jatkata kehtivate piirangute kohaldamist lennutegevuse ulatuse suhtes ja teha ettevalmistusi iilemaailmse turupdhise meetme
rakendamiseks alates 2021. aastast (ELT L 350, 29.12.2017,1k 7).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kasitleb finantssiisteemi rahapesu vdi terrorismi
rahastamise eesmirgil kasutamise tdkestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, 1k 73).
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(20)  Kui IV voi VIII lisa alusel esitatakse tdendina muust litkmesriigist parit originaaldokument voi selle tdestatud
koopia, tuleks vastavalt kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2016/1191 (%) eeskirju.

(21)  Riiklikud haldajad, p&hihaldaja ja komisjon peavad jirgima liidu ja riigisiseseid Oigusakte, milles kisitletakse
tiksikisikute kaitset isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba litkumist, eelkdige Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrust (EL) 2016/679 (') ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarust (EL) 2018/1725, (**) juhul
kui neid digusakte kohaldatakse kiesoleva maaruse kohaselt hoitava ja toodeldava teabe suhtes.

(22)  Registrite siisteemis olevate kdigi protsesside, kiitajate ja isikute andmed tuleks siilitada, kuid neis sisalduvad
isikuandmed tuleks pérast asjakohase séilitamisaja 16ppemist kustutada.

(23) Komisjon ja riiklikud haldajad on kéesoleva mdiruse kohaselt hoitava ja toodeldava teabe kaasvastutavad
tootlejad. Liidu register ja ELi tehingulogi tdidavad avalikke huve teenivaid tilesandeid. Isikuandmetega seotud
rikkumise korral rakendatakse asjakohaseid teavitamismenetlusi vastavalt andmekaitset késitlevatele digusaktidele.

(24)  Riiklikud haldajad, p&hihaldaja ja komisjon peaksid tagama, et kdesoleva mairuse kohaselt hoitavat ja to6deldavat
teavet saab kasutada iiksnes liidu registri toimimiseks.

(25) Liidu registrit reguleerivaid eeskirju tuleks lihtsustada, et vdhendada voéimalikult palju halduskoormust,
kahjustamata samas ELi HKSi keskkonnaeesmirkidele vastavust, turvalisust ja usaldusvddrsust. Voimalike
lihtsustuste ja nduete leevenduste suuna ja ulatuse kindlaksmddramiseks koguti liidu registri riiklike haldajate
praktilisi kogemusi ning konsulteeriti litkmesriikidega. Tulemuseks saadud uute eeskirjade eesmirk on muuta liidu
register nii selle kasutajatele kui ka haldajatele lihtsamini moistetavaks ja kasutatavaks.

(26)  Kui see on vajalik ja nii kaua, kui see on vajalik ELi HKSi keskkonnaeesmarkidele vastavuse kaitsmiseks, ei tohi
ELi HKSis osalevad lennundussektori ja muud kiitajad kasutada sellise liitkmesriigi poolt vilja antud LHUsid, kes
on vastavalt Euroopa Liidu lepingu (ELi lepingu) artiklile 50 teatanud Euroopa Ulemkogule oma kavatsusest
liidust vélja astuda.

(27)  Sidudes ELi HKSi muude heitkogustega kauplemise siisteemidega, suurenevad heitevihendamisvoimalused ja
vihenevad seega kliimamuutustega vditlemise kulud. Et direktiivi 2003/87/EU artikli 25 kohased sidumislepingud
saaksid toimida, on vaja teha liidu registrisse mitu kohandust. Seepérast tuleks médrust (EL) nr 389/2013 muuta,
et muu hulgas tagada kolmandate ritkide LHUde tunnustamine nduetele vastavuse eesmirgil, vdimaldada selliste
LHUde iilekandmist, kontode loomist ja tehinguprotsesse ning lisada HKSide sidumise peatamise tingimused.

(28) Koik ELi HKSi kolmanda kauplemisperioodiga (2013-2020) seotud ndutavad toimingud tuleks viia 1dpule
kooskdlas miiruses (EL) nr 389/2013 sitestatud eeskirjadega. Kuna direktiiviga 2003/87/EU lubati kasutada
Kyoto protokolli alusel loodud rahvusvahelisi ithikuid, tuleks nende toimingute suhtes kdnealust mairust edasi
kohaldada. Et tagada selgus selle kohta, milliseid eeskirju kohaldatakse iihelt poolt koigi kolmanda kauplemispe-
rioodiga seotud toimingute suhtes kooskélas direktiiviga 2003/87/EU, mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2009/29/EU, (*) ja teiselt poolt kdigi neljanda kauplemisperioodiga seotud toimingute
suhtes kooskdlas direktiiviga 2003/87/EU, mida on muudetud direktiiviga (EL) 2018/410, tuleks méédruse (EL)
nr 389/2013 nende sitete kohaldamisala, mida kohaldatakse parast kiesoleva midruse joustumist jitkuvalt
kolmanda kauplemisperioodiga seotud toimingute suhtes, piirata iiksnes selle otstarbega.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuli 2016. aasta mairus (EL) 2016/1191, millega edendatakse kodanike vaba lifkumist, lihtsustades
teatavate avalike dokumentide Euroopa Liidus esitamise ndudeid, ja muudetakse méarust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 200, 26.7.2016,
Ik 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maérus (EL) 2016/679 fisiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete toGtlemisel ja
selliste andmete vaba litkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tildmairus) (ELT L 119,
4.5.2016,1k 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1725, mis kasitleb fuisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks maarus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39). .

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/29/EU, millega muudetakse direktiivi 200387 EU, et tdiustada ja
lajiendada tthenduse kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteemi (ELT L 140, 5.6.2009, 1k 63).
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(29)  Vastavalt mddruse (EL) 2018/1725 artiklile 42 on konsulteeritud Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas
oma arvamuse 18. oktoobril 2018,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
1JAOTIS

ULDSATTED

1. PEATUKK

Reguleerimisese, kohaldamisala ja méisted
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kdesolevas méiruses sitestatakse liidu registri ning direktiivi 2003/87/EU artikli 20 1dike 1 kohase sdltumatu tehingute
registri jaoks iildnduded ning nende t66d ja hooldamist kisitlevad nduded.

Artikkel 2
Kohaldamisala

Kdesolevat maarust kohaldatakse Euroopa Liidu heitkogustega kauplemise siisteemi (edaspidi ,ELi HKS®) raames loodud
lubatud heitkoguse tihikute (edaspidi ,LHUd®) suhtes.

Artikkel 3
Moisted

Kiesolevas madiruses kasutatakse midruse (EL) nr 1031/2010 artikli 3 ja komisjoni delegeeritud mairuse (EL)
2019/331 (V) artikli 3 mdisteid. Kasutatakse ka jirgmisi mdisteid:
1) ,pohihaldaja“ — isik, kelle on mairanud komisjon vastavalt direktiivi 2003/87EU artiklile 20;

2) ,riiklik haldaja“ — kooskélas artikliga 7 midratud iiksus, kes vastutab liikkmesriigi nimel liikmesriigi jurisdiktsiooni
all olevate kasutajakontode haldamise eest liidu registris;

3) ,kontoomanik” — liidu registris kontot omav fuisiline voi juriidiline isik;

4) ,kontoteave* — kogu teave, mis on vajalik konto avamiseks vdi tdendaja registreerimiseks, sh kogu teave kontodele
voi tdendajatele madratud esindajate kohta;

5) ,pidev asutus” — ametiasutus(ed), mille on liikmesriik nimetanud vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 18;
6) ,tdendaja“ — komisjoni rakendusmaéaruse (EL) 2018/2067 (*¥) artikli 3 punktis 3 mairatletud tdendaja;

7) Jlennunduse LHUd* — direktiivi 2003/87/EU artikli 3¢ 13ike 2 kohaselt loodud LHUd, sh samal eesmiirgil loodud
LHUd, mis on pdrit kdnealuse direktiivi artikli 25 alusel ELi HKSiga seotud heitkogustega kauplemise siisteemidest;

8) ,iildised LHUd“ — koik muud direktiivi 2003/87/EU kohaselt loodud LHUd, sh LHUd, mis on pirit kdnealuse
direktiivi artikli 25 alusel ELi HKSiga seotud heitkogustega kauplemise siisteemidest;

9) ,protsess“ — automaatne tehniline menetlus, mille abil tehakse liidu registris konto v&i ithikuga seotud toiming;

10) ,sooritamine“ — sooritamiseks esitatud protsessi tdideviimine, mis voib paddida 18puleviimisega, kui koik
tingimused on tdidetud, voi 1dpetamisega;

(") Komisjoni 19. detsembri 2018. aasta delegeeritud maarus (EL) 2019/331, millega mairatakse kindlaks tileliidulised tileminekueeskirjad
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU artikli 10a kohaste lubatud heitkoguse ithikute tasuta eraldamiseks ithtlustatud
viisil (ELTL 59,27.2.2019, Ik 8).

(**) Komisjoni 19. detsembri 2018. aasta rakendusmdirus (EL) 20182067, milles kisitletakse kasvuhoonegaaside heite- ja tonnkilomeetria-
ruannete tdendamist ja tdendajate akrediteerimist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/87EU (ELT L 334,
31.12.2018, 1k 94).



L177/8 Euroopa Liidu Teataja 2.7.2019

11) ,toopdev — aasta mis tahes pdev esmaspdevast reedeni;
12) ,tehing“ — liidu registris aset leidev protsess, mille kiigus kantakse LHU iile iihelt kontolt teisele;

13) ,tagastamine” — kiitaja vi Shusdidukikiitaja poolt sellise koguse LHUde mahaarvestamine, mis vastab tema kditise
voi Shusdiduki tdendatud heitkogustele;

14) kustutamine* — LHU 18plik eemaldamine selle omaniku poolt, ilma et seda arvestataks maha tdendatud
heitkoguste vorra;

15) ,rahapesu“ — rahapesu direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 16ike 3 tidhenduses;

16) ,rasked kuriteod“ — rasked kuriteod direktiivi (EL) 2015/849 artikli 3 punkti 4 tihenduses;

17) ,terrorismi rahastamine® — terrorismi rahastamine direktiivi (EL) 2015/849 artikli 1 16ike 5 tahenduses;

18) ,juhid“ — juhtimiskohustusi tiitvad isikud maaruse (EL) nr 596/2014 artikli 3 punkti 1 alapunkti 25 tdhenduses;

19) ,emaettevdtja“ — emaettevdtja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/34/EL (*) artikli 2 punkti 9
tihenduses;

20) tiitarettevdtja“ — tiitarettevdtja direktiivi 2013/34/EL artikli 2 punkti 10 tdhenduses;
21) ,kontsern“ — kontsern direktiivi 2013/34/EL artikli 2 punkti 11 tdhenduses;
22) ,keskne vastaspool“ — keskne vastaspool Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 648/2012 (*) artikli 2
punkti 1 tidhenduses;
2. PEATUKK

Registrite siisteem
Artikkel 4
Liidu register
1. Pohihaldaja hoiab kiigus ja hooldab liidu registrit, sealhulgas selle tehnilist taristut.

2. Liikmesriigid kasutavad liidu registrit direktiivi 2003/87/EU artikli 19 kohaste kohustuste tiitmiseks. Liidu register
tagab riiklikele haldajatele ja kontoomanikele kiesolevas médruses sitestatud protsessid.

3. Pohihaldaja tagab, et liidu register vastab kiesoleva miiruse artikli 75 kohases andmevahetust kisitlevas ja
tehnilises kirjelduses kehtestatud riistvara, vorguithenduse, tarkvara ja turvalisuse nduetele.

Artikkel 5
Euroopa Liidu tehingulogi

1. Vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 20 luuakse standarditud elektroonilise andmebaasi kujul Euroopa Liidu
tehingulogi (ELi tehingulogi), et sooritada kdesoleva médruse kohaldamisalasse kuuluvaid tehinguid.

2. Pohihaldaja hoiab kiigus ja hooldab ELi tehingulogi vastavalt kiesolevale mairusele.

3. Pohihaldaja tagab, et ELi tehingulogi on voimeline kontrollima ja registreerima koiki kdesolevas mairuses osutatud
protsesse ning see vastab kdesoleva miidruse artikli 75 kohases andmevahetust kisitlevas ja tehnilises kirjelduses
kehtestatud riistvara, vorguithenduse ja tarkvara nduetele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevdtjate aruandeaasta finantsaruannete,
konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43[EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta médrus (EL) nr 648/2012 borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja

kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201, 27.7.2012, Ik 1).
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4.  Pohihaldaja tagab, et ELi tehingulogi on vdimeline registreerima koiki I jaotise 3. peatiikis ning II ja III jaotises
kirjeldatud protsesse.

Artikkel 6
Registrite ja ELi tehingulogi vahelised sideithendused

1.  Pohihaldaja tagab, et liidu registril on sideithendus kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemide
registritega, mille suhtes on jous direktiivi 2003/87/EU artikli 25 kohaselt sdlmitud sidumisleping LHUdega tehtavate
tehingute kohta teabe vahetamiseks.

2. Pohihaldaja tagab, et liidu registril on vahetu sideithendus ELi tehingulogiga, et kontrollida ja registreerida LHUdega
tehtavaid tehinguid ja I jaotise 3. peatiikis kirjeldatud kontohaldusprotsesse. K&ik LHUdega tehtavad tehingud
sooritatakse liidu registris ning need registreeritakse ja neid kontrollitakse ELi tehingulogis. Pdhihaldaja voib luua
piiratud sidetthenduse ELi tehingulogi ja liiduga ithinemise lepingu allkirjastanud kolmanda riigi registri vahel.

Artikkel 7

Riiklikud haldajad

1. Iga liikmesriik maarab riikliku haldaja. Liikmesriik pddseb oma kontodele ja tema jurisdiktsiooni alla kuuluvatele
liidu registri kontodele ligi ja haldab neid vastavalt artiklile 10 riikliku haldaja kaudu, nagu on kindlaks méératud I lisas.

2. Liikmesriigid ja komisjon tagavad, et riiklike haldajate, pdhihaldaja ja kontoomanike vahel ei ole huvide konflikti.

3. Iga liikmesriik teatab komisjonile riikliku haldaja isiku ja kontaktandmed, sealhulgas hddaolukorra telefoninumbri,
mida tuleb kasutada turvaintsidendi korral.

4. Komisjon kooskolastab kiesoleva mairuse rakendamise iga liikkmesriigi riikliku haldajaga ja pdhihaldajaga. Eelkdige
peab komisjon kooskdlas aluslepingutega ndu kiesoleva mairusega reguleeritud registrite t66 ja kidesoleva mairuse
rakendamisega seotud kiisimuste ja menetluste ile. Pohihaldaja ja riiklike haldajate vahel kokkulepitud
koostodtingimused holmavad iihiseid toomenetlusi kdesoleva méiruse rakendamiseks, muudatuste ja intsidentide
haldamise menetlusi liidu registri jaoks, tehnilist kirjeldust liidu registri ja ELi tehingulogi toimimiseks ja usaldusvéirsuse
tagamiseks ning kiesoleva mdiruse kohaselt kogutud isikuandmete tootlejate ilesandeid Kkisitlevaid tingimusi.
Koostootingimused voivad sisaldada viliste sideithenduste, infotehnoloogiataristu ja kasutajakontole juurdepddsuga
seotud menetluste ithendamise korda. Et I jaotise 3. peatiikki rakendataks tihtlaselt, esitab pohihaldaja iga kahe aasta jarel
riiklikele haldajatele aruande igas litkmesriigis kohaldatavate asjakohaste tavade kohta.

5.  Pohihaldaja, pidevad asutused ja riiklikud haldajad teostavad iiksnes selliseid protsesse, mis on vajalikud nende
tilesannete tditmiseks, nagu on sitestatud direktiivis 2003/87EU ja selle sitete kohaselt vastu vetud meetmetes.

3. PEATUKK

Kontod
1.jagu
Koikidele kontodele kohaldatavad iildsitted
Artikkel 8
Kontod
1. Liikmesriigid ja pohihaldaja tagavad, et liidu register sisaldab I lisas sitestatud kontosid.

2. Eri liiki kontodel voib hoida eri liiki iithikuid vastavalt I lisas sitestatule.
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Artikkel 9
Konto olek

1. Konto olek vdib olla iiks jargmistest: avatud, blokeeritud, sulgemise ootel voi suletud. Konkreetsetel aastatel voib
konto olla ka véljaarvatud olekus.

2. Blokeeritud kontodelt ei saa algatada tihtegi protsessi, vilja arvatud artiklites 22, 31 ja 56 sitestatud protsessid.

3. Enne konto sulgemist vdib konto mdirata sulgemise ootel olekusse seniks, kuni sulgemise vastu saab votta
parandusmeetmeid, voi kuni konto sulgemise tingimused on tdidetud, kuid mitte rohkem kui 10 aastaks. Sulgemise ootel
olevatelt kontodelt ei saa algatada iithtegi protsessi, nendele kontodele ei saa ithikuid kanda ning kogu juurdepiis nendele
kontodele on peatatud. Sulgemise ootel oleva konto oleku vdib muuta avatuks tiksnes siis, kui kdik konto avamise
tingimused on taidetud.

4. Suletud kontodelt ei saa algatada iihtegi protsessi. Suletud kontot ei saa uuesti avada ega sinna ithikuid kanda.

5. Kditise valjaarvamisel ELi HKSist direktiivi 2003/87/EU artikli 27 vdi artikli 27a kohaselt méérab riiklik haldaja
asjaomase kditaja arvelduskonto viljaarvatud olekusse, kuni viljaarvamine kestab.

6. Kui piddev asutus teatab, et Shusdidukikditaja lennud ei kuulu asjaomasel aastal direktiivi 2003/87/EU I lisa
kohaselt enam ELi HKSi, mairab riiklik haldaja parast asjaomase 6husdidukikiitaja eelnevat teavitamist kdnealuse
Shusdidukikditaja arvelduskonto viljaarvatud olekusse, kuni padev asutus teatab, et selle 6husdidukikiitaja lennud on
jalle ELi HKSi arvatud.

7. Viljaarvatud kontodelt ei saa algatada iihtegi protsessi, vilja arvatud artiklites 22 ja 57 sdtestatud protsessid ning
artiklites 31 ja 56 sitestatud protsessid, mis vastavad ajavahemikule, kui konto ei olnud viljaarvatud olekus.
Artikkel 10
Kontode haldamine
1. Igal kontol on haldaja, kes vastutab liikmesriigi v&i liidu nimel konto haldamise eest.
2. Konto haldaja mairatakse iga kontoliigi jaoks vastavalt I lisale.

3. Konto haldaja avab kdesoleva maidruse kohaselt konto, peatab kontole juurdepdisu voi sulgeb konto, muudab selle
olekut, kinnitab volitatud esindajad, lubab kontoandmetesse selliste muudatuste tegemist, milleks on vaja haldaja
heakskiitu, algatab tehinguid, kui kontoesindaja v6i kontoomanik seda taotleb kooskélas artikli 20 16igetega 6 ja 7, ning
algatab tehinguid padeva asutuse voi asjakohase diguskaitseasutuse korraldusel.

4. Haldaja voib kontoomanikelt ja nende esindajatelt nduda ndusolekut kiesoleva mairuse kohaste pohjendatud
tingimuste tditmiseks, vottes arvesse II lisas sitestatut.

5. Kontode suhtes kohaldatakse nende haldaja liikmesriigi seadusi ja kontod kuuluvad nende haldaja litkmesriigi
jurisdiktsiooni alla ning kontodel hoitavate iihikute asukohaks loetakse nende haldaja litkmesriigi territooriumi.
Artikkel 11
Pohihaldaja teated

Pohihaldaja teavitab kontoesindajaid ja riiklikku haldajat koikidest kontoga seotud ning sooritamiseks esitatud
protsessidest, nende lGpuleviimisest voi Idpetamisest ja konto oleku muutusest artikli 75 kohases andmevahetust
kasitlevas ja tehnilises kirjelduses kirjeldatud automaatse mehhanismi kaudu. Teated saadetakse konto haldaja liitkmesriigi
ametlikus keeles (ametlikes keeltes).
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2. jagu

Kontode avamine ja ajakohastamine
Artikkel 12
Pohihaldaja hallatavate kontode avamine

Pghihaldaja avab kaik HKSi halduskontod liidu registris.

Artikkel 13
Enampakkumise tagatiste iileandmise konto avamine liidu registris

1. Mdiruses (EL) nr 1031/2010 mdiratletud arvestussiisteem voi tditmis- ja tasaarvestussiisteem, mis on ithendatud
konealuse midruse artikli 26 voi 30 kohaselt méddratud enampakkumisplatvormiga, voib riiklikult haldajalt taotleda
enampakkumise tagatiste {ileandmise konto avamist liidu registris. Konto avamist taotlev isik esitab IV lisas sitestatud
teabe.

2. Riiklik haldaja avab enampakkumise tagatiste iilleandmise konto liidu registris vdi teavitab konto avamist taotlevat
isikut artikli 19 kohasest konto avamisest keeldumisest 20 toopéeva jooksul alates kdesoleva artikli 15ikes 1 ja artiklis 21
ndutud téieliku teabe saamisest.

3. Enampakkumise tagatiste iileandmise kontol hoitavaid LHUsid kisitatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 98/26/EU artikli 2 punktis m maaratletud tagatisena.

Liidu registris avatud enampakkumise tagatiste iileandmise konto on asjakohane konto direktiivi 98/26/EU artikli 9
16ike 2 kohaldamisel ning loetakse, et see konto asub selles liikkmesriigis ja selle suhtes kohaldatakse selle liikmesriigi
seadusi, millele on osutatud kéesoleva maaruse artikli 10 loikes 5.

Artikkel 14
Kiitaja arvelduskonto avamine liidu registris

1. Asjakohane pddev asutus voi kiitaja esitab 20 toopdeva jooksul pirast kasvuhoonegaaside heiteloa joustumist
asjakohasele riiklikule haldajale VI lisas sitestatud teabe ning taotleb riiklikult haldajalt kiitaja arvelduskonto avamist
liidu registris.

2. Riiklik haldaja avab igale kiitisele kditaja arvelduskonto liidu registris vOi teavitab vdimalikku kontoomanikku
artikli 19 kohasest konto avamisest keeldumisest 20 to6pdeva jooksul alates kdesoleva artikli 16ikes 1 ja artiklis 21
ndutud taieliku teabe saamisest.

3. Uue kditaja arvelduskonto v&ib avada ainult siis, kui kiitisele ei ole sama kasvuhoonegaaside heiteloa pohjal kiitaja
arvelduskontot juba avatud.

Artikkel 15
Ohusdidukikiitaja arvelduskonto avamine liidu registris

1. Pidev asutus vdi Shusdidukikiitaja esitab 20 toopdeva jooksul parast dhusdidukikditaja seirekava kinnitamist
asjakohasele riiklikule haldajale VII lisas sitestatud teabe ning taotleb riiklikult haldajalt 6husdidukikiitaja arvelduskonto
avamist liidu registris.

2. Igal 6husoidukikiitajal on iiks husdidukikditaja arvelduskonto.

3. Ohusoidukikiitaja, kelle lennutegevusest tulenev heide aastas on kokku alla 25 000 CO,-ekvivalenttonni véi kelle
Shusdidukid teevad vihem kui 243 lendu kolme jérjestikuse neljakuulise perioodi kohta, voib volitada fudsilist voi
juriidilist isikut avama tema nimel Ohusdidukikéitaja arvelduskonto ning tagastama LHUsid vastavalt direktiivi
2003/87[EU artikli 12 l1dikele 2a. Nouete tditmise eest vastutab endiselt Shusdidukikitaja. Fiiiisilise voi juriidilise isiku
volitamisel tagab Shusoidukikditaja, et volitatud isiku ning pidevate asutuste, riiklike haldajate, tdendajate voi muude
direktiivi 2003/87/EU ja selle rakendamiseks vastu voetud digusaktide sitete kohaldamisalasse kuuluvate asutuste vahel
ei ole huvide konflikti. Sellisel juhul esitab volitatud fiiiisiline vdi juriidiline isik 16ike 1 kohaselt ndutud teabe.
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4. Riiklik haldaja avab igale husdidukikditajale Shuséidukikditaja arvelduskonto liidu registris vdi teavitab voimalikku
kontoomanikku artikli 19 kohasest konto avamisest keeldumisest 20 to6pdeva jooksul alates kdesoleva artikli 16ikes 1 ja
artiklis 21 ndutud tdieliku teabe saamisest.

5. Ohusdidukikaitajal v&ib olla ainult iiks dhusdidukikiitaja arvelduskonto.

Artikkel 16
Kauplemiskonto avamine liidu registris

1. Vodimalik kontoomanik esitab liidu registris kauplemiskonto avamiseks taotluse riiklikule haldajale. Voimalik
kontoomanik esitab riikliku haldaja ndutud teabe, mis sisaldab viahemalt IV lisas sdtestatud teavet.

2. Riikliku haldaja litkmesriik v6ib kauplemiskonto avamise tingimusena nduda, et vdimalike kontoomanike alaline
elukoht voi registreeritud asukoht on kontot haldava riikliku haldaja litkmesriigis.

3. Riikliku haldaja litkmesriik v&ib kauplemiskonto avamise tingimusena nduda, et vdimalikud kontoomanikud on
kiibemaksukohustuslastena registreeritud kontot haldava riikliku haldaja liikmesriigis.

4. Riiklik haldaja avab kauplemiskonto liidu registris vo6i teavitab vdimalikku kontoomanikku artikli 19 kohasest
konto avamisest keeldumisest 20 toopaeva jooksul alates kidesoleva artikli 1oikes 1 ja artiklis 21 ndutud tdieliku teabe
saamisest.

Artikkel 17

Riikliku arvelduskonto avamine liidu registris

Liikmesriigi pddev asutus annab riiklikule haldajale korralduse avada riiklik arvelduskonto liidu registris 20 to6péeva
jooksul alates III lisas sdtestatud teabe saamisest.

Artikkel 18

Tdendaja registreerimine liidu registris

1. Taotlus tdendaja registreerimiseks liidu registris esitatakse riiklikule haldajale. Registreerimist taotlev isik esitab
riikliku haldaja ndutud teabe, mis sisaldab II ja V lisas sdtestatud teavet.

2. Riiklik haldaja registreerib tdendaja liidu registris voi teavitab vdimalikku tdendajat artikli 19 kohasest registree-
rimisest keeldumisest 20 t66pdeva jooksul alates kdesoleva artikli 16ikes 1 ja artiklis 21 ndutud téieliku teabe saamisest.
Artikkel 19
Konto avamisest vdi tdendaja registreerimisest keeldumine

1. Riiklik haldaja kontrollib, kas konto avamiseks v&i tdendaja registreerimiseks esitatud teave ja dokumendid on
tdielikud, ajakohased, tipsed ja diged.

Pohjendatud kahtluse korral voib riiklik haldaja taotleda teiselt riiklikult haldajalt abi esimeses 16igus osutatud kontrolli
tegemiseks. Sellise taotluse saanud haldaja voib abi andmisest keelduda. Véimalik kontoomanik voi tdendaja voib
sonaselgelt paluda riiklikul haldajal sellist abi taotleda. Riiklik haldaja teavitab véimalikku kontoomanikku voi tdendajat
kdnealusest abitaotlusest.

2. Riiklik haldaja vdib konto avamisest voi tdendaja registreerimisest keelduda:

a) kui esitatud teave ja dokumendid on mittetdielikud, aegunud v&i muul viisil ebatdpsed voi valed;
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b) kui Biguskaitseasutus annab teavet voi riiklikule haldajale on muul viisil kittesaadav teave selle kohta, et vdimalik
kontoomanik vdi juriidilise isiku korral m&ni véimaliku kontoomaniku juht on uurimise all vdi on eclneva viie aasta
jooksul siiiidi moistetud LHUdega seotud pettuses, rahapesus, terrorismi rahastamises voi muudes rasketes
kuritegudes, milleks voidi kontot kasutada;

) kui riiklikul haldajal on pdhjust uskuda, et kontot vdidakse kasutada LHUdega seotud pettuseks, rahapesuks,
terrorismi rahastamiseks voi muudeks rasketeks kuritegudeks;

d) liikkmesriigi diguses sitestatud pdhjustel.

3. Kui riiklik haldaja keeldub 16ike 2 kohaselt kiitaja arvelduskonto vdi Shusdidukikaitaja arvelduskonto avamisest,
voib kdnealuse konto avada padeva asutuse korraldusel. Kogu juurdepdis kontole peatatakse vastavalt artikli 30 15ikele 4
seniks, kuni 18ikes 2 loetletud keeldumise p&hjuseid enam ei esine.

4. Kui riiklik haldaja keeldub konto avamisest, voib konto avamist taotlev isik esitada vastuviiteid padevale asutusele
voi siseriikliku digusega médratud asjakohasele asutusele, kes annab riiklikule haldajale korralduse konto avada voéi jitab
keeldumise muutmata oma pdohjendatud otsusega, mille ta teeb siseriikliku 6iguse ndouete kohaselt, mis on
proportsionaalsed ning millega taotletakse kidesoleva méddrusega kooskdlas olevat diguspdrast eesmarki.

Artikkel 20
Volitatud esindajad

1.  Pohihaldaja tagab, et liidu registri kontode volitatud esindajatel on juurdepidds asjakohastele kontodele ning iiks
jargmistest kontoomaniku nimel tegutsemise digustest:

a) protsesside algatamine;
b) vajaduse korral protsesside kinnitamine;
c) protsesside algatamine ja teise volitatud esindaja algatatud protsesside kinnitamine.

2. Igal kontol on selle avamisel vdhemalt kaks volitatud esindajat, kelle digused on kombineeritud iihel jirgmistest
viisidest:

a) thel volitatud esindajal on protsesside algatamise ja ithel protsesside kinnitamise digus;

b) thel volitatud esindajal on protsesside algatamise ja teise volitatud esindaja algatatud protsesside kinnitamise &igus
ning ithel volitatud esindajal on protsesside kinnitamise digus;

c) ihel volitatud esindajal on protsesside algatamise digus ning iihel volitatud esindajal on protsesside algatamise ja teise
volitatud esindaja algatatud protsesside kinnitamise digus;

d) kahel volitatud esindajal on protsesside algatamise ja teise volitatud esindaja algatatud protsesside kinnitamise digus.

3. Toendajal on vihemalt iks volitatud esindaja, kes algatab tdendaja nimel asjakohaseid protsesse. Tdendaja esindaja
ei voi olla iihegi konto esindaja.

4. Kontoomanik vdib otsustada, et teise volitatud esindaja kinnitust ei ole vaja, et esitada iilekanne sooritamiseks
artikli 23 kohaselt loodud usalduskontode nimekirjas olevatele kontodele. Kontoomanik v&ib sellise otsuse tiihistada.
Otsusest ja otsuse tithistamisest antakse teada riiklikule haldajale esitatavas nduetekohaselt allkirjastatud avalduses.

5. Peale ldigetes 1 ja 2 osutatud volitatud esindajate voib kontodel olla ka selliseid volitatud esindajaid, kellel on
kontole itksnes lugemisdigusega juurdepdis.

6.  Kui volitatud esindajal ei ole tehnilistel v6i muudel p&hjustel juurdepdisu liidu registrile, voib ta paluda riiklikul
haldajal algatada v&i kinnitada tema nimel tehinguid vastavalt asjaomasele volitatud esindajale antud digustele, tingimusel
et riiklik haldaja seda lubab ning et volitatud esindaja juurdepdisu ei peatatud kdesoleva mairuse kohaselt.
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7. Kui konto volitatud esindajatel ei ole juurdepddsu liidu registrile, vdib kontoomanik paluda riiklikul haldajal esitada
tema nimel protsess sooritamiseks kooskdlas kdesoleva mairusega ja tingimusel et riiklik haldaja seda lubab. Sellist
palvet ei saa esitada suletud kontode puhul.

8. Artikli 75 kohases andmevahetust kisitlevas ja tehnilises kirjelduses voib iga kontoliigi kohta méirata maksimaalse
volitatud esindajate arvu.

9.  Volitatud esindajad peavad olema iile 18-aastased fiiiisilised isikud. Koik ithe konto volitatud esindajad peavad
olema erinevad isikud, kuid sama isik v&ib olla rohkem kui ithe konto volitatud esindaja. Riikliku haldaja litkmesriik
voib nduda, et vihemalt iiks konto volitatud esindajatest on selle liikmesriigi alaline elanik; see ndue ei kehti tdendaja
esindajate suhtes.

Artikkel 21
Volitatud esindajate miidramine ja kinnitamine

1.  Konto avamist vOi tdendaja registreerimist taotlev voimalik kontoomanik vdi tdendaja mdairab kooskdlas
artikliga 20 teatava arvu volitatud esindajaid.

2. Volitatud esindaja mairamisel esitab kontoomanik haldaja ndutud teabe. See teave sisaldab vdhemalt VIII lisas
sdtestatud teavet.

Kui voimalik volitatud esindaja on juba mdne konto esindajaks médratud ning kui kontoomanik selleks soovi avaldab,
voib riiklik haldaja kasutada dokumente, mis esitati varasema maaramise ajal 16ikes 4 osutatud kontrolli eesmargil.

3. Riiklik haldaja kinnitab volitatud esindaja vdi teatab kontoomanikule sellest keeldumisest 20 t66pdeva jooksul
alates 16ikes 2 noutud kogu teabe saamisest. Kui mairatud esindajat kisitleva teabe hindamiseks on vaja rohkem aega,
voib haldaja hindamisprotsessi pikendada kuni 20 tdiendava to0péeva vorra ja teatab pikendamisest kontoomanikule.

4.  Riiklik haldaja kontrollib, kas volitatud esindaja mairamiseks esitatud teave ja dokumendid on tiielikud,
ajakohased, tipsed ja diged.

Pohjendatud kahtluse korral voib riiklik haldaja taotleda teiselt riiklikult haldajalt abi esimeses 16igus osutatud kontrolli
tegemiseks. Sellise taotluse saanud haldaja voib abi andmisest keelduda. Voimalik kontoomanik voi tdendaja voib
sonaselgelt paluda riiklikul haldajal sellist abi taotleda. Riiklik haldaja teavitab véimalikku kontoomanikku voi tdendajat
konealusest abitaotlusest.

5. Riiklik haldaja v6ib volitatud esindaja kinnitamisest keelduda:

a) kui esitatud teave ja dokumendid on mittetdielikud, aegunud v&i muul viisil ebatdpsed voi valed;

b) kui diguskaitseasutus annab teavet voi riiklikule haldajale on muul viisil kittesaadav teave selle kohta, et voimalik
esindaja on uurimise all v3i on eeclneva viie aasta jooksul siiiidi mdistetud LHUdega seotud pettuses, rahapesus,
terrorismi rahastamises voi muudes rasketes kuritegudes, milleks v5idi kontot kasutada;

c) litkkmesriigi diguses sitestatud pdhjustel.

6.  Kui riiklik haldaja keeldus volitatud esindaja kinnitamisest, voib kontoomanik esitada vastuviiteid siseriikliku
Oigusega maddratud asjakohasele asutusele, kes annab riiklikule haldajale korralduse esindaja kinnitada voi jdtab
keeldumise muutmata oma pdhjendatud otsusega, mille ta teeb siseriikliku Oiguse nduete kohaselt, mis on
proportsionaalsed ning millega taotletakse kdesoleva mairusega kooskdlas olevat digusparast eesmérki.

Artikkel 22

Kontot ja volitatud esindajaid kisitleva teabe ajakohastamine

1. Koik kontoomanikud teavitavad riiklikku haldajat 10 t00pideva jooksul muutustest kontoteabes. Peale selle
kinnitavad kontoomanikud riiklikule haldajale iga aasta 31. detsembriks, et nende kontoteave on endiselt tdielik,
ajakohane, tipne ja dige.

2. Kiitajad ja dhusdidukikitajad teavitavad oma konto haldajat 10 t66pdeva jooksul, kui on toimunud ithinemine vi
jagunemine.
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3. Muutusest teavitamist tuleb tdiendada riikliku haldaja poolt vastavalt kiesolevale jaole ndutud teabega. Asjakohane
riiklik haldaja kinnitab teabe ajakohastamise 20 t66péeva jooksul alates teate ja tdiendava teabe kittesaamisest. Haldaja
voib teabe ajakohastamisest keelduda kooskdlas artikli 21 Idigetega 4 ja 5. Keeldumisest teatatakse kontoomanikule.
Vastuviited keeldumisele voib esitada padevale asutusele voi siseriikliku Sigusega mairatud asjakohasele asutusele
kooskdlas artikli 19 1oikega 4.

4. Vahemalt kord kolme aasta jooksul kontrollib riiklik haldaja, kas kontoteave on endiselt tiielik, ajakohane, tipne ja
dige, ning palub kontoomanikul teatada koikidest vdimalikest muutustest. Kditaja arvelduskonto, Shusoidukikditaja
arvelduskonto ja tdendaja puhul kontrollitakse seda vihemalt kord viie aasta jooksul.

5. Kaiitaja arvelduskonto omanik voib miiiia voi loovutada talle kuuluva kiitaja arvelduskonto iiksnes koos kditisega,
millega see konto on seotud.

6.  Kui loikest 5 ei tulene teisiti, ei vdi kontoomanik miiiia ega loovutada oma konto omandidigust teisele isikule.

7. Kui liidu registri konto omanikuks olev juriidiline isik muutub kontoomanike ithinemise vdi jagunemise tdttu, on
kontoomanikuks eelmise kontoomaniku digusjirglane, kui ta esitab artiklite 14, 15 ja 16 kohaselt ndutud dokumendid.

8.  Volitatud esindaja ei vdi talle antud volitusi teisele isikule iile anda.

9.  Kontoomanik voi tdendaja voib taotleda volitatud esindaja volituste 16petamist. Taotluse saamisel peatab riiklik
haldaja volitatud esindaja juurdepiisu kontole. Asjaomane haldaja 16petab volitatud esindaja volitused 20 to6pdeva
jooksul alates taotluse saamisest.

10.  Kontoomanik vdib médrata uusi volitatud esindajaid kooskdlas artikliga 21.

11. Kui 6husdidukikiitajat haldav liikmesriik muutub kooskélas direktiivi 2003/87/EU artiklis 18a sitestatud
menetlusega, muudab pohihaldaja vastava 6husdidukikiitaja arvelduskonto riiklikku haldajat. Kui Shusdidukikiitaja
arvelduskonto haldaja muutub, voib uus haldaja nduda Shusdidukikiitajalt konto avamisega seotud teabe esitamist
vastavalt artiklile 15 ja volitatud esindajaid kasitleva teabe esitamist vastavalt artiklile 21.

12.  Kui ldikest 11 ei tulene teisiti, ei muudeta kontot haldavat liikmesriiki.

Artikkel 23
Usalduskontode nimekiri
1. Liidu registri kontodel v6ib olla usalduskontode nimekiri.
2. Sama kontoomaniku kontod, mida haldab sama riiklik haldaja, lisatakse automaatselt usalduskontode nimekirja.
3. ELi eraldamiskonto ja liidu kustutamiskonto lisatakse automaatselt usalduskontode nimekirja.

4. Usalduskontode nimekirjas muudatuste tegemist taotletakse ja need vilakse tdide artiklis 35 sitestatud menetluse
teel. Muudatuse algatavad ja kinnitavad kaks volitatud esindajat, kellel on vastavalt protsesside algatamise ja kinnitamise
digus. Muudatus tehakse viivitamata, kui tegu on kontode kustutamisega usalduskontode nimekirjast. Kdik iilejadnud
muudatused usalduskontode nimekirjas tehakse pérast ettepaneku saamist neljandal t66pdeval kell 12.00 Kesk-Euroopa
aja (CET) jdrgi.

3. jagu

Konto sulgemine
Artikkel 24
Konto sulgemine

Kui artiklist 29 ei tulene teisiti, sulgeb haldaja konto 10 to6pideva jooksul alates kontoomanikult taotluse saamisest, vilja
arvatud artiklites 25 ja 26 osutatud kontod.
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Artikkel 25
Kiitaja arvelduskonto sulgemine

1. Pidev asutus teatab 10 toopieva jooksul riiklikule haldajale kasvuhoonegaaside heiteloa tithistamisest voi kditise
t60 lopetamisest teadasaamisest. Riiklik haldaja registreerib asjakohase kuupieva liidu registris 10 toopdeva jooksul
alates teate saamisest.

2. Riiklik haldaja vdib sulgeda kiitaja arvelduskonto, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) kditise t66 lopetati voi kasvuhoonegaaside heiteluba tithistati;

b) viimase heitkoguse aasta on registreeritud liidu registris;

¢) tdendatud heitkogused on registreeritud kdigi aastate kohta, mil kditaja kuulus ELi HKSj;

d) kiitise kiitaja on tagastanud tdendatud heitkogustega vordse koguse véi sellest enam LHUsid;

e) artikli 48 Idike 4 kohast iilemaaraste LHUde tagasikandmist ei ole pooleli.

Artikkel 26
Ohusdidukikiitaja arvelduskonto sulgemine

1. Pidev asutus teatab riiklikule haldajale 10 toopdeva jooksul alates kontoomaniku teate saamisest vOi muu
tdoendusmaterjali pohjal kindlakstegemisest, et Shusdidukikéitaja on ithinenud teise Shusdidukikditajaga voi 1opetanud
kogu direktiivi 2003/87/EU I lisas nimetatud tegevuse.

2. Riiklik haldaja vdib sulgeda dhusdidukikaitaja arvelduskonto, kui on tiidetud jargmised tingimused:
a) 1oike 1 kohane teade on esitatud;

b) viimase heitkoguse aasta on registreeritud liidu registris;

c) toendatud heitkogused on registreeritud koigi aastate kohta, mil Shuséidukikditaja kuulus ELi HKSi;
d) Shusdidukikiitaja on tagastanud tdendatud heitkogustega vdrdse koguse voi sellest enam LHUsid;

e) artikli 50 Idike 6 kohast iilemaaraste LHUde tagasikandmist ei ole pooleli.

Artikkel 27
Tdendaja kustutamine registrist

1. Riiklik haldaja kustutab tdendaja liidu registrist 10 t60péeva jooksul alates tdendajalt registrist kustutamise taotluse
saamisest.

2. Liidu registrist tdendaja kustutamiseks voib riiklikule haldajale anda korralduse ka padev asutus, kui on tdidetud
iiks jargmistest tingimustest:

a) tdendaja akrediteering on 16ppenud voi see on tithistatud;

b) tdendaja on oma tegevuse 1dpetanud.

Artikkel 28
Kontode sulgemine ning volitatud esindajate volituste 16petamine haldaja algatusel

1. Kui olukorda, mis pdhjustas kontole juurdepddsu peatamise vastavalt artiklile 30, korduvatest teadetest hoolimata
mdistliku aja jooksul ei lahendata, vdib pddev asutus vodi asjakohane oiguskaitseasutus anda riiklikule haldajale
korralduse sulgeda need kontod, millele juurdepdds on peatatud.

Kditaja arvelduskonto v&i Shuséidukikditaja arvelduskonto puhul voib padev asutus voi asjakohane Giguskaitseasutus
anda riiklikule haldajale korralduse muuta peatatud juurdepddsuga kontode olek blokeerituks seniks, kuni padev asutus
teeb kindlaks, et peatamise tinginud olukorda enam ei ole.
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2. Kui kauplemiskontol ei ole iihe aasta jooksul registreeritud iihtegi tehingut, v6ib riiklik haldaja selle sulgeda parast
kontoomaniku teavitamist sellest, et kauplemiskonto suletakse 40 toopieva jooksul, vilja arvatud juhul kui riiklik
haldaja saab taotluse kontot mitte sulgeda. Kui riiklik haldaja kontoomanikult sellist taotlust ei saa, v&ib riiklik haldaja
konto sulgeda voi muuta konto olekut nii, et see oleks sulgemise ootel.

3. Riiklik haldaja sulgeb kaitaja arvelduskonto voi Shusdidukikiitaja arvelduskonto, kui padev asutus on andnud
selleks korralduse, kuna ei ole alust oodata, et tagastatakse veel LHUsid vdi et {ilemddrased LHUd kantakse tagasi.

4. Riiklik haldaja voib volitatud esindaja volitused 16petada, kui ta arvab, et volitatud esindaja kinnitamisest oleks
tulnud keelduda kooskdlas artikli 21 16ikega 3, ning eelkdige juhul, kui ta saab teada, et volitatud esindaja madramisel
esitatud dokumendid ja isikuandmed olid mittetéielikud, aegunud voi muul viisil ebatdpsed voi valed.

5. Kontoomanik vdib 30 kalendripdeva jooksul esitada vastuviiteid tema konto oleku 1dike 1 kohase muutmise voi
volitatud esindaja volituste 16ike 4 kohase 1petamise kohta siseriikliku digusega mairatud padevale asutusele, kes annab
riiklikule haldajale korralduse taastada konto olek vdi volitatud esindaja volitused voi jatab konto oleku v&i volituste
|petamise muutmata oma pdhjendatud otsusega, mille ta teeb siseriikliku Siguse nduete kohaselt, mis on
proportsionaalsed ning millega taotletakse kdesoleva mairusega kooskdlas olevat diguspirast eesmarki.

Artikkel 29
Suletava konto positiivne saldo

Kui kontol, mille haldaja kavatseb artiklite 24, 25, 26 ja 28 kohaselt sulgeda, on LHUde saldo positiivne, palub haldaja
kontoomanikul méirata teine konto, millele need LHUd iile kanda. Kui kontoomanik ei ole haldaja palvele 40 toopdeva
jooksul vastanud, vdib haldaja kanda LHUd iile oma riiklikule arvelduskontole vdi muuta konto olekut nii, et see oleks
sulgemise ootel.

4. jagu

Kontodele juurdepidisu peatamine
Artikkel 30
Kontodele juurdepiisu peatamine

1. Haldaja vdib peatada volitatud esindaja juurdepddsu koikidele registri kontodele voi tdendajatele voi protsessidele,
millele volitatud esindajal oleks muidu juurdepids, kui haldajal on alust arvata, et volitatud esindaja on:

a) dritanud pdiseda juurde kontodele vi protsessidele, millele tal ei ole juurdepéisu digust;
b) iiritanud korduvalt padseda juurde kontole vdi protsessile, kasutades vale kasutajatunnust ja salasona voi

c) dritanud kahjustada liidu registri v&i ELi tehingulogi voi nendes kiideldavate voi siilitatavate andmete turvalisust,
kittesaadavust, terviklikkust voi konfidentsiaalsust.

2. Haldaja voib peatada volitatud esindajate kogu juurdepiddsu konkreetsele kontole vdi tdendajale, kui on tdidetud
iiks jargmistest tingimustest:

a) kontoomanik on surnud voi lopetanud juriidilise isikuna tegevuse;

b) kontoomanik ei ole maksnud tasusid;

¢) kontoomanik on rikkunud konto suhtes kohaldatavaid tingimusi;

d) kontoomanik ei ole ndustunud riikliku haldaja v6i pdhihaldaja poolt tingimustes tehtud muudatustega;

e) kontoomanik ei ole teatanud kontoteabe muutumisest vdi esitanud tdendusmaterjali seoses kontoteabe muutumise
v0i kontoteabe uute nduetega;
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f) kontoomanik ei ole jirginud liikmesriigi nduet, mille kohaselt peab kontol olema volitatud esindaja, kelle alaline
elukoht on riikliku haldaja litkmesriigis;

g) kontoomanik ei ole jarginud liikmesriigi nduet, mille kohaselt peab kontoomaniku alaline elukoht voi registreeritud
asukoht olema konto haldaja litkmesriigis.

3. Haldaja voib peatada volitatud esindajate kogu juurdepéisu konkreetsele kontole vi tdendajale kummalgi jargmisel
juhul:

a) kuni neljaks nidalaks, kui haldajal on alust arvata, et kontot kasutati voi on plaanis kasutada pettuseks, rahapesuks,
terrorismi rahastamiseks, korruptsiooniks voi muudeks rasketeks kuritegudeks. Sellisel juhul kohaldatakse vastavalt
artikli 67 sdtteid. Rahapesu andmebiiroo korraldusel voib seda ajavahemikku pikendada;

b) selliste siseriikliku diguse sitete alusel ja nendega kooskdlas, millega taotletakse diguspédrast eesmarki.

4.  Riiklik haldaja voib peatada volitatud esindajate kogu juurdepéisu konkreetsele kontole vdi tdendajale, kui ta arvab,
et konto avamisest voi tdendaja registreerimisest oleks tulnud vastavalt artiklile 19 keelduda v&i et kontoomanik ei vasta
enam konto avamise nduetele.

5. Riiklik haldaja v6ib peatada volitatud esindajate kogu juurdepiisu koigile kontoomaniku kontodele, kui temani
jouab teave, et kontoomaniku suhtes kohaldatakse maksejéuetusmenetlust. Juurdepéisu voib peatada seniks, kuni riiklik
haldaja saab ametliku teabe selle kohta, kellel on 6igus esindada kontoomanikku, ning kuni volitatud esindajad
kinnitatakse voi uued volitatud esindajad méiratakse vastavalt artiklile 21.

6.  Konto haldaja poorab peatamise viivitamata tagasi, kui peatamise pohjustanud olukord on lahendatud.

7. Kontoomanik voi kontoesindaja voib 30 kalendripdeva jooksul esitada 1digete 1-3 kohase juurdepdisu peatamise
kohta vastuviiteid padevale asutusele voi siseriikliku Gigusega médratud asjakohasele asutusele, kes annab riiklikule
haldajale korralduse juurdepidds taastada voi jitab peatamise muutmata oma pdhjendatud otsusega, mille ta teeb
siseriikliku diguse nduete kohaselt, mis on proportsionaalsed ning millega taotletakse kdesoleva miirusega kooskdlas
olevat diguspdrast eesmarki.

8.  Pidev asutus voi komisjon vdib samuti anda riiklikule haldajale voi pohihaldajale korralduse peatada juurdepds
ithel 16igetes 1-5 sdtestatud pdhjustest.

9.  Haldaja litkmesriigi diguskaitseasutus voib samuti taotleda haldajalt juurdepddsu peatamist siseriikliku diguse alusel
ja sellega kooskdlas.

10.  Kui kiitaja arvelduskonto omanik vdi dhusdidukikiitaja arvelduskonto omanik ei saa LHUsid 10 toopieva
jooksul enne direktiivi 2003/87/EU artikli 12 Idigetes 2a ja 3 sitestatud tagastamistihtaega tagastada kdesoleva artikli
kohase peatamise tdttu, tagastab riiklik haldaja kontoomaniku taotluse korral kontoomaniku poolt kindlaksmairatud
arvu LHUsid.

11.  Kui LHUde saldo on positiivne kontol, millele juurdepdds on peatatud, vdib pidev asutus voi asjakohane
diguskaitseasutus anda siseriikliku iguse sitetega kooskdlas riiklikule haldajale korralduse kanda LHUd viivitamata iile
asjakohasele riiklikule kontole voi muuta konto olekut nii, et see oleks sulgemise ootel.

11 JAOTIS

LIIDU REGISTRIT KASITLEVAD ERISATTED LIIDU HEITKOGUSTEGA KAUPLEMISE SUSTEEMIS
1. PEATUKK
Téendatud heitkogused ja nduetele vastavus
Artikkel 31
Kiitise v3i 6husdidukikiitaja tdendatud heitkoguste andmed

1. Kui siseriikliku digusega on nii ette nihtud, valib iga kiitaja ja Ghusdidukikéitaja tema kontot haldava riikliku
haldaja juures registreeritud tdendajate nimekirjast endale tdendaja.
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2. Riiklik haldaja, padev asutus voi pddeva asutuse otsuse korral kontoomanik voi tdendaja sisestab eelmise aasta
heiteandmed.

3. Aastaste heiteandmete esitamiseks kasutatakse IX lisas olevat vormi.

4. Kui kiitaja aruanne kiitise eelmise aasta heitkoguste kohta voi Shusdidukikditaja aruanne kogu eelmise aasta
lennutegevusest tulenenud heitkoguste kohta on tunnistatud rahuldavaks vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 15,
kinnitab tdendaja voi pddev asutus aastased heiteandmed.

5. Riiklik haldaja vdi padev asutus margib kooskolas 16ikega 4 kinnitatud heitkogused liidu registris tdendatuks. Padev
asutus voib otsustada, et riikliku haldaja asemel mirgib heitkogused liidu registris tdendatuks tdendaja. Koik kinnitatud
heitkogused mirgitakse tdendatuks 31. mirtsiks.

6. Pddev asutus voib anda riiklikule haldajale korralduse teha parandus kiitise voi Shusdidukikéitaja aastastes
toendatud heitkogustes, et tagada vastavus direktiivi 2003/87/EU artiklitele 14 ja 15; selleks sisestatakse asjaomase
kiitise voi Shusdidukikiitaja vastava aasta parandatud ja tdendatud voi hinnangulised heitkogused liidu registrisse.

7. Kui iga aasta 1. maiks ei ole liidu registrisse kiitise voi 6husoidukikiitaja eelmise aasta tdendatud heitkoguste
arvnditajat sisestatud voi kui tdendatud heitkoguste arvnditaja on tunnistatud valeks, arvutatakse liidu registrisse
sisestatav asendav hinnanguline heitkoguste arvnditaja voimalikult tapselt kooskélas direktiivi 2003/87/EU artiklitega 14
ja 15.

Artikkel 32
Kontode blokeerimine tdendatud heitkoguste andmete esitamata jitmise tottu

1. Kui iga aasta 1. aprilliks ei ole kiitise voi husdidukikditaja eelmise aasta heiteandmeid liidu registrisse sisestatud ja
tdendatuks mirgitud, tagab pdhihaldaja, et liidu register muudab asjaomase kiitaja arvelduskonto voi dhusdidukikditaja
arvelduskonto oleku blokeerituks.

2. Kui kéik kiitise voi dhusoidukikditaja kdnealuse aasta tdendatud heitkoguste andmed, mille sisestamise tihtaeg on
moddunud, on liidu registrisse kantud, tagab pdhihaldaja, et liidu register muudab konto oleku avatuks.

Artikkel 33
Nouetele vastavuse arvniitajate arvutamine

1. Pohihaldaja tagab, et iga aasta 1. mail mairab liidu register igale kiitisele ja Shusdidukikaitajale, kellel on kiitaja
arvelduskonto voi OShusdidukikiitaja arvelduskonto, mis ei ole suletud olekus, eelmise aasta nduetele vastavuse
arvniitaja, milleks arvutatakse kdigi kdimasoleva perioodi kohta tagastatud LHUde summa, millest lahutatakse kdigi
kdimasoleva perioodi kuni eelmise aastani (kaasa arvatud) tdendatud heitkoguste summa ning liidetakse parandustegur.
Nouetele vastavuse arvnditajat ei arvutata kontode jaoks, mille eelmine nduetele vastavuse arvnditaja oli null vdi
positiiviie ning viimase heitkoguse aastaks oli mairatud eelmisele aastale eelnenud aasta. Arvutamisel ei vOeta arvesse
nende LHUde tagastamist, mis on vilja antud kdimasolevale nduetele vastavuse perioodile jirgneva perioodi jaoks.

Pohihaldaja tagab, et liidu register arvutab nduetele vastavuse arvnditaja enne artiklite 25 ja 26 kohast konto sulgemist.

2. Kauplemisperioodide 2008-2012 ja 2013-2020 puhul on 16ikes 1 osutatud parandustegur null, kui eelmise
perioodi viimase aasta nduetele vastavuse arvniitaja oli nullist suurem, kuid jiidb sama suureks kui eelmise perioodi
viimase aasta nduetele vastavuse arvniitaja, kui nimetatud arvnditaja oli nullist vdiksem v&i vordne nulliga. 1. jaanuaril
2021 algavate kauplemisperioodide puhul on 16ikes 1 osutatud parandustegur sama suur kui eelmise perioodi viimase
aasta nduetele vastavuse arvnditaja.

3. Pohihaldaja tagab, et liidu register registreerib iga kditise ja iga Shuséidukikditaja nduetele vastavuse arvnditaja iga
aasta kohta.
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2. PEATUKK

Tehingud

1.jagu
Uldist

Artikkel 34

Konkreetselt kontoliigilt saab algatada iiksnes kidesoleva miirusega selle kontoliigi jaoks sdnaselgelt ette ndhtud
tehinguid.

Artikkel 35
Ulekannete sooritamine

1. Koigi kiesolevas peatiikis osutatud tehingute puhul nduab liidu register ribavilist kinnitust, enne kui tehingu saab
sooritamiseks esitada. Kui artikli 20 18ikest 4 ei tulene teisiti, esitatakse tehing sooritamiseks iiksnes juhul, kui volitatud
esindaja algatas ja teine kontoesindaja kinnitas tehingu ribaviliselt.

2.  Pohihaldaja tagab, et koik artiklis 55 osutatud iilekanded usalduskontode nimekirjas loetletud kontodele
sooritatakse viivitamata, kui need esitatakse sooritamiseks toopéeval ajavahemikus 10.00 kuni 16.00 Kesk-Euroopa aja
jargi.

Muul ajal usalduskontode nimekirjas loetletud kontodele sooritamiseks esitatud iilekanne sooritatakse samal toopdeval
kell 10.00 Kesk-Euroopa aja jirgi, kui see on esitatud sooritamiseks enne kella 10.00 Kesk-Euroopa aja jdrgi, voi
jargmisel toopdeval kell 10.00 Kesk-Euroopa aja jargi, kui see on esitatud sooritamiseks parast kella 16.00 Kesk-Euroopa
aja jargi.

3. Pohihaldaja tagab, et koik artiklis 55 osutatud iilekanded usalduskontode nimekirjas loetlemata kontodele ja
tilekanded enampakkumise tagatiste iilleandmise kontolt, kui need on esitatud sooritamiseks to0péeval enne kella 12.00
Kesk-Euroopa aja jirgi, sooritatakse jargmisel toopdeval kell 12.00 Kesk-Euroopa aja jirgi. Tehingud, mis esitatakse
sooritamiseks toopaeval parast kella 12.00 Kesk-Euroopa aja jargi, sooritatakse sooritamiseks esitamise pdevale jargneval
teisel toopdeval kell 12.00 Kesk-Euroopa aja jirgi.

4.  Pohihaldaja tagab, et iilekanded viiakse 16pule nende sooritamise padeval enne kella 16.00 Kesk-Euroopa aja jérgi.

5.  Pohihaldaja tagab, et liidu register voimaldab tehingu, mille suhtes kohaldatakse 15ikes 3 sdtestatud sooritamis-
reegleid, enne sooritamist katkestada. Volitatud esindaja voib algatada tehingu katkestamise vihemalt kaks tundi enne
tehingu sooritamist. Kui tehingu katkestamine algatati pettusekahtluse tdttu, annab kontoomanik sellest padevale
riiklikule diguskaitseasutusele viivitamata teada. See teade edastatakse seitsme toopdeva jooksul riiklikule haldajale.

6. Kui kontoesindaja vdi kontoomanik kahtlustab, et iilekanne, mille suhtes kohaldatakse ldikes 3 sdtestatud
sooritamisreegleid, esitati sooritamiseks pettuse teel, voib kontoesindaja vdi kontoomanik hiljemalt kaks tundi enne
tilekande sooritamist taotleda riiklikult haldajalt voi vajaduse korral pohihaldajalt iilekande katkestamist kontoesindaja
voi kontoomaniku nimel. Kontoomanik annab pirast kdnealuse taotluse tegemist pettusekahtlusest padevale riiklikule
Oiguskaitseasutusele viivitamata teada. See teade edastatakse seitsme toOpdeva jooksul riiklikule haldajale voi vajaduse
korral pohihaldajale.

7. Kui tilekanne esitatakse sooritamiseks, saadetakse koigile kontoesindajatele teade iilekande kavandatud sooritamise
kohta. Kui ldike 5 kohaselt algatatakse tehingu katkestamine, saadetakse teade koigile kontoesindajatele ja kontot
haldavale riiklikule haldajale.

8. Artikli 3 punkti 11 kohaldamisel voivad liikmesriigid otsustada, et konkreetse aasta riigipithasid asjaomases
liikkmesriigis kdesoleva mairuse kohaldamisel to6paevadeks ei loeta. Otsuses tipsustatakse need pdevad ja see avaldatakse
asjaomasele aastale eelneva aasta 1. detsembriks.

Artikkel 36
LHUde olemus ja tehingute 16plikkus

1.  LHU on turul kaubeldav asendatav ja immateriaalne vahend.
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2. LHU immateriaalsus tihendab, et liidu registri kanne on prima facie ja piisav tdend LHU omamise ja mis tahes muu
sellise asjaolu kohta, mida kdesoleva miiruse kohaselt tuleb v6i on lubatud liidu registrisse kanda.

3. LHU asendatavus tihendab, et koiki LHUga seotud tagasisaamis- voi tagasiandmiskohustusi, mis vdivad tuleneda
siseriiklikust digusest, kohaldatakse ainult sama liiki LHUde suhtes.

Kui artiklist 58 ja artikliga 73 ettendhtud kooskdlastusprotsessist ei tulene teisiti, muutub tehing I&plikuks ja
poordumatuks selle tdideviimisel artikli 74 kohaselt. Ilma et see mdjutaks siseriikliku diguse mis tahes sdtet voi
siseriikliku Gigusega ettendhtud edasikaebamisdigust, millest voib tuleneda mingi ndue voi kisk sooritada liidu registris
uus tehing, ei voi iikski lepingute voi tehingute tithistamist késitlev digusnorm, eeskiri ega tava viia registris kidesoleva
midruse kohaselt 18plikuks ja poordumatuks muutunud tehingu likvideerimiseni.

Kontoomanikku ega kolmandat isikut ei takistata kasutamast aluseks olevast tehingust tulenevaid seadusjirgseid digusi
vOi esitamast ndudeid, sealhulgas tagasisaamiseks, tagasiandmiseks voi kahju eest seoses liidu registris 18plikuks
muutunud tehinguga, nditeks pettuse voi tehnilise vea korral, kui see ei pdhjusta tehingu tagasipo6ramist, tithistamist voi
likvideerimist liidu registris.

4. Heas usus tegutsev LHU ostja ja omanik omandab iilekandjalt LHU ilma omandidiguse puudusteta.

2. jagu

LHUde loomine

Artikkel 37

LHUde loomine

1. Pohihaldaja voib luua vastavalt vajadusele ELi iildkoguse konto, ELi lennunduse iildkoguse konto, ELi enampakku-
miskonto ja ELi lennunduse enampakkumiskonto ning loob v&i tithistab kontosid ja LHUsid, kui see on vajalik liidu
digusaktide kohaselt, sealhulgas direktiivi 2003/87EU ja méiruse (EL) nr 1031/2010 artikli 10 I6ike 1 kohaselt.

2. P&hihaldaja tagab, et liidu register annab igale LHUle selle loomisel kordumatu tunnuskoodi.

3. Alates 1. jaanuarist 2021 loodud LHUde juurde lisatakse marge selle kohta, millisel kiimneaastasel perioodil alates
1. jaanuarist 2021 need loodi.

4.  Pohihaldaja tagab, et liidu registris ndidatakse standardis ISO 6166 maéiratletud LHUde ISIN koode.

5. Kui Ioikest 6 ei tulene teisiti, peab LHUdel, mis on loodud vastavalt selle liikmesriigi riiklikule eraldustabelile, kes
on Euroopa Liidu lepingu artikli 50 kohaselt teatanud Euroopa Ulemkogule oma kavatsusest liidust vilja astuda, voi mis
miiiakse sellise litkmesriigi méddratud enampakkumisplatvormil, olema riigikood ja need peavad olema eristatavad
vastavalt nende loomise aastale.

6.  Loodud LHUdele ei lisata riigikoodi:

a) aastate kohta, mil liidu diguse kohaldamine ei ole selles liikmesriigis veel 16ppenud jirgmise aasta 30. aprilliks, voi
kui on piisavalt tagatud, et LHUde tagastamine peab toimuma &iguslikult tditmisele poorataval viisil, enne kui
aluslepingute kohaldamine selles litkmesriigis 16peb;

b) kui LHUd loodi aastate kohta, mil direktiivile 2003/87/EU vastavuse tagamine seoses asjaomastel aastatel tekitatud
heitega on ndutav lepinguga, milles on sitestatud liidust viljaastumise kavatsusest teatanud lifkmesriigi valjaastumise
kord, ning kui viljaastumislepingu mélema poole ratifitseerimiskirjad on hoiule antud.
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3.jagu

Ulekanded kontodele enne enampakkumist ja LHUde eraldamist
Artikkel 38
Enampakkumisel miiiidavate iildiste LHUde iilekandmine

1. Pohihaldaja kannab LHUsid enampakkumisel miiiiva liikmesriigi nimel, keda esindab méiruse (EL) nr 1031/2010
kohaselt mairatud enampakkumise korraldaja, Gigeaegselt iildised LHUd iile ELi iildkoguse kontolt ELi enampakku-
miskontole koguses, mis vastab kdnealuse mairuse artikli 10 kohaselt médratud aastamahtudele.

2. Juhul kui aastamahtusid on kooskodlas maaruse (EL) nr 1031/2010 artikliga 14 muudetud, kannab pohihaldaja
vastava koguse iildisi LHUsid iile ELi tildkoguse kontolt ELi enampakkumiskontole vdi kui vaja, ELi enampakku-
miskontolt ELi iildkoguse kontole.

Artikkel 39

Tasuta eraldatavate iildiste LHUde iilekandmine

Pohihaldaja kannab digeaegselt iile iildised LHUd ELi iildkoguse kontolt ELi eraldamiskontole koguses, mis vastab iga
liikmesriigi riikliku eraldustabeli kohaselt tasuta eraldatavate LHUde summale.

Artikkel 40

Enampakkumisel miiiidavate lennunduse LHUde iilekandmine

1.  Pohihaldaja kannab LHUsid enampakkumisel miiiiva liikmesriigi nimel, keda esindab méiruse (EL) nr 1031/2010
kohaselt mairatud enampakkumise korraldaja, digeaegselt lennunduse LHUd iile ELi lennunduse iildkoguse kontolt ELi
lennunduse enampakkumiskontole koguses, mis vastab konealuse médruse kohaselt médratud aastamahtudele.

2. Juhul kui aastamahtusid on kooskolas maaruse (EL) nr 1031/2010 artikliga 14 muudetud, kannab pohihaldaja
vastava koguse lennunduse LHUsid iile ELi lennunduse iildkoguse kontolt ELi lennunduse enampakkumiskontole voi kui
vaja, ELi lennunduse enampakkumiskontolt ELi lennunduse ildkoguse kontole.

Artikkel 41

Tasuta eraldatavate lennunduse LHUde iilekandmine

1.  Pohihaldaja kannab oigeaegselt iile lennunduse LHUd ELi lennunduse iildkoguse kontolt ELi lennunduse
eraldamiskontole koguses, mis vastab direktiivi 2003/87/EU artikli 3e Idike 3 alusel vastu voetud komisoni otsusega
mdiratud tasuta eraldatavate lennunduse LHUde arvule.

2. Juhul kui tasuta eraldatavate lennunduse LHUde arvu direktiivi 2003/87/EU artikli 3e 16ike 3 kohase otsusega
suurendatakse, kannab pohihaldaja tiiendavad lennunduse LHUd ELi lennunduse iildkoguse kontolt iile ELi lennunduse
eraldamiskontole koguses, mis vastab tasuta eraldatavate lennunduse LHUde arvu suurenemisele.

3. Juhul kui tasuta eraldatavate lennunduse LHUde arvu direktiivi 2003/87/EU artikli 3e 1oike 3 kohase otsusega
vihendatakse, kustutab pohihaldaja lennunduse LHUsid ELi lennunduse eraldamiskontolt koguses, mis vastab tasuta
eraldatavate lennunduse LHUde arvu vihenemisele.

Artikkel 42
Lennunduse LHUde iilekandmine erireservi

1. Pohihaldaja kannab digeaegselt iile lennunduse LHUd ELi lennunduse iildkoguse kontolt ELi erireservikontole
koguses, mis vastab direktiivi 2003/87/EU artikli 3e 15ike 3 kohaselt vastu voetud otsusega méiratavale erireservis
hoitavate lennunduse LHUde arvule.
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2. Juhul kui erireservis hoitavate lennunduse LHUde arvu direktiivi 2003/87/EU artikli 3e I6ike 3 kohaselt vastu
voetud otsusega suurendatakse, kannab pohihaldaja tiiendavad lennunduse LHUd ELi lennunduse iildkoguse kontolt iile
ELi erireservikontole koguses, mis vastab erireservis hoitavate lennunduse LHUde arvu suurenemisele.

3. Juhul kui erireservis hoitavate lennunduse LHUde arvu direktiivi 2003/87/EU artikli 3e Idike 3 kohaselt vastu
voetud otsusega vihendatakse, kustutab pohihaldaja lennunduse LHUsid ELi erireservikontolt koguses, mis vastab
erireservis hoitavate lennunduse LHUde arvu vihenemisele.

4. Juhul kui direktiivi 2003/87/EU artikli 3f kohaselt eraldatakse erireservist LHUsid, kantakse Shusdidukikaitajale
kogu kauplemisperioodiks tasuta eraldatavate lennunduse LHUde 16plik kogus automaatselt ELi erireservikontolt iile ELi
lennunduse eraldamiskontole.

Artikkel 43

Uldiste LHUde iilekandmine ELi iildkoguse kontole

Pohihaldaja kannab iga kauplemisperioodi 18pus kdik ELi eraldamiskontole jadnud LHUd iile ELi iildkoguse kontole.

Artikkel 44
Lennunduse LHUde iilekandmine ELi lennunduse iildkoguse kontole
Phihaldaja kannab iga kauplemisperioodi 1dpus kdik ELi erireservikontole jadnud LHUd iile ELi lennunduse iildkoguse
kontole.
Artikkel 45
Lennunduse LHUde kustutamine

Pohihaldaja tagab, et iga kauplemisperioodi 16pus kantakse kaik ELi lennunduse eraldamiskontole jadnud LHUd iile liidu
kustutamiskontole.

4. jagu

LHUde eraldamine paiksetele iiksustele
Artikkel 46
Riiklike eraldustabelite kandmine liidu registrisse

1. Iga liikmesriik esitab komisjonile 31. detsembriks 2020 aastate 2021-2025 riikliku eraldustabeli ja
31. detsembriks 2025 aastate 2026-2030 riikliku eraldustabeli. Liikmesriigid tagavad, et riiklikud eraldustabelid
sisaldavad X lisas sitestatud teavet.

2. Kui komisjon leiab, et riiklik eraldustabel vastab direktiivile 2003/87/EU, delegeeritud méarusele (EL) 2019/331
ning direktiivi 2003/87/EU artikli 10c kohaselt komisjoni poolt vastu vdetud otsustele, annab ta pdhihaldajale
korralduse sisestada riiklik eraldustabel liidu registrisse. Vastasel korral lilkkab ta riikliku eraldustabeli mdistliku aja
jooksul tagasi ja teatab sellest kohe asjaomasele liikmesriigile, esitades oma péhjendused ning mairates kriteeriumid, mis
tuleb tiita, et eraldustabel jirgmisel korral vastu vdetaks. Kdnealune litkmesriik esitab labivaadatud riikliku eraldustabeli
komisjonile kolme kuu jooksul.

Artikkel 47
Riiklike eraldustabelite muutmine

1. Pohihaldaja tagab, koik riiklikus eraldustabelis kooskdlas paiksetele iiksustele LHUde tasuta eraldamise eeskirjadega
tehtud muudatused tehakse ka liidu registris.
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2. Kui 16ike 1 kohaselt tehakse muudatus, saadetakse teade muudatusest mdjutatud iiksust haldavale riiklikule
haldajale.

3. Liikmesriik teatab komisjonile oma riikliku eraldustabeli muutmisest seoses LHUde tasuta eraldamisega vastavalt
direktiivi 2003/87EU artiklile 10c.

Kui komisjon leiab, et riikliku eraldustabeli muudatused vastavad direktiivi 2003/87/EU artiklile 10c, annab ta parast
esimese 106igu kohase teate saamist pdhihaldajale korralduse teha liidu registris hoitavas riiklikus eraldustabelis vastavad
muudatused. Vastasel korral lilkkab ta muudatused moistliku aja jooksul tagasi ja teatab sellest asjaomasele liikmesriigile
viivitamata, esitades oma pdhjendused ning mddrates kriteeriumid, mis tuleb tdita, et muudatused jargmisel korral vastu
voetaks.

Artikkel 48
Uldiste LHUde tasuta eraldamine

1. Riiklik haldaja mérgib riiklikku eraldustabelisse iga kiitaja, iga aasta ja iga X lisas osutatud digusliku aluse kaupa,
kas kaitis peaks asjaomasel aastal saama tasuta eraldatavaid LHUsid.

2. Pohihaldaja tagab, et liidu register kannab iildised LHUd vastavalt asjakohasele riiklikule eraldustabelile
automaatselt {ile ELi eraldamiskontolt asjakohasele kiitaja avatud voi blokeeritud arvelduskontole, vdttes arvesse
artikli 75 kohases andmevahetust kasitlevas ja tehnilises kirjelduses esitatud automaatse iilekandmise korda.

3. Kui kiitaja viljaarvatud arvelduskonto ei vota vastu 1dike 2 kohaselt iile kantavaid LHUsid, ei kanta viljaarvamise
aastate LHUsid kontole tile isegi siis, kui selle olek muudetakse jargnevateks aastateks avatuks.

4. Pohihaldaja tagab, et kiitaja saab kanda iilemésrased LHUd tagasi ELi eraldamiskontole parast seda, kui likmesriigi
riiklikusse eraldustabelisse on tehtud artikli 47 kohaselt muudatus kéitajale iilemddra eraldatud LHUde koguse
parandamiseks ning padev asutus on palunud kiitajal need iilemairased LHUd tagasi kanda.

5. Pidev asutus voib anda riiklikule haldajale korralduse kanda iilemadrased LHUd tagasi ELi eraldamiskontole, kui
LHUsid eraldati {ilemééra seetdttu, et eraldamine toimus parast seda, kui kéitaja oli 16petanud tegevuse kaitises, millega
seoses LHUd eraldati, ilma padevat asutust sellest teavitamata.

5.jagu
LHUde eraldamine dhusdidukikiitajatele
Artikkel 49
Lennunduse riiklike eraldustabelite muutmine
1. Liikmesriik teatab komisjonile oma lennunduse riikliku eraldustabeli muudatustest.

2. Kui komisjon leiab, et lennunduse riikliku eraldustabeli muudatused vastavad direktiivile 2003/87/EU ja eelkdige
konealuse direktiivi artikli 3f 1dike 7 kohaselt arvutatud ja avaldatud LHUdele, mis eraldatakse erireservist, annab ta
pohihaldajale korralduse teha liidu registris hoitavas lennunduse riiklikus eraldustabelis vastavad muudatused. Vastasel
korral lilkkab ta muudatused mdistliku aja jooksul tagasi ja teatab sellest litkmesriigile viivitamata, esitades oma
pohjendused ning méirates kriteeriumid, mis tuleb tiita, et muudatused jargmisel korral vastu voetaks.

3. Kui OGhusdidukikiitajate ithinemine puudutab OShusdidukikiitajaid, keda haldavad eri liikmesriigid, algatab
muudatuse seda Shusdidukikiitajat haldav riiklik haldaja, kelle LHUd liidetakse teise dhusdidukikditaja LHUdele. Enne
muudatuse tegemist on vaja seda dhusdidukikiitajat haldava riikliku haldaja ndusolekut, kelle LHUdele liidetakse
ithinenud dhusdidukikiitaja LHUd.

Artikkel 50

Lennunduse LHUde tasuta eraldamine

1. Riiklik haldaja mérgib lennunduse riiklikku eraldustabelisse iga dhusdidukikaitaja ja iga aasta kohta, kas dhusdidu-
kikditaja peaks asjaomasel aastal saama tasuta eraldatavaid LHUsid.
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2. Pohihaldaja tagab, et liidu register kannab lennunduse LHUd vastavalt asjakohasele eraldustabelile automaatselt iile
ELi lennunduse eraldamiskontolt asjakohasele dhusdidukikiitaja avatud voi blokeeritud arvelduskontole, vottes arvesse
artikli 75 kohases andmevahetust kisitlevas ja tehnilises kirjelduses esitatud automaatse iilekandmise korda.

3. Kui vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 25 on olemas kehtiv leping ja selle alusel tuleb lennunduse LHUd iile
kanda mone muu kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi registris avatud Shusdidukikiitaja
arvelduskontole, tagab pdhihaldaja koosto6s kdnealuse teise registri haldajaga, et liidu register kannab need lennunduse
LHUd ELi lennunduse eraldamiskontolt iile selle teise registri asjaomasele kontole.

4. Kui vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 25 on olemas kehtiv leping ja selle alusel tuleb mdne muu kasvuhoo-
negaaside heitkogustega kauplemise siisteemile vastavad lennunduse LHUd iile kanda liidu registris avatud Shusdidu-
kikditaja arvelduskontole, tagab pohihaldaja koostoos konealuse teise registri haldajaga, et liidu register kannab need
lennunduse LHUd selle teise registri asjaomaselt kontolt iile liidu registris avatud dhusdidukikiitaja arvelduskontole, kui
konealuse teise kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi haldamise eest vastutav padev asutus on selle
kinnitanud.

5. Kui dhusdidukikiitaja viljaarvatud arvelduskonto ei vota vastu 13ike 2 kohaselt iile kantavaid LHUsid, ei kanta
viljaarvamise aastate LHUsid kontole {iile isegi siis, kui selle olek muudetakse jargnevateks aastateks avatuks.

6.  Pohihaldaja tagab, et Shusdidukikditaja saab kanda iilemairased LHUd tagasi ELi lennunduse eraldamiskontole
padrast seda, kui litkmesriigi lennunduse riiklikusse eraldustabelisse on tehtud artikli 49 kohaselt muudatus Shusdiduki-
kiitajale iilemadra eraldatud LHUde koguse parandamiseks ning pidev asutus on palunud husdidukikiitajal need
iilemaarased LHUd tagasi kanda.

7. Pidev asutus voib anda riiklikule haldajale korralduse kanda iilemadrased LHUd tagasi ELi eraldamiskontole, kui
LHUsid eraldati iileméddra seetdttu, et eraldamine toimus pérast seda, kui ohusdidukikditaja oli lopetanud tegevuse,
millega seoses LHUd eraldati, ilma padevat asutust sellest teavitamata.

Artikkel 51
Lennunduse LHUde tagasi andmine

Kui lennunduse riiklikku eraldustabelit muudetakse direktiivi 2003/87/EU artikli 25a kohaselt pirast asjaomaseks aastaks
eraldatud LHUde iilekandmist ohusoidukikéitaja arvelduskontole vastavalt kdesoleva mairuse artiklile 50, sooritab
pohihaldaja kéik direktiivi 2003/87/EU artikli 25a kohaselt vastu voetud meetmetega ndutavad iilekanded.

6. jagu

Enampakkumine
Artikkel 52
Enampakkumistabelite sisestamine ELi tehingulogisse

1.  Uhe kuu jooksul parast enampakkumiskalendri kindlaksma4ramist ja enne selle avaldamist vastavalt mairuse (EL)
nr 1031/2010 artikli 11 1ikele 1, artikli 13 Idigetele 1 ja 2 ning artikli 32 16ikele 4 esitab madruses (EL) nr 1031/2010
médratletud asjaomane téitmis- ja tasaarvestussiisteem voi arvestussiisteem komisjonile sellekohase enampakkumistabeli.

Konealune tditmis- ja tasaarvestussiisteem voi arvestussiisteem esitab alates 2012. aastast iga kalendriaasta kohta kaks
enampakkumistabelit — ithe ildiste LHUde ja teise lennunduse LHUde miiimiseks enampakkumisel — ning tagab, et
enampakkumistabelid sisaldavad XIII lisas sitestatud teavet.

2. Kui komisjon leiab, et enampakkumistabel vastab mairusele (EL) nr 1031/2010, annab ta pdhihaldajale korralduse
sisestada enampakkumistabel ELi tehingulogisse. Vastasel korral litkkab ta enampakkumistabeli mdistliku aja jooksul
tagasi ja teatab sellest kohe mdiruses (EL) nr 1031/2010 maddratletud tditmis- ja tasaarvestussiisteemile vi arvestus-
siisteemile, esitades oma pohjendused ning médrates kriteeriumid, mis tuleb tiita, et enampakkumistabel jargmisel korral
vastu vOetaks. Tditmis- ja tasaarvestussiisteem vOi arvestussiisteem esitab muudetud enampakkumistabeli komisjonile
kolme kuu jooksul.
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3. Iga kidesoleva artikli 1dike 2 kohaselt ELi tehingulogisse sisestatud enampakkumistabelit voi muudetud enampakku-
mistabelit kisitatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 98/26/EU artikli 2 punktis i méératletud maksejuhisena.

llma et see piiraks artikli 53 16ike 3 kohaldamist, kisitatakse iga sellise enampakkumistabeli vo6i muudetud enampakku-
mistabeli esitamise hetke hetkena, mil maksejuhis sisestatakse direktiivi 98/26/EU artikli 2 punktis a mddratletud
siisteemi vastavalt kdnealuse direktiivi artikli 3 likele 3.

Artikkel 53
Enampakkumistabeli muutmine

1. Maiiruses (EL) nr 1031/2010 mdiratletud asjaomane téitmis- ja tasaarvestussiisteem vOi arvestussiisteem teatab
komisjonile viivitamata enampakkumistabeli koikidest vajalikest muudatustest.

2. Kui komisjon leiab, et muudetud enampakkumistabel vastab mairusele (EL) nr 1031/2010, annab ta pdhihaldajale
korralduse sisestada muudetud enampakkumistabel ELi tehingulogisse. Vastasel korral lilkkab ta muudatused méistliku
aja jooksul tagasi ja teatab sellest konealusele tditmis- ja tasaarvestussiisteemile vdi arvestussiisteemile viivitamata,
esitades oma pdhjendused ning mairates kriteeriumid, mis tuleb tiita, et muudatused jargmisel korral vastu vdetaks.

3. Kui komisjon saab teada muudatusest, mida on enampakkumistabelisse vaja teha ning millest tditmis- ja tasaarves-
tussiisteem vOi arvestussiisteem ei ole teatanud, voib ta anda pohihaldajale korralduse peatada enampakkumistabeliga
midratud LHUde tilekandmine.

Artikkel 54
LHUde miiiik enampakkumisel

1. Komisjon annab péhihaldajale digeaegselt korralduse kanda LHUsid enampakkumisel miiiiva likmesriigi taotluse
korral, keda esindab madaruse (EL) nr 1031/2010 kohaselt maidratud enampakkumise korraldaja, vastavalt enampakku-
mistabelitele iile iildisi LHUsid ELi enampakkumiskontolt ja/vdi lennunduse LHUsid ELi lennunduse enampakku-
miskontolt asjakohasele enampakkumise tagatiste iileandmise kontole. Asjaomase enampakkumise tagatiste tileandmise
konto omanik tagab enampakkumisel miiiidud LHUde iilekandmise edukatele pakkujatele v&i nende oigusjirglastele
kooskdlas mairusega (EL) nr 1031/2010.

2. Enampakkumise tagatiste iileandmise konto volitatud esindajalt voidakse kooskdlas madrusega (EL) nr 1031/2010
nduda, et ta kannaks enampakkumise tagatiste tileandmise kontolt iile andmata LHUd iile ELi enampakkumiskontole voi
ELi lennunduse enampakkumiskontole.

7.jagu

Kauplemine
Artikkel 55
LHUde iilekanded

1. Kui Idikest 2 ei tulene teisiti, tagab p&hihaldaja kontoomaniku taotlusel, et liidu register teeb LHUde iilekande mis
tahes muule kontole, kui seda iilekandmist ei takista tilekannet algatava vdi vastuvdtva konto olek.

2. Kiitaja arvelduskontolt ja Shusdidukikiitaja arvelduskontolt vdib LHUsid iile kanda ainult artikli 23 kohaselt
koostatud usalduskontode nimekirjas olevale kontole.

3. Kiitaja arvelduskonto voi Shusdidukikiitaja arvelduskonto omanik voib otsustada, et tema kontolt saab teha
tilekandeid kontole, mis ei ole artikli 23 kohaselt koostatud usalduskontode nimekirjas. Kiitaja arvelduskonto vdi
ohusdidukikiitaja arvelduskonto omanik voib sellise otsuse tithistada. Otsusest ja otsuse tithistamisest antakse teada
riiklikule haldajale esitatavas nduetekohaselt allkirjastatud avalduses.

4. Ulekannet algatav volitatud esindaja mirgib iilekande algatamisel liidu registris, kas iilekanne on kahepoolne
tehing, vélja arvatud kui kdnealune tehing registreeritakse kauplemiskohas, v6i kas see arvestatakse keskses vastaspooles
vOi kas see on iilekanne liidu registris sama kontoomaniku eri kontode vahel.
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8. jagu

LHUde tagastamine
Artikkel 56
LHUde tagastamine

1.  Kditaja vai dhusdidukikiitaja tagastab LHUd, tehes liidu registrile ettepaneku:

a) kanda teatav arv LHUsid asjaomaselt kiitaja arvelduskontolt vdi ohusdidukikiitaja arvelduskontolt iile liidu
kustutamiskontole;

b) registreerida nende iilekantud LHUde arv ja liik, mis on tagastatud kiitaja kiitise voi Shusdidukikiitaja heitkoguste
eest kdimasoleval perioodil.

2. Pohihaldaja tagab, et liidu register ei vdimalda esitada tagastamiseks LHUsid, mida ei vdeta arvesse artikli 33
16ike 1 kohaselt nduetele vastavuse arvnditaja arvutamiseks.

3. Juba tagastatud LHUd ei saa enam uuesti tagastada.

4. Kui vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 25 on olemas kehtiv leping, kohaldatakse kiesoleva artikli Idikeid 1, 2
ja 3 ELi HKSiga seotud kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemis vélja antud tthikute suhtes.

5. LHUsid, millel on artikli 37 18ike 5 kohane riigikood, ei saa tagastada.

9. jagu

LHUde kustutamine
Artikkel 57
LHUde kustutamine

1. Pohihaldaja tagab, et liidu register tdidab direktiivi 2003/87/EU artikli 12 15ike 4 kohaselt esitatud kontoomaniku
taotluse kustutada kontoomaniku kontodel hoitavad LHUd:

a) kandes tépsustatud arvu LHUsid asjakohaselt kontolt iile liidu kustutamiskontole;
b) registreerides iilekantud LHUde arvu kustutatuna kdimasoleva aasta kohta.

2. Kustutatud LHUsid ei registreerita heitkoguste eest tagastatuna.

10. jagu

Tehingu tagasipooramine
Artikkel 58
Ekslikult algatatud 16puleviidud protsesside tagasipooramine

1. Kui kontoomanik voi tema nimel tegutsev riiklik haldaja on tahtmatult voi ekslikult algatanud iihe 1dikes 2
osutatud tehingutest, vdib kontoomanik esitada oma konto haldajale kirjaliku taotluse 1dpuleviidud tehingu tagasipoo-
ramiseks. Taotlusele kirjutavad nduetekohaselt alla kontoomaniku volitatud esindaja voi esindajad, kes on volitatud
algatama seda liiki tehingut, mille tagasipooramist taotletakse, ning taotlus esitatakse kiimne toopdeva jooksul alates
protsessi tdideviimisest. Taotlus sisaldab kinnitust selle kohta, et tehing algatati ekslikult vi tahtmatult.

2. Kontoomanikud vdivad taotleda jargmiste tehingute tagasipooramist:
a) LHUde tagastamine;
b) LHUde kustutamine.

3. Kui konto haldaja teeb kindlaks, et taotlus vastab 15ikes 1 sdtestatud tingimustele, ning on taotlusega ndus, vdib ta
taotleda tehingu tagasipooramist liidu registris.
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4. Kui riiklik haldaja on tahtmatult v&i ekslikult algatanud tihe 1dikes 5 osutatud tehingutest, vdib ta esitada
pohihaldajale kirjaliku taotluse 16puleviidud tehingu tagasipdoramiseks. Taotlus sisaldab kinnitust selle kohta, et tehing
algatati ekslikult voi tahtmatult.

5. Riiklikud haldajad véivad taotleda jirgmiste tehingute tagasipddramist:

a) iildiste LHUde eraldamine;

b) lennunduse LHUde eraldamine.

6.  Pohihaldaja tagab, et liidu register votab 15ike 1 kohaselt tehtud tagasipd6ramise taotluse vastu, blokeerib iihikud,
mis tuleb tehingu tagasipooramisega iile kanda, ning edastab taotluse pdhihaldajale eeldusel, et tdidetud on kdik
jargmised tingimused:

a) LHUde tagastamise vdi kustutamise tehing, mille tagasipooramist taotletakse, on 1dpule viidud kuni 30 té6pédeva enne
konto haldaja kooskolas 1dikega 3 esitatud taotlust;

b) pirast tagastamistehingu tagasipdoramist ei osutu iikski kiitaja voi Shusdidukikditaja tagasipooramise tdttu nduetele
mittevastavaks.

7.  Pohihaldaja tagab, et liidu register votab 18ike 4 kohaselt tehtud tagasipo6ramise taotluse vastu, blokeerib ithikud,
mis tuleb tehingu tagasipooramisega iile kanda, ning edastab taotluse pohihaldajale eeldusel, et tdidetud on jirgmised
tingimused:

a) tagasipooratava tehingu sihtkontol on endiselt vajalik kogus seda liiki tthikuid, millega tagasipooratav tehing tehti;

b) iildiste LHUde eraldamine, mille tagasipdéramist taotletakse, toimus pirast kiitise loa tiihistamise kuupieva vdi pirast
seda, kui kditis 10petas téielikult voi osaliselt t60.

8.  Pohihaldaja tagab, et liidu register viib 1dpule tagasipooramise samasse ithiku litki kuuluvate tthikutega, mis on
tagasipooratava tehingu sihtkontol.

3. PEATUKK
Seosed muude kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemidega
Artikkel 59
Sidumiskokkulepete rakendamine

Pohihaldaja v&ib luua kontosid ja protsesse ning teha tehinguid ja muid toiminguid sobival ajal, et rakendada direktiivi
2003/87[EU artiklite 25 ja 25a kohaselt s6lmitud lepinguid ja kokkuleppeid.

III JAOTIS

TEHNILISED UHISSATTED
1. PEATUKK
Liidu registri ja ELi tehingulogi tehnilised nouded
1.jagu
Kittesaadavus
Artikkel 60
Liidu registri ja ELi tehingulogi kittesaadavus ja usaldusviirsus

1.  PBhihaldaja votab koik pdhjendatud meetmed tagamaks, et:

a) liidu register on kontode esindajatele ja riiklikele haldajatele juurdepdisuks kittesaadav 24 tundi pidevas ja seitse pdeva
nddalas;
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b) artiklis 6 osutatud sideiihendusi liidu registri ja ELi tehingulogi vahel hoitakse toimivana 24 tundi pievas ja seitse
pdeva nidalas;

c) pohiriistvara ja -tarkvara to0s tekkida vdivate rikete puhuks on olemas varuriistvara ja -tarkvara;
d) liidu register ja ELi tehingulogi vastavad viivitamata kontode esindajate taotlustele.

2. Pohihaldaja tagab, et liidu register ja ELi tehingulogi kasutavad vastupidavaid siisteeme ja menetlusi, et kaitsta koiki
asjaomaseid andmeid ning hdlbustada kdikide andmete ja toimingute kiiret taastamist rikke vdi dnnetuse korral.

3. Pohihaldaja tagab, et liidu registri ja ELi tehingulogi t66s tekkivad katkestused on minimaalsed.

Artikkel 61
Kasutajatugi

1. Riiklikud haldajad abistavad ja toetavad riikliku kasutajatoe kaudu neid liidu registri kontode omanikke ja
esindajaid, keda nad haldavad.

2. Pohihaldaja toetab riiklikke haldajaid keskse kasutajatoe kaudu, et aidata neid 16ike 1 kohase abi osutamisel.
2. jagu
Turvalisus ja autentimine
Artikkel 62
Liidu registri autentimine

Liidu registri identsust autendib ELi tehingulogi vastavalt artikli 75 kohasele andmevahetust kasitlevale ja tehnilisele
kirjeldusele.

Artikkel 63

Juurdepiis liidu registri kontodele

1. Kontode esindajatel on liidu registri turvalise ala kaudu juurdepdds oma kontodele liidu registris. P6hihaldaja tagab,
et liidu registri veebisaidi turvalisele alale on vdimalik juurde padseda interneti kaudu. Liidu registri veebisait on
kittesaadav koikides liidu ametlikes keeltes.

2. Riiklikel haldajatel on liidu registri turvalise ala kaudu juurdepiis kontodele, mida nad liidu registris haldavad.
Pohihaldaja tagab, et sellele liidu registri veebisaidi turvalisele alale on voimalik juurde piiseda interneti kaudu.

3. Volitatud esindajate vdi riiklike haldajate ja liidu registri turvalise ala vaheline sidepidamine kriipteeritakse vastavalt
artikli 75 kohases andmevahetust kasitlevas ja tehnilises kirjelduses kehtestatud turvanduetele.

4.  Pohihaldaja votab koik vajalikud meetmed tagamaks, et liidu registri veebisaidi turvalisele alale ei paiseta juurde
ilma loata.

5. Kui volitatud esindaja mandaadi turvalisust on rikutud, peatab volitatud esindaja viivitamata oma juurdepddsu

asjakohasele kontole, teavitab sellest konto haldajat ning taotleb uue mandaadi. Kui kontole ei ole juurdepéisu

peatamiseks voimalik juurde padseda, palub volitatud esindaja viivitamata riiklikul haldajal tema juurdepais peatada.
Artikkel 64

Autentimine ja volitamine liidu registris

1.  PBhihaldaja tagab, et riiklikele haldajatele ja igale volitatud esindajale méiratakse mandaat, et neid liidu registrisse
sisenemisel autentida.
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2. Volitatud esindajal on juurdepéids ainult nendele liidu registri kontodele, mille suhtes tal on volitused, ning ta v&ib
taotleda ainult nende protsesside algatamist, milleks tal on artikli 21 kohased volitused. Kontodele saadakse juurdepdis
ja taotlused esitatakse liidu registri veebisaidi turvalise ala kaudu.

3. Lisaks 1dikes 1 osutatud mandaadile kasutab volitatud esindaja liidu registrile juurdepdidsuks teisest autentimist
vastavalt artikli 75 kohases andmevahetust kisitlevas ja tehnilises kirjelduses esitatud teisese autentimise mehhanismi

liikidele.

4.  Konto haldaja voib eeldada, et liidu registri poolt edukalt autenditud kasutaja on autentimismandaadi alusel
registreeritud volitatud esindaja, vilja arvatud juhul, kui volitatud esindaja teavitab konto haldajat sellest, et tema
mandaadi turvalisust on rikutud, ning taotleb oma mandaadi asendamist.

5. Volitatud esindaja votab koik vajalikud meetmed oma mandaadi kaotamise, varguse voi rikkumise
viltimiseks. Volitatud esindaja teatab riiklikule haldajale viivitamata oma mandaadi kaotamisest, vargusest vdi
rikkumisest.

Artikkel 65
Kogu juurdepiisu peatamine turvarikkumise voi -riski korral

1.  PBhihaldaja voib peatada ajutiselt juurdepidsu liidu registrile vdi ELi tehingulogile v6i nende osadele, kui tal on
pohjust kahtlustada, et liidu registri voi ELi tehingulogi turvalisust ohustab turvarikkumine vdi tésine risk komisjoni
otsuse (EL, Euratom) 2017/46 (*) tidhenduses ning ohus on ka artiklis 60 osutatud tagavaravahendid. Juhul kui
juurdepddsu peatamise pShjused piisivad ile viie t60péeva, voib komisjon anda pdhihaldajale korralduse jitta peatamine
jousse.

PGhihaldaja teavitab viivitamata koiki riiklikke haldajaid juurdepddsu peatamisest, selle pdhjustest ja tdendolisest
kestusest.

2. Turvarikkumisest voi -riskist teada saanud riiklik haldaja teavitab viivitamata pohihaldajat. P6hihaldaja voib votta
ldikes 1 osutatud meetmeid.

3. Kui riiklik haldaja saab teada 1dikes 1 kirjeldatud olukorrast, mille téttu tuleb peatada kogu juurdepiis kontodele,
mida ta kdesoleva médiruse kohaselt haldab, peatab ta kogu juurdepddsu koikidele tema hallatavatele kontodele ja
teavitab viivitamata pdhihaldajat. Pohihaldaja teavitab nii kiiresti kui voimalik koiki riiklikke haldajaid.

4. Kontoomanikke teavitatakse 1digete 1, 2 ja 3 kohaselt vOetud meetmetest, kusjuures peatamisest teatatakse ette nii
palju kui vdimalik. Teates mirgitakse peatamise tdenioline kestus ning teade tuleb esitada selgelt liidu registri veebisaidi
avalikus osas.

Artikkel 66
LHUdele juurdepiisu peatamine kuritahtliku tehingu kahtluse korral

1. Riiklik haldaja v6i padeva asutuse voi siseriikliku digusega madratud asjakohase asutuse korraldusel tegutsev riiklik
haldaja v6ib peatada juurdepddsu tema hallatava liidu registri osa LHUdele:

a) kuni neljaks nddalaks, kui tal on kahtlus, et LHUsid on kasutatud pettuse, rahapesu, terrorismi rahastamise,
korruptsiooni v6i muu raske kuriteoga seotud tehingus;

b) kui juurdepdis peatatakse selliste siseriikliku iguse sitete alusel ja nendega kooskdlas, millega taotletakse digusparast
eesmarki.

Esimese 16igu punkti a kohaldamisel kohaldatakse artiklit 67. Rahapesu andmebiiroo korraldusel v6ib seda ajavahemikku
pikendada.

(*") Komisjoni 10. jaanuari 2017. aasta otsus (EL, Euratom) 2017/46 Euroopa Komisjoni side- ja infosiisteemide turvalisuse kohta (ELT L 6,
11.1.2017, Ik 40).
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2. Komisjon vdib anda podhihaldajale korralduse peatada kuni neljaks nidalaks juurdepads liidu registri vdi ELi
tehingulogi LHUdele, kui tal on kahtlus, et LHUsid on kasutatud pettuse, rahapesu, terrorismi rahastamise, korruptsiooni
v0i muu raske kuriteoga seotud tehingus.

3. Riiklik haldaja vi komisjon teatab juurdepddsu peatamisest viivitamata padevale diguskaitseasutusele.

4. Riikliku haldaja litkmesriigi riiklik diguskaitseasutus voib samuti nduda haldajalt juurdepéisu peatamist siseriikliku
Giguse alusel ja sellega kooskdlas.

Artikkel 67

Koost66 asjakohaste pidevate asutustega ja rahapesust, terrorismi rahastamisest véi muudest
kuritegudest teatamine

1. Pohihaldaja ja riiklikud haldajad teevad koostood direktiivi 2003/87/EU nduete tditmise iile jirelevalvet tegevate
ametiasutustega ning LHUde esmas- ja jirelturu iile jirelevalvet tegevate piddevate asutustega, et nad saaksid LHUde
turgudest tervikliku iilevaate.

2. Riiklik haldaja, selle juhid ja tootajad teevad asjakohaste piddevate asutustega igakiilgset koost6od selleks, et
kehtestada adekvaatsed ja sobivad menetlused rahapesu voi terrorismi rahastamisega seotud toimingute drahoidmiseks ja
ennetamiseks.

3. Riiklik haldaja, selle juhid ja tootajad teevad igakiilgset koostood direktiivi (EL) 2015/849 artiklis 32 osutatud
rahapesu andmebiirooga, milleks viivitamata:

a) teavitatakse omal algatusel rahapesu andmebiirood juhtumitest, mille puhul nad teavad, kahtlustavad voi neil on
pohjust kahtlustada, et pannakse toime voi on toime pandud voi on iritatud toime panna rahapesu, terrorismi
rahastamist voi kuritegu;

b) esitatakse rahapesu andmebiiroole selle ndudmise korral kogu vajalik teave kohaldatavates Gigusaktides sitestatud
korras.

4. Loikes 2 osutatud teave edastatakse riikliku haldaja liikmesriigi rahapesu andmebiiroole. Siseriiklikes meetmetes,
millega voetakse iile direktiivi (EL) 2015/849 artikli 45 1dikes 1 osutatud pohimdtted ja menetlused nduetele vastavuse
tagamise ja teabe vahetamise kohta, mairatakse isik voi isikud, kes vastutavad teabe edastamise eest vastavalt kiesolevale
artiklile.

5. Riikliku haldaja liikmesriik tagab, et direktiivi (EL) 2015/849 artikleid 37, 38, 39, 42 ja 46 iile vdtvaid siseriiklikke
meetmeid kohaldatakse riikliku haldaja suhtes.

6. Kontoomanik annab igast pettusest voi pettusekahtlusest padevale riiklikule diguskaitseasutusele viivitamata teada.
See teade edastatakse riiklikele haldajatele.

Artikkel 68
Protsesside peatamine

1. Komisjon voib anda pohihaldajale korralduse peatada ajutiselt mone voi koikide liidu registrist périt protsesside
kinnitamine ELi tehingulogis, kui registri t66 ja hooldamine ei vasta kdesolevale maarusele. Ta teavitab sellest viivitamata
asjaomaseid riiklikke haldajaid.

2. Pohihaldaja voib ajutiselt peatada mone voi koikide protsesside algatamise voi kinnitamise liidu registris selle
korralise voi erakorralise hoolduse ajaks.

3. Riiklik haldaja vdib taotleda komisjonilt 16ike 1 kohaselt peatatud protsesside uuesti kdivitamist, kui tema arvates
on peatamise pdhjustanud probleemid lahendatud. Kui see on nii, annab komisjon pdhihaldajale korralduse kdnealused
protsessid uuesti kdivitada. Vastasel korral lilkkab ta taotluse moistliku aja jooksul tagasi ja teatab sellest riiklikule
haldajale viivitamata, esitades oma pdhjendused ning méirates kriteeriumid, mis tuleb tiita, et taotlus jargmisel korral
vastu vOetaks.

4.  Komisjon vdib muu hulgas selle liikmesriigi taotluse alusel, kes on vastavalt ELi lepingu artiklile 50 teatanud
Euroopa Ulemkogule oma kavatsusest liidust vilja astuda, anda pdhihaldajale korralduse peatada ajutiselt ELi
tehingulogis konealuse likmesriigi selliste protsesside kinnitamine, mis on seotud LHUde tasuta eraldamise ja
enampakkumisel miliimisega.
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Artikkel 69
Sidumislepingute peatamine

Direktiivi 2003/87/EU artikli 25 kohaselt sdlmitud lepingu peatamise voi Idpetamise korral vdtab pohihaldaja konealuse
lepinguga kooskdlas asjakohaseid meetmeid.

3. jagu

Protsesside automaatne kontrollimine, registreerimine ja 1dpuleviimine
Artikkel 70
Protsesside automaatne kontrollimine

1. Kdik protsessid peavad vastama elektronsdnumivahetust kisitlevatele iildistele IT-nduetele, millega tagatakse, et
liidu register saab protsesse edukalt lugeda, kontrollida ja registreerida. Kdik protsessid peavad vastama protsesside
erinduetele, mis on sitestatud kdesolevas mairuses.

2. Pohihaldaja tagab, et ELi tehingulogi kontrollib automaatselt kdiki protsesse, nagu on ette ndhtud artikli 75
kohases andmevahetust kasitlevas ja tehnilises kirjelduses, et tuvastada nouete rikkumisi ja korvalekaldeid, mille puhul
kavandatud protsess ei vasta direktiivi 2003/87/EU ja kdesoleva mairuse nduetele.

Artikkel 71
Korvalekallete tuvastamine

Selliste protsesside korral, mis viiakse 1dpule artikli 6 16ikes 2 osutatud liidu registri ja ELi tehingulogi vahelise vahetu
sideithenduse kaudu, tagab pohihaldaja, et ELi tehingulogi 16petab koik protsessid, mille puhul see tuvastab artikli 72
16ikes 2 osutatud automaatse kontrolli kaigus korvalekaldeid, ning teavitab sellest automaatse vastusekoodi saatmise
kaudu liidu registrit ja lopetatud tehinguga seotud kontode haldajat. Pohihaldaja tagab, et liidu register teavitab
viivitamata asjakohaseid kontoomanikke protsessi 15petamisest.

Artikkel 72
Korvalekallete tuvastamine liidu registris

1.  Pohihaldaja ja litkmesriigid tagavad, et liidu register sisaldab kontrolli sisend- ja vastusekoode iga protsessi kdigus
vahetatava teabe dige tdlgendamise tagamiseks. Kontrollikoodid vastavad artikli 75 kohases andmevahetust kisitlevas ja
tehnilises kirjelduses ettendhtud koodidele.

2. Pohihaldaja tagab, et enne kdikide protsesside sooritamist ja nende sooritamise ajal teeb liidu register asjakohased
automaatsed kontrollid, et tuvastada korvalekalded ja l6petada valed protsessid enne ELi tehingulogi tehtavaid
automaatseid kontrolle.

Artikkel 73
Kooskdlastamine — ebakdlade avastamine ELi tehingulogi poolt

1. Pohihaldaja tagab, et ELi tehingulogi algatab perioodiliselt andmete kooskolastusprotsessi tagamaks, et ELi
tehingulogis registreeritud andmed kontode ja kontodel olevate LHUde kohta vastaksid liidu registri vastavatele
registreeritud andmetele. Pdhihaldaja tagab kéikide protsesside registreerimise ELi tehingulogis.

2. Kui loikes 1 osutatud andmete kooskdlastusprotsessi kdigus tuvastab ELi tehingulogi ebakéla, mille puhul
kontodega ja kontodel olevate LHUdega seotud teave, mille liidu register esitab perioodilise kooskdlastusprotsessi ajal,
erineb ELi tehingulogis olevast teabest, tagab pohihaldaja, et ELi tehingulogi ei laseks enam 16pule viia protsesse, millesse
on kaasatud ebakdlaga seotud kontod vdi LHUd. Pohihaldaja tagab, et ELi tehingulogi teavitab ebakdlast viivitamata
pohihaldajat ning asjaomaste kontode haldajaid.
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Artikkel 74
Protsesside tiideviimine

1. Koik ELi tehingulogile artikli 6 1dike 2 kohaselt edastatud tehingud ja muud protsessid loetakse 16plikuks, kui ELi
tehingulogi edastab liidu registrile teate, et protsessid on 16pule viidud. Pdhihaldaja tagab, et ELi tehingulogi katkestab
automaatselt tehingu voi protsessi 1dpuleviimise, kui seda ei ole vdimalik 18pule viia 24 tunni jooksul alates selle
edastamisest.

2. Artikli 73 Iikes 1 osutatud andmete kooskélastusprotsess loetakse 1oplikuks, kui kéik ebakdlad liidu registris ja

ELi tehingulogis teataval ajahetkel ja kuupieval oleva teabe vahel on kdrvaldatud ning andmete kooskdlastusprotsess on
edukalt uuesti algatatud ja 16pule viidud.

4. jagu
Spetsifikatsioonid ja muudatuste haldamine
Artikkel 75
Andmevahetust kisitlev ja tehniline kirjeldus

1. Komisjon teeb riiklikele haldajatele kittesaadavaks andmevahetust kisitleva ja tehnilise kirjelduse, milles on
kehtestatud nduded liidu registri to6le ning milles muu hulgas kisitletakse tunnuskoode, automaatseid kontrolle,
vastusekoode ja andmete logisse salvestamise ndudeid, samuti testimisprotseduure ja turvandudeid.

2. Andmevahetust kisitleva ja tehnilise kirjelduse koostamisel peetakse ndu liikmesriikidega.

3. Standardid, mis on vilja to6tatud kooskdlas direktiivi 2003/87/EU artikli 25 alusel sdlmitud lepingutega, peavad
vastama kéesoleva artikli 1digete 1 ja 2 kohaselt koostatud andmevahetust kisitlevale ja tehnilisele kirjeldusele.

Artikkel 76
Liidu registri tarkvara versiooni v6i viljalaske uuendamine

Kui tekib vajadus liidu registri tarkvara uue versiooni voi viljalaske jarele, tagab pohihaldaja, et artikli 75 kohases
andmevahetust kisitlevas ja tehnilises kirjelduses ettendhtud testimisprotseduurid labitakse enne, kui kdnealuse tarkvara
uue versiooni voi viljalaske ja ELi tehingulogi vahel luuakse ja aktiveeritakse sideithendus.

2. PEATUKK

Registreeritud andmed, aruanded, konfidentsiaalsus ja tasud
Artikkel 77
Teabe ja isikuandmete t66tlemine

1. Liidu registris ja ELi tehingulogis isikuandmete tootlemisega seoses kasitatakse riiklikke haldajaid vastutavate
tootlejatena madruse (EL) 2016/679 artikli 4 punkti 7 tdhenduses. Komisjoni kasitatakse talle kdesoleva midrusega
pandud kohustuste ja nendega seotud isikuandmete toGtlemise suhtes vastutava tootlejana médruse (EL) 2018/1725
artikli 3 punkti 8 tdhenduses.

2. Juhul kui riiklik haldaja avastab isikuandmete rikkumise, teavitab ta pohihaldajat ja teisi riiklikke haldajaid
viivitamata rikkumise laadist ja voimalikest tagajirgedest ning meetmetest, mida on vdetud ja esitatud votmiseks
eesmargiga rikkumine kdrvaldada ja leevendada voimalikku negatiivset maju.

3. Juhul kui pdhihaldaja avastab isikuandmete rikkumise, teavitab ta riiklikke haldajaid viivitamata rikkumise laadist ja
voimalikest tagajirgedest ning meetmetest, mis on vdetud pdhihaldaja poolt ja esitatud vdtmiseks riiklike haldajate poolt
eesmdrgiga rikkumine kdrvaldada ja leevendada voimalikku negatiivset maju.

4. Vastutavate tootlejate vastutusvaldkondi Kkisitlev kord seoses nende andmekaitsealaste kohustuste tditmisega
nihakse ette artikli 7 1dike 4 kohaselt koostatud koost66tingimustes.
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5.  Pohihaldaja ja liikmesriigid tagavad, et liidu registris ja ELi tehingulogis siilitatakse ja toodeldakse iiksnes sellist
teavet kontode, kontoomanike ja kontode esindajate kohta, mis on esitatud III lisa tabelis III-I, VI lisa tabelites VI-I ja VI-
11, VII lisa tabelis VII-I ja VIII lisa tabelis VIII-I. Kogu iilejadnud kdesoleva médruse kohaselt esitatavat teavet sdilitatakse ja
toodeldakse viljaspool liidu registrit ja ELi tehingulogi.

6.  Riiklikud haldajad tagavad, et teavet, mis on ndutav kdesoleva mairusega, kuid mida ei siilitata liidu registris voi
ELi tehingulogis, toodeldakse kooskdlas asjakohaste liidu ja siseriikliku diguse sitetega.

7. Eriliikki andmeid, mis on maératletud maaruse (EL) 2016/679 artiklis 9 ja méddruse (EL) 2018/1725 artiklis 10, liidu
registris ega ELi tehingulogis ei salvestata.

Artikkel 78
Registreeritud andmed

1.  PBhihaldaja tagab, et liidu registris siilitatakse koikide protsesside kohta registreeritud andmeid, logiandmeid ja
kontoomanike andmeid viis aastat pdrast konto sulgemist.

2. Isikuandmed eemaldatakse registreeritud andmetest parast viit aastat alates konto sulgemisest voi ajast, mil 1dppes
direktiivi (EL) 2015/849 artikli 3 punktis 13 médratletud érisuhe fuisilise isikuga.

3. Isikuandmeid, millele padseb juurde ainult pohihaldaja, voib siilitada veel tdiendavad viis aastat iiksnes siis, kui see
on vajalik LHUdega seotud tegevuse vdi rahapesu, terrorismi rahastamise, muu raske kuriteo véi turu kuritarvitamise,
milleks voidi kasutada liidu registri kontot, voi ELi HKSi toimimist tagavate liidu vdi siseriiklike digusnormide rikkumise
uurimiseks, avastamiseks, selle eest siiiidistuse esitamiseks, maksuhalduseks vOi maksude sissendudmiseks,
auditeerimiseks ja finantsjdrelevalveks.

4. LHUdega seotud tegevuse vdi rahapesu, terrorismi rahastamise, muu raske kuriteo vdi turu kuritarvitamise, milleks
voidi kasutada liidu registri kontot, vdi ELi HKSi toimimist tagavate liidu voi siseriiklike digusnormide rikkumise
uurimise, avastamise, selle eest siiiidistuse esitamise, maksuhalduse v6i maksude sissendudmise, auditeerimise ja
finantsjdrelevalve eesmirgil voib riiklike haldajate toodeldavaid isikuandmeid siilitada pérast drisuhte 16ppemist kuni
sellise ajavahemiku 18puni, mis vastab riikliku haldaja siseriiklikus Giguses kdnealuste siiiitegude kohta sitestatud
maksimaalsele aegumistihtajale.

5. Isikuandmeid sisaldavat kontoteavet, mida on kogutud vastavalt kdesolevale mairusele ja mida ei siilitata liidu
registris ega ELi tehingulogis, siilitatakse kooskolas kidesoleva mairusega.

6.  Pohihaldaja tagab, et riiklikel haldajatel on voimalik padseda juurde koikidele liidu registris registreeritud
andmetele, mis on seotud kontodega, mida nad haldavad voi haldasid, ning et neil on vdimalik nende andmetega
tutvuda ja neid eksportida.

Artikkel 79
Teabe avaldamine ja kittesaadavus

1.  Pohihaldaja teeb XIII lisas osutatud teabe XIII lisas sitestatud saajatele kittesaadavaks libipaistval ja organiseeritud
viisil. Pohihaldaja votab koik voimalikud meetmed, et teha XIII lisas osutatud teave kittesaadavaks XIII lisas sdtestatud
sagedusega. Pohihaldaja ei avalda ELi tehingulogis voi liidu registris hoitavat tdiendavat teavet, vdlja arvatud juhul, kui
see on lubatud artikli 80 kohaselt.

2. Riiklikud haldajad voivad teha XIII lisas sitestatud saajatele samas lisas ettendhtud sagedusega kittesaadavaks ka
selle osa XIII lisas osutatud teabest, millele neil on juurdepdds kooskélas artikliga 80, avaldades konealuse teabe
labipaistval ja organiseeritud viisil internetis iildsusele kittesaadaval veebisaidil. Riiklikud haldajad ei avalda liidu registris
hoitavat tdiendavat teavet, vilja arvatud juhul, kui see on lubatud artikli 80 kohaselt.
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Artikkel 80
Konfidentsiaalsus

1. ELi tehingulogis ja liidu registris hoitav kogu teave, sealhulgas teave kdigi kontode ja sooritatud tehingute kohta
ning kontodel hoitavate voi tehingust mojutatud LHUde kordumatud tunnuskoodid, on konfidentsiaalne, vilja arvatud
juhul, kui liidu &igusega voi siseriikliku Oiguse sdtetega, mis on proportsionaalsed ja millega taotletakse kdesoleva
maédrusega kooskdlas olevat diguspirast eesmirki, on ette nihtud teisiti.

Esimest 16iku kohaldatakse ka mis tahes teabe suhtes, mida on kogutud vastavalt kiesolevale mairusele ja mis on
pohihaldaja voi riikliku haldaja kisutuses.

2. Pohihaldaja ja riiklikud haldajad tagavad, et koik isikud, kes to6tavad voi on to6tanud nende heaks voi selliste
asutuste heaks, kellele on {iilesandeid delegeeritud, ning samuti neilt juhiseid saavad eksperdid tdidavad ametisaladuse
hoidmise kohustust. Ilma et see piiraks siseriikliku kriminaal- v6i maksudiguse nduete vdi muude kiesoleva mairuse
sitete kohaldamist, ei avalda nad konfidentsiaalset teavet, mida nad on véinud saada oma iilesandeid tdites.

3. Pohihaldaja voi riiklik haldaja voib liidu registris ja ELi tehingulogis siilitatud voi kdesoleva mdairuse kohaselt
kogutud andmeid anda jargmistele asutustele:

a) liikmesriigi politsei voi muu diguskaitse- voi digusasutus ning maksuhaldur;
b) Euroopa Komisjoni Euroopa Pettustevastane Amet;

¢) Euroopa Kontrollikoda;

d) Eurojust;

e) direktiivi (EL) 2015/849 artiklis 48 osutatud padevad asutused;

f) direktiivi (EL) 2014/65 artiklis 67 osutatud padevad asutused;

g) maddruse (EL) nr 596/2014 artiklis 22 osutatud padevad asutused;

h) Euroopa Viidrtpaberiturujirelevalve, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL)
nr 1095/2010; ()

i) Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostédamet, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega
(EU) nr 713/2009; (¥)

j)  pédevad riiklikud jarelevalveasutused;

k) likmesriikide riiklikud haldajad ja direktiivi 2003/87EU artiklis 18 osutatud padevad asutused;
1) direktiivi 98/26/EU artiklis 6 osutatud asutused;

m) Euroopa Andmekaitseinspektor ja padevad riiklikud andmekaitseasutused.

4. Andmeid voib anda 1dikes 3 osutatud asutustele, kui nad taotlevad seda pdhihaldajalt vdi riiklikult haldajalt ning
kui sellised taotlused on p&hjendatud ja vajalikud LHUdega seotud tegevuse vdi rahapesu, terrorismi rahastamise, muu
raske kuriteo v8i turu kuritarvitamise, milleks voidi kasutada liidu registri kontot, vdi ELi HKSi toimimist tagavate liidu
voi siseriiklike digusnormide rikkumise uurimiseks, avastamiseks, selle eest siitidistuse esitamiseks, maksuhalduseks voi
maksude sissendudmiseks, auditeerimiseks ja finantsjirelevalveks.

(*}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jdrelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELTL 331, 15.12.2010, Ik 84). .

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta médrus (EU) nr 713/2009, millega luuakse Energeetikasektorit Reguleerivate
Asutuste Koostooamet (ELTL 211, 14.8.2009, 1k 1).
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IIma et see piiraks siseriikliku kriminaal- v6i maksudiguse nduete kohaldamist, vdivad p&hihaldaja, riiklikud haldajad voi
muud ametiasutused, organid voi fitiisilised ja juriidilised isikud, kes saavad kdesoleva mairuse kohaselt konfidentsiaalset
teavet, kasutada seda iiksnes oma kohustuste ja iilesannete tditmiseks — pdhihaldaja ja riiklikud haldajad kiesoleva
miiruse kohaldamisala piires, muud ametiasutused, organid voi fuisilised ja juriidilised isikud eesmargil, mille jaoks
kdnealune teave neile anti —, jafvdi haldus- voi kohtumenetluse kontekstis, mis on konkreetselt seotud kdnealuste
tilesannete tditmisega.

Mis tahes konfidentsiaalse teabe suhtes, mis on saadud, vahetatud voi edastatud kiesoleva miiruse kohaselt,
kohaldatakse kiesolevas artiklis sitestatud tingimusi. Kdesolev artikkel ei takista siiski pohihaldajat ja riiklikke haldajaid
vahetamast voi edastamast konfidentsiaalset teavet vastavalt kidesolevale mairusele.

Kiesolev artikkel ei takista pdhihaldajat ja riiklikke haldajaid vahetamast voi edastamast kooskolas siseriikliku digusega
konfidentsiaalset teavet, mis ei ole saadud pohihaldajalt voi teise lilkmesriigi riiklikult haldajalt.

5. Loike 4 kohaselt andmed saanud asutus tagab, et saadud andmeid kasutatakse iiksnes taotluses osutatud eesmargil
vastavalt 16ikele 4 ning neid ei avaldata ei tahtlikult ega tahtmatult isikutele, kes ei ole seotud andmete kasutamise
kavandatud eesmirgiga. Kdesolev site ei takista kdnealuseid asutusi avaldamast andmeid teistele 1dikes 3 loetletud
asutustele, kui see on vajalik 16ike 4 kohaselt esitatud taotluses osutatud eesmirgil.

6.  Pohihaldaja voib 1dikes 3 loetletud asutuste taotluse korral anda neile kahtlaste tehingute otsimise eesmargil
juurdepddsu tehinguandmetele, mis ei vdimalda konkreetsete isikute otsest kindlakstegemist. Sellise juurdepddsuga
asutused voivad teatada kahtlastest tehingutest teistele 1dikes 3 loetletud asutustele.

7. Europolile antakse liidu registris ja ELi tehingulogis siilitatud andmetele alaline lugemisdigusega juurdepads
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/794 (*) artikli 18 kohaldamiseks. Europol hoiab komisjoni andmete
kasutamisega kursis.

8.  Riiklik haldaja teeb koigile teistele riiklikele haldajatele ja pdhihaldajale turvaliste vahendite kaudu kittesaadavaks
nende isikute nimed, rahvuse ning siinniaja ja -koha, kellele ta keeldus artikli 19 16ike 2 punktide a—c kohaselt kontot
avamast v0i keda ta keeldus artikli 21 16ike 5 punktide a ja b kohaselt mddramast volitatud esindajaks, ning selliste
kontode omaniku ja volitatud esindajate nimed, rahvuse ja siinniaja, millele on juurdepdis peatatud kooskdlas artikli 30
1dike 1 punktiga c, artikli 30 16ike 2 punktiga a, artikli 30 l6ike 3 punktidega a ja b ning artikli 30 15ikega 4 vdi mis on
suletud kooskdlas artikliga 28. Riiklik haldaja tagab, et teavet ajakohastatakse ja selle jagamine l&petatakse, kui teabe
jagamise pohjuseid enam ei esine. Teavet jagatakse kdige kauem viis aastat.

Riiklik haldaja teavitab asjaomaseid isikuid sellest, et nende isikuandmeid jagati teiste riiklike haldajatega, ning teabe
jagamise kestusest.

Asjaomased isikud voivad 30 kalendripdeva jooksul esitada teabe jagamise suhtes vastuviiteid pidevale asutusele voi
siseriikliku digusega médratud asjakohasele asutusele. Pidev asutus voi asjakohane asutus annab riiklikule haldajale
korralduse teabe jagamine ldpetada voi jdtab teabe jagamise jousse oma pohjendatud otsusega, mille ta teeb siseriikliku
diguse nduete kohaselt.

Asjaomased isikud voivad esimese 15igu alusel teavet jaganud riiklikult haldajalt taotleda, et see esitaks neile
isikuandmed, mis nende kohta jagati. Riiklik haldaja vastab sellisele taotlusele 20 toopdeva jooksul alates taotluse
saamisest.

9.  Riiklik haldaja voib otsustada teatada riiklikule diguskaitseasutusele ja maksuhaldurile kdikidest tehingutest, milles
tihikute arv iiletab riikliku haldaja méidratud thikute arvu, ning koikidest kontodest, millel teatava perioodi jooksul
tehtud tehingute arv iletab riikliku haldaja méaratud tehingute arvu.

10.  ELi tehingulogi ja liidu register ei ndua kontoomanikelt LHUde hinnainfo esitamist.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta maérus (EL) 2016/794, mis kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametit
(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371[JSK, 2009/934/JSK, 2009/935[JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELTL 135, 24.5.2016, Ik 53).
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11.  Mdidruse (EL) nr 1031/2010 artikli 24 kohaselt médratud enampakkumise seire teostajal on juurdepdis kogu
teabele liidu registri enampakkumise tagatiste iileandmise konto kohta.

Artikkel 81

Tasud

1.  PBhihaldaja ei ndua tasusid liidu registris olevate kontode omanikelt.
2. Riiklikud haldajad vdivad nduda maistlikke tasusid nende hallatavate kontode omanikelt ja tSendajatelt.
3. Riiklikud haldajad teatavad pohihaldajale ndutud tasudest, samuti kdikidest tasude muudatustest kiimne t66pdeva
jooksul. Pdhihaldaja avaldab tasud avalikul veebisaidil.

Artikkel 82

To6 katkestus

Pohihaldaja tagab, et liidu registri t66 katkestused on minimaalsed, vottes kdik vdimalikud meetmed liidu registri ja ELi
tehingulogi kittesaadavuse ja turvalisuse tagamiseks otsuse (EL, Euratom) 2017/46 tihenduses ning ndhes kogu teabe
kaitsmise eesmargil ette usaldusvidirsed siisteemid ja menetlused.

IV JAOTIS
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
Artikkel 83
Rakendamine

Liikmesriigid joustavad kdesoleva médruse rakendamiseks vajalikud digus- ja haldusnormid, eelkdige sellised, mis on
vajalikud riiklikele haldajatele nende kohustuste tditmiseks seoses artikli 19 1ike 1, artikli 21 16ike 4 ja artikli 22 16ike 4
kohaselt esitatud teabe kontrollimise ja ldbivaatamisega.

Artikkel 84

Kontode edasine kasutamine

1. Kiesoleva maddruse I jaotise 3. peatiikis osutatud kontod, mis on avatud v6i mida kasutatakse vastavalt komisjoni
mdarusele (EL) nr 389/2013, jadvad kasutusele kiesoleva mairuse kohaldamisel.

2. Mddruse (EL) nr 389/2013 artikli 18 kohaselt avatud isiku arvelduskontod muudetakse kauplemiskontodeks.

Artikkel 85
Kasutuspiirangud

1. Mddruse (EL) nr 389/2013 artikli 3 punktis 12 méiratletud Kyoto ithikuid voib hoida liidu registri HKSi kontodel
kuni 1. juulini 2023.

2. Pirast 1oikes 1 osutatud kuupieva esitab pohihaldaja riiklikele haldajatele loetelu HKSi kontodest, millel hoitakse
Kyoto ithikuid. Selle loetelu alusel palub riiklik haldaja konto omanikul mdirata KP konto, millele konealused
rahvusvahelised iihikud iile kantakse.

3. Kui kontoomanik ei ole riikliku haldaja palvele 40 toopdeva jooksul vastanud, kannab riiklik haldaja
rahvusvahelised iihikud dile riiklikule KP kontole véi siseriiklikus diguses mairatletud kontole.
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Artikkel 86
Uue kontoteabe esitamine

Kéesoleva mairusega ndutav kontoteave, mida ei tulnud esitada médruse (EL) nr 389/2013 kohaselt, esitatakse riiklikele
haldajatele koige hiljem artikli 22 16ikes 4 osutatud jargmise kontrolli ajal.

Artikkel 87
Miiruse (EL) nr 389/2013 muutmine

Méirust (EL) nr 389/2013 muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklisse 7 lisatakse 15ige 4:
,4.  Pohihaldaja tagab, et liidu registril on sideithendus kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemide

registritega, mille suhtes on jous direktiivi 2003/87/EU artikli 25 kohaselt sdlmitud sidumisleping LHUdega tehtavate
tehingute kohta teabe vahetamiseks.”

2) Artiklisse 56 lisatakse 16iked 4 ja 5:
,4.  Kui vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 25 on olemas kehtiv leping ja selle alusel tuleb lennunduse LHUd
iile kanda mdne muu kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi registris avatud Shusodidukikditaja

arvelduskontole, tagab pohihaldaja koostoos konealuse teise registri haldajaga, et liidu register kannab need
lennunduse LHUd ELi lennunduse eraldamiskontolt iile selle teise registri asjaomasele kontole.

5. Kui vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 25 on olemas kehtiv leping ja selle alusel tuleb mdne muu
kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemile vastavad lennunduse LHUd iile kanda liidu registris avatud
Shusdidukikiitaja arvelduskontole, tagab pohihaldaja koostoos konealuse teise registri haldajaga, et liidu register
kannab need lennunduse LHUd selle teise registri asjaomaselt kontolt iile liidu registris avatud Shusdidukikiitaja
arvelduskontole, kui konealuse teise kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi haldamise eest vastutav
padev asutus on selle kinnitanud.”

3) Artiklisse 67 lisatakse 15ige 5:
,5.  Kui vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 25 on olemas kehtiv leping, kohaldatakse kiesoleva artikli

1dikeid 1, 2 ja 3 ELi HKSiga seotud kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemis vilja antud tihikute
suhtes.

4) Artikkel 71 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 71
Sidumiskokkulepete rakendamine

Phihaldaja voib luua kontosid ja protsesse ning teha tehinguid ja muid toiminguid sobival ajal, et rakendada
direktiivi 2003/87EU artiklite 25 ja 25a kohaselt sdlmitud lepinguid ja kokkuleppeid.*

5) Lisatakse artikkel 99a:
,Artikkel 99a
Sidumislepingute peatamine

Direktiivi 2003/87/EU artikli 25 kohaselt sdlmitud lepingu peatamise vdi ldpetamise korral votab pdhihaldaja
konealuse lepinguga kooskdlas meetmeid.”

6) Artiklisse 105 lisatakse 15ige 3:

,3.  Standardid, mis on vilja tootatud kooskélas direktiivi 2003/87/EU artikli 25 alusel sdlmitud lepingutega,
peavad vastama 1digete 1 ja 2 kohaselt koostatud andmevahetust kisitlevale ja tehnilisele kirjeldusele.”
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7) Artikkel 108 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 108
Registreeritud andmed

1. Pohihaldaja tagab, et liidu registris sdilitatakse koikide protsesside kohta registreeritud andmeid, logiandmeid ja
kontoomanike andmeid viis aastat parast konto sulgemist.

2. Isikuandmed eemaldatakse registreeritud andmetest parast viit aastat alates konto sulgemisest vOi ajast, mil
loppes direktiivi (EL) 2015/849 artikli 3 punktis 13 maaratletud drisuhe fiiisilise isikuga.

3. Isikuandmeid, millele paiseb juurde ainult pdhihaldaja, voib siilitada tdiendavad viis aastat itksnes siis, kui see
on vajalik LHUdega seotud tegevuse v&i rahapesu, terrorismi rahastamise, muu raske kuriteo voi turu kuritarvitamise,
milleks voidi kasutada liidu registri kontot, voi ELi HKSi toimimist tagavate liidu vdi siseriiklike digusnormide
rikkumise uurimiseks, avastamiseks, selle eest siitidistuse esitamiseks, maksuhalduseks voi maksude sissendudmiseks,
auditeerimiseks ja finantsjdrelevalveks.

4. LHUdega seotud tegevuse vdi rahapesu, terrorismi rahastamise, muu raske kuriteo voi turu kuritarvitamise,
milleks voidi kasutada liidu registri kontot, vdi ELi HKSi toimimist tagavate liidu voi siseriiklike Sigusnormide
rikkumise uurimise, avastamise, selle eest siiiidistuse esitamise, maksuhalduse v6i maksude sissendudmise,
auditeerimise ja finantsjirelevalve eesmirgil voib riiklike haldajate toodeldavaid isikuandmeid silitada pérast drisuhte
16ppemist kuni sellise ajavahemiku 18puni, mis vastab riikliku haldaja siseriiklikus diguses kdnealuste stititegude
kohta sitestatud maksimaalsele aegumistahtajale.

5. Isikuandmeid sisaldavat kontoteavet, mida on kogutud vastavalt kidesolevale mairusele ja mida ei sdilitata liidu
registris ega ELi tehingulogis, siilitatakse kooskdlas kdesoleva mairusega.

6.  Pohihaldaja tagab, et riiklikel haldajatel on vdimalik pddseda juurde koikidele liidu registris registreeritud
andmetele, mis on seotud kontodega, mida nad haldavad voi haldasid, ning et neil on vdimalik nende andmetega
tutvuda ja neid eksportida.”

8) XIV lisasse lisatakse punkt 4a:

,4a. Iga aasta 1. mail avaldatakse jirgmine teave lepingute kohta, mis on jdus vastavalt direktiivi 2003/87/EU
artiklile 25 ja registreeritud ELi tehingulogis 30. aprilliks:

a) koigil liidu registri kontodel hoitavad LHUd, mis on antud vélja seotud HKSis;
b) selliste seotud HKSis vilja antud LHUde arv, mida kasutatakse ELi HKSis nduete tditmiseks;
c) selliste seotud HKSis vilja antud LHUde summa, mis kanti eelmisel kalendriaastal iile liidu registri kontodele;

d) selliste LHUde summa, mis kanti eelmisel kalendriaastal iile seotud HKSi kontodele.”

Artikkel 88
Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EL) nr 389/2013 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2021.

Miirust (EL) nr 389/2013 kohaldatakse siiski jitkuvalt kuni 1. jaanuarini 2026 kdigi toimingute suhtes, mis on
ndutavad seoses kauplemisperioodiga 2013-2020, Kyoto protokolli teise kohustusperioodiga ja konealuse mdiruse
artikli 3 punktis 30 mdiratletud nduete tditmise perioodiga.
Artikkel 89
Joustumine ja kohaldamine

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021, vélja arvatud artikkel 87, mida kohaldatakse alates jéustumise kuupdevast.
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Kiesolev madrus on tervikuna siduv ning vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 12. mirts 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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Tabel I-1. Kontoliigid ja eri liiki kontodel hoida lubatud iihikute liigid

I LISA

ELi iildkoguse konto EL pohihaldaja 1 jah ei ei
ELi lennunduse EL pohihaldaja 1 ei jah ei
iildkoguse konto
ELi enampakkumiskonto | EL pohihaldaja 1 jah ei ei
ELi eraldamiskonto EL pohihaldaja 1 jah ei ei
ELi lennunduse EL pohihaldaja 1 ei jah ei
enampakkumiskonto
ELi erireservikonto EL pdhihaldaja 1 ei jah ei
ELi lennunduse EL pohihaldaja 1 ei jah ei
eraldamiskonto
Liidu kustutamiskonto EL pohihaldaja 1 jah jah jah
Enampakkumise tagatiste | enampakkumise | konto avanud tiks voi mitu iga jah jah ei
iileandmise konto korraldaja, riiklik haldaja enampakkumispl-

enampakkumispl- atvormi kohta

atvorm,

arvestussiisteem

vOi tditmis- ja

tasaarvestussiiste-

em

Kiitaja arvelduskonto kiitaja kiitise tiks iga kiitise jah jah jah
asukohaliikmesri- | kohta
igi riiklik haldaja
Ohusbidukikaitaja Shusoidukikiitaja | Shusdidukikaitaj- | iiks iga jah jah jah
arvelduskonto at haldava Shusdidukikditaja
liikmesriigi riiklik | kohta

haldaja
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Riiklik arvelduskonto

Kauplemiskonto

liikmesriik

isik

kontot omava
litkmesriigi riiklik
haldaja

konto avanud
riiklik voi
pohihaldaja

tiks voi mitu iga
litkmesriigi kohta

nagu on heaks

kiidetud

jah

jah
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II LISA

Tingimused

Tasude maksmine

1. Kontode loomise ja hooldamisega ning tdendajate registreerimise ja nende iiksikasjade hooldamisega seotud
registritasude tingimused.

Pahitingimuste muutmine

2. Pohitingimuste muutmine vastavalt kiesoleva maaruse voi siseriiklike digusaktide muudatustele.

Vaidluste lahendamine

3. Kontoomanike vaidluste lahendamist ja riikliku haldaja kohtualluvust kisitlevad sitted.

Kohustused ja vastutus
4. Riikliku haldaja vastutuse piiramine.

5. Kontoomaniku vastutuse piiramine.
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Konto avamise taotlemisel esitatav teave

1. Tabeli III-I kohane teave.

Tabel III-L. K&igi kontode kontoandmed

III LISA

1 Konto liik K valikvastu- ei ei ole asja- jah
sed kohane
2 Kontoomaniku nimi K vaba tekst jah jah jah
3 Konto nimi (annab kontoomanik) K vaba tekst jah ei jah
4 Kontoomaniku aadress — riik K valikvastu- jah jah jah
sed
5 Kontoomaniku aadress — piirkond voi \% vaba tekst jah jah jah
osariik
6 Kontoomaniku aadress — linn K vaba tekst jah jah jah
7 Kontoomaniku aadress — sihtnumber K vaba tekst jah jah jah
8 Kontoomaniku aadress — 1. rida K vaba tekst jah jah jah
9 Kontoomaniku aadress — 2. rida % vaba tekst jah jah jah
10 | Kontoomaniku driithingu registreeri- K vaba tekst jah jah jah
misnumber
11 Kontoomaniku 1. telefoninumber K vaba tekst jah ei ei (*)
12 Kontoomaniku 2. telefoninumber K vaba tekst jah ei ei (%)
13 | Kontoomaniku e-posti aadress K vaba tekst jah ei ei (*)
14 Stinniaeg (fusilise isiku puhul) K faiisilise | vaba tekst ei ei ole asja- ei
isiku pu- kohane
hul
15 Stinnikoht — linn (futisilise isiku pu- | K fuiisilise | vaba tekst ei ei ole asja- ei
hul) isiku pu- kohane
hul
16 Siinnikoht — riik A vaba tekst ei ei ole asja- ei

kohane
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17 Isikut tdendava dokumendi liik (fitiisi- K valikvastu- jah jah ei
lise isiku puhul) sed
18 | Isikut tdendava dokumendi number K vaba tekst jah jah ei
(fudisilise isiku puhul)
19 | Isikut tdendava dokumendi kehtivuse | K (kui see | vaba tekst jah jah el
loppkuupiev on mddra-
tud)
20 KMKR number ja riigi kood K (kui see | vaba tekst jah jah ei
on maddra-
tud)
21 | Juriidilise isiku tunnus vastavalt maa- | K (kui see | ette méira- jah ei jah
ruse (EL) nr 600/2014 artiklile 26 on méira- tud
tud)

(*) Kontoomanik vdib otsustada, et teave avaldatakse ELi tehingulogi avalikul veebisaidil.
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IV LISA

Enampakkumise iileandmiskonto v6i kauplemiskonto avamiseks esitatav teave
1. I lisa tabeli III-I kohane teave.

2. Tdend selle kohta, et konto avamist taotleval isikul on avatud pangakonto Euroopa Majanduspiirkonda kuuluvas
litkmesriigis.

3. Todendid konto avamist taotleva fuisilise isiku isikusamasuse tuvastamiseks, milleks voib olla koopia thest

jargmistest dokumentidest:

a) isikutunnistus, mille on vilja andud Euroopa Majanduspiirkonda v&i Majanduskoost66 ja Arengu Organisatsiooni
kuuluv riik;

b) pass;

¢) dokument, mida tunnustatakse kontot haldava riikliku haldaja siseriikliku oiguse alusel isikut tdendava
dokumendina.

4. Toendid fuisilisest isikust kontoomaniku alalise elukoha aadressi kohta, milleks voib olla koopia iihest jargmistest
dokumentidest:

a) punkti 3 kohaselt esitatud isikut tdendav dokument, kui selles on margitud isiku alalise elukoha aadress;
b) riigiasutuse valjastatud muu isikut tdendav dokument, milles on margitud isiku alalise elukoha aadress;

¢) kui isiku alalise elukoha riik ei anna vilja isikut tdendavaid dokumente, millele on margitud alalise elukoha
aadress, kohaliku omavalitsuse tdend selle isiku alalise elukoha kohta;

d) muu dokument, mida tunnustatakse konto haldaja litkmesriigis tavaliselt isiku alalise elukoha tdendina.
5.  Kui konto avamist taotleb juriidiline isik, esitatakse jargmised dokumendid:

a) tdend juriidilise isiku registreerimise kohta;

b) pangakonto andmed;

c) kinnitus kdibemaksukohustuslasena registreerimise kohta;

d) juriidilise isiku tegelikult kasu saava omaniku (nagu on mdiratletud direktiivi (EL) 2015/849 artikli 3 punktis 6)
nimi, siinniaeg ja kodakondsus, sh omandidiguse ja kontrolli omamise liik;

e) juhtide nimekiri.
6. Kui konto avamist taotleb juriidiline isik, vdivad riiklikud haldajad nduda jargmisi lisadokumente:
a) juriidilise isiku asutamisdokumentide koopia;

b) aastaaruande voi viimaste auditeeritud finantsaruannete koopia, vdi kui auditeeritud finantsaruanded ei ole
kittesaadaval, maksuameti vdi finantsjuhi templiga varustatud finantsaruannete koopia.

7. Toendid juriidilisest isikust kontoomaniku registreeritud aadressi kohta, kui see ei selgu punkti 5 kohaselt esitatud
dokumendist.

8. Konto avamist taotleva fuisilise isiku kohta karistusregistri andmed v6i muu dokument, mida konto haldaja
tunnustab karistusregistri andmetena.

Kui konto avamist taotleb juriidiline isik, voib riiklik haldaja néuda karistusregistri andmeid v6i muud dokumenti,
mida konto haldaja tunnustab karistusregistri andmetena, selle juriidilise isiku tegelikult kasu saava omaniku ja/v5i
juhtide kohta. Kui riiklik haldaja nduab karistusregistri andmeid, dokumenteeritakse selle phjendus.
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Selle asemel et nduda karistusregistri andmete esitamist, voib riiklik haldaja paluda karistusregistri pidamise eest
vastutaval padeval asutusel esitada asjakohane teave elektrooniliselt kooskdlas siseriikliku digusega.

Kéesoleva punkti kohaselt esitatud dokumente ei tohi parast konto avamist siilitada.

9. Kui riiklikule haldajale esitatakse originaaldokument, vdib ta teha sellest koopia ja koopiale mirke selle ehtsuse
kohta.

10. Kéesoleva lisa kohase tdendina vdib esitada dokumendi koopia juhul, kui selle on tdestatud koopiana kinnitanud
notar voéi muu selline riikliku haldaja poolt mairatud isik. Ilma et see piiraks maaruses (EL) 2016/1191 esitatud
digusnormide kohaldamist, tuleb dokumentide puhul, mis on vilja antud mujal kui liikmesriigis, kus dokumendi
koopia esitatakse, koopia legaliseerida, kui siseriiklikus Oiguses ei ole sitestatud teisiti. Kinnitamise vdi
legaliseerimise kuupiev ei tohi olla varasem kui kolm kuud enne taotlemise kuupdeva.

11. Konto haldaja voib nduda, et esitatud dokumentidele lisatakse kinnitatud tdlge haldaja poolt mairatud keelde.
12. Selle asemel et nduda kiesoleva lisa kohase teabe esitamiseks paberdokumente, vdivad riiklikud haldajad kasutada

asjakohase teabe saamiseks digivahendeid, tingimusel, et sellised vahendid on kdnealuse teabe andmiseks siseriikliku
digusega lubatud.



L 17748

Euroopa Liidu Teataja

2.7.2019

V LISA

Tdendaja registreerimiseks esitatav lisateave

Dokument, mis tdendab, et registreerimist taotlev tdendaja on akrediteeritud tdendajana vastavalt direktiivi 2003/87/EU

artiklile 15.
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VI LISA
Kiitaja arvelduskonto avamiseks esitatav teave

1. III lisa tabeli III-I kohane teave.

2. Kaitise kiitaja médratakse kontoomanikuks III lisa tabeli III-I kohaselt esitatud andmete alusel. Kontoomaniku nimena
esitatud nimi peaks olema sama kui selle fiiiisilise vi juriidilise isiku nimi, kes on asjaomase kasvuhoonegaaside
heiteloa omanik.

3. Kui kontoomanik kuulub kontserni, esitab ta dokumendi, milles on selgelt ndidatud kontserni struktuur. Kui see
dokument on koopia, peab selle olema tdestatud koopiana kinnitanud notar voi muu selline riikliku haldaja poolt
mddratud isik. Kui kinnitatud koopia on vilja antud mujal kui koopiat ndudvas liikmesriigis, tuleb see legaliseerida,
kui siseriiklikus diguses ei ole sitestatud teisiti. Kinnitamise voi legaliseerimise kuupéev ei tohi olla varasem kui kolm
kuud enne taotlemise kuupéeva.

4. Kiesoleva lisa tabelite VI-I ja VI-II kohane teave.

5. Kui konto avamist taotleb juriidiline isik, voivad riiklikud haldajad nduda jargmisi lisadokumente:

a) tdend juriidilise isiku registreerimise kohta;

b) pangakonto andmed;

¢) kinnitus kdibemaksukohustuslasena registreerimise kohta;

d) juriidilise isiku tegelikult kasu saava omaniku (nagu on mdiratletud direktiivi (EL) 2015/849 artikli 3 punktis 6)
nimi, siinniaeg ja kodakondsus, sh omandidiguse ja kontrolli omamise liik;

e) juriidilise isiku asutamisdokumentide koopia;

f) aastaaruande voi viimaste auditeeritud finantsaruannete koopia, voi kui auditeeritud finantsaruanded ei ole
kittesaadaval, maksuameti vdi finantsjuhi templiga varustatud finantsaruannete koopia.

6. Selle asemel et nduda kdesoleva lisa kohase teabe esitamiseks paberdokumente, vdivad riiklikud haldajad kasutada

asjakohase teabe saamiseks digivahendeid, tingimusel, et sellised vahendid on konealuse teabe andmiseks siseriikliku
digusega lubatud.

Tabel VI-I. Kiitajate arvelduskontode kontoandmed

A B C D E F
Kas haldaja | Kas avalda-
Teabee- Kohustuslik Kas on peab ajako- takse ELi
lemendi Kontoandmeelement (K)/vaba- Liik ajakohas- hastuse tehingulogi
nr tahtlik (V) tatav? heaks avalikul
kiitma? veebisaidil?
1 Loa tunnuskood K vaba tekst jah jah jah
2 Loa joustumise kuupiev K vaba tekst jah - jah
3 Kiitise nimi K vaba tekst jah jah jah
4 Kiitise tegevusala K valikvastu- jah jah jah
sed
5 Kiitise aadress — riik K ette madra- jah jah jah
tud
6 Kiitise aadress — piirkond voi osariik \% vaba tekst jah jah jah
7 Kditise aadress — linn K vaba tekst jah jah jah
8 Kditise aadress — sihtnumber K vaba tekst jah jah jah
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9 Kditise aadress — 1. rida K vaba tekst jah jah jah
10 Kditise aadress — 2. rida \% vaba tekst jah jah jah
11 Kiitise 1. telefoninumber K vaba tekst jah ei ei
12 | Kditise 2. telefoninumber K vaba tekst jah ei ei
13 | Kiitise e-posti aadress K vaba tekst jah ei ei
14 | Emaettevdtja nimi K (kui see | vaba tekst jah ei jah
on madra-
tud)
15 Tiitarettevotja nimi K (kui see | vaba tekst jah ei jah
on maara-
tud)
16 Emaettevotja kontoomaniku tunnus- | K (kui see | ette méaira- jah ei ei
kood (mille on andnud liidu register) | on méira- tud
tud)
17 | EPRTRI tunnuskood K (kui see | vaba tekst jah ei jah
on madra-
tud)
18 | Laiuskraad \% vaba tekst jah ei jah
19 | Pikkuskraad % vaba tekst jah ei jah
20 | Esimese heitkoguse aasta K vaba tekst jah

Tabel VI-II. Kiitise kontaktisiku andmed

1 Kontaktisik liikmesriigis — eesnimi \% vaba tekst jah ei ei
2 Kontaktisik liikmesriigis — perekonna- \% vaba tekst jah ei ei
nimi
3 Kontaktisiku aadress — riik \% ette madra- jah ei ei
tud
4 Kontaktisiku aadress — piirkond voi \% vaba tekst jah ei ei

osariik
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5 Kontaktisiku aadress — linn \% vaba tekst jah ei ei
6 Kontaktisiku aadress — sihtnumber \% vaba tekst jah ei ei
7 Kontaktisiku aadress — 1. rida % vaba tekst jah ei ei
8 Kontaktisiku aadress — 2. rida % vaba tekst jah e e
9 Kontaktisiku 1. telefoninumber \% vaba tekst jah ei ei
10 | Kontaktisiku 2. telefoninumber \% vaba tekst jah ei ei
11 Kontaktisiku e-posti aadress \% vaba tekst jah ei ei
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VII LISA

Ohusdidukikiitaja arvelduskonto avamiseks esitatav teave

. I lisa tabeli ITI-] ja VII lisa tabeli VII-I kohane teave.

. Ohusoidukikiitaja ma4ratakse kontoomanikuks tabeli ITI-I kohaselt esitatud andmete alusel. Kontoomaniku nimena

registreeritud nimi peab olema sama, mis seirekavas mérgitud nimi. Kui seirekavas mirgitud nimi on vananenud,
kasutatakse nime, mis on mirgitud kauplemisregistris vdi mida kasutab Eurocontrol.

. Kui kontoomanik kuulub kontserni, esitab ta dokumendi, milles on selgelt ndidatud kontserni struktuur. Kui see

dokument on koopia, peab selle olema tdestatud koopiana kinnitanud notar v&i muu selline riikliku haldaja poolt
mdiratud isik. Kui kinnitatud koopia on vilja antud mujal kui koopiat ndudvas liikmesriigis, tuleb see legaliseerida,
kui siseriiklikus diguses ei ole sitestatud teisiti. Kinnitamise voi legaliseerimise kuupéev ei tohi olla varasem kui kolm
kuud enne taotlemise kuupieva.

. Kutsung on Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) kasutatav tihis lennuplaani lahtris 7, voi kui

see ei ole kittesaadav, Shusdiduki registreerimistahis.

. Kui konto avamist taotleb juriidiline isik, v6ivad riiklikud haldajad nduda jargmisi lisadokumente:

a) tdend juriidilise isiku registreerimise kohta;
b) pangakonto andmed;
¢) kinnitus kdibemaksukohustuslasena registreerimise kohta;

d) juriidilise isiku tegelikult kasu saava omaniku (nagu on mdiratletud direktiivi (EL) 2015/849 artikli 3 punktis 6)
nimi, siinniaeg ja kodakondsus, sh omandidiguse ja kontrolli omamise liik;

e) juriidilise isiku asutamisdokumentide koopia;

f) aastaaruande voi viimaste auditeeritud finantsaruannete koopia, voi kui auditeeritud finantsaruanded ei ole
kittesaadaval, maksuameti vdi finantsjuhi templiga varustatud finantsaruannete koopia.

. Selle asemel et nduda kdesoleva lisa kohase teabe esitamiseks paberdokumente, vdivad riiklikud haldajad kasutada

asjakohase teabe saamiseks digivahendeid, tingimusel, et sellised vahendid on konealuse teabe andmiseks siseriikliku
digusega lubatud.

Tabel VII-I. Ohuséidukikiitajate arvelduskontode kontoandmed

2.7.2019

A B C D I F
Kas haldaja | Kas avalda-
Teabee- Kohustuslik Kas on peab ajako- | takse ELi
lemendi Kontoandmeelement (K)/vaba- Liik ajakohas- hastuse tehingulogi
nr tahtlik (V) tatav? heaks avalikul
kiitma? veebisaidil?
1 Komisjoni mééruse (EU) nr 748/2009 K vaba tekst jah jah jah
kohane kordumatu kood
2 Kutsung (ICAO tahis) \Y% vaba tekst jah jah jah
3 Seirekava tunnuskood K vaba tekst jah jah jah
4 Seirekava — esimene kohaldamisaasta K vaba tekst jah jah jah
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Konto haldajale esitatav teave volitatud esindajate kohta

1. VIII lisa tabeli VIII-I kohane teave.

Tabel VIII-L. Volitatud esindaja andmed

VIII LISA

1 Eesnimi K vaba tekst jah jah ei
2 Perekonnanimi K vaba tekst jah jah ei
3 Tiitel \% vaba tekst jah ei ei
4 Ametinimetus \% vaba tekst jah ei ei
5 Tooandja nimi \% vaba tekst jah ei ei
6 Tooandja osakond A vaba tekst jah ei ei
7 Riik K ette mddra- ei ei ole asja- ei
tud kohane
8 Piirkond v&i osariik v vaba tekst jah jah ei
9 Linn K vaba tekst jah jah ei
10 | Sihtnumber K vaba tekst jah jah ei
11 Aadress — 1. rida K vaba tekst jah jah ei
12 | Aadress — 2. rida \% vaba tekst jah jah ei
13 1. telefoninumber K vaba tekst jah ei ei
14 | Mobiiltelefon K vaba tekst jah jah ei
15 E-posti aadress K vaba tekst jah jah ei
16 | Siinniaeg K vaba tekst ei ei ole asja- ei
kohane
17 Stinnikoht — linn K vaba tekst ei ei ole asja- ei
kohane
18 | Sinnikoht - riik K vaba tekst ei ei ole asja- ei
kohane
19 | Isikut tdendava dokumendi liik K Valikvgstu- jah jah ei
se
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A B C D E F
Kas haldaja | Kas avalda-
Teabee- Kohustuslik Kas on peab ajako- takse ELi
lemendi Kontoandmeelement (K)/vaba- Liik ajakohas- hastuse tehingulogi
nr tahtlik (V) tatav? heaks avalikul
kiitma? veebisaidil?
20 Isikut tdendava dokumendi number K vaba tekst jah jah ei
21 Isikut tdendava dokumendi kehtivuse | K (kui see | vaba tekst jah jah ei
16ppkuupiev on mddra-
tud)
22 Riiklik registreerimisnumber \% vaba tekst jah jah ei
23 | Eelistatav keel \% valikvastu- jah ei ei
sed
24 Oigused volitatud esindajana K valikvastu- jah jah ei
sed

. Kontoomaniku nduetekohaselt allkirjastatud avaldus, milles ta viljendab soovi méirata teatav isik volitatud esindajaks

ning kinnitab, et sellel volitatud esindajal on digus tehinguid kontoomaniku nimel algatada, kinnitada voi algatada ja
kinnitada voi et tal on digus ainult lugemisdigusega juurdepddsule (nagu on sitestatud vastavalt artikli 20 15igetes 1 ja
5).

. Tdendid mdaratava esindaja isikusamasuse tuvastamiseks, milleks voib olla koopia tihest jargmistest dokumentidest:

a) isikutunnistus, mille on vilja andud Euroopa Majanduspiirkonda vdi Majanduskoostoo ja Arengu Organisatsiooni
kuuluv riik;

b) pass;

¢) dokument, mida tunnustatakse kontot haldava riikliku haldaja siseriikliku Oiguse alusel isikut tdendava
dokumendina.

. Téendid madratava esindaja alalise elukoha aadressi kohta, milleks vdib olla koopia ithest jargmistest dokumentidest:

a) punkti 3 kohaselt esitatud isikut tdendav dokument, kui selles on margitud isiku alalise elukoha aadress;
b) riigiasutuse valjastatud muu isikut tdendav dokument, milles on margitud isiku alalise elukoha aadress;

¢) kui isiku alalise elukoha riik ei anna vilja isikut tdendavaid dokumente, millele on mirgitud alalise elukoha
aadress, kohaliku omavalitsuse tdend selle isiku alalise elukoha kohta;

d) muu dokument, mida tunnustatakse konto haldaja litkmesriigis tavaliselt isiku alalise elukoha tdendina.

. Méiratava esindaja (v.a tdendajate volitatud esindajate) kohta karistusregistri andmed v6i muu dokument, mida konto

haldaja tunnustab karistusregistri andmetena.

Selle asemel et nduda karistusregistri andmete esitamist, voib riiklik haldaja paluda karistusregistri pidamise eest
vastutaval padeval asutusel esitada asjakohane teave elektrooniliselt kooskdlas siseriikliku digusega.

Kiesoleva punkti kohaselt esitatud dokumente ei tohi parast konto esindaja mairamise heakskiitmist siilitada.

. Kui riiklikule haldajale esitatakse originaaldokument, voib ta teha sellest koopia ja koopiale mirke selle ehtsuse kohta.

. Kéesoleva lisa kohase tdendina voib esitada dokumendi koopia juhul, kui selle on tdestatud koopiana kinnitanud

notar voi muu selline riikliku haldaja poolt mairatud isik. Ilma et see piiraks madruses (EL) 2016/1191 esitatud
digusnormide kohaldamist, tuleb dokumentide puhul, mis on vilja antud mujal kui litkmesriigis, kus dokumendi
koopia esitatakse, koopia legaliseerida, kui siseriiklikus diguses ei ole sdtestatud teisiti. Kinnitamise voi legaliseerimise
kuupiev ei tohi olla varasem kui kolm kuud enne taotlemise kuupieva.
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8. Konto haldaja v6ib nduda, et esitatud dokumentidele lisatakse vandetdlge riikliku haldaja poolt mairatud keelde.

9. Selle asemel et nduda kiesoleva lisa kohase teabe esitamiseks paberdokumente, véivad riiklikud haldajad kasutada
asjakohase teabe saamiseks digivahendeid, tingimusel, et sellised vahendid on konealuse teabe andmiseks siseriikliku
digusega lubatud.
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IX LISA

Aastaste heiteandmete esitamise vormid

1. Kditajate heiteandmed peavad sisaldama tabeli IX-I kohast teavet, vottes arvesse heiteandmete esitamiseks kasutatavat
elektroonilist formaati, mida on kirjeldatud artikli 75 kohases andmevahetust kisitlevas ja tehnilises kirjelduses.

Tabel IX-L Kiitajate heiteandmed

2. Ohusdidukikiitajate heiteandmed peavad sisaldama tabeli IX-II kohast teavet, vdttes arvesse heiteandmete esitamiseks
kasutatavat elektroonilist formaati, mida on kirjeldatud artikli 75 kohases andmevahetust kisitlevas ja tehnilises
kirjelduses.

Tabel IX-II. Ohusdidukikiitajate heiteandmed
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X LISA
Riiklik eraldustabel
Tasuta eraldatud iildiste LHUde kogus
Vastavalt
Rean vastavalt | irekiivi Vastavalt
- | 2003/87/EU direktiivi
23?5(/; i/gf artiklile 10c 2003/87/EU Koklu
15ikele 7 (iilekantavad muule sittele
LHUd)
1 Liikmesriigi kood
2 Kiitise tunnuskood
3 Eraldatav kogus:
4 aastal X
5 aastal X + 1
6 aastal X + 2
7 aastal X + 3
8 aastal X + 4
9 aastal X + 5
10 aastal X + 6
11 aastal X + 7
12 aastal X + 8
13 aastal X + 9

Ridu nr 2-13 korratakse iga kditise kohta.
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XI LISA

Riiklik lennunduse eraldustabel

Tasuta eraldatud lennunduse LHUde kogus

Rea nr Vastavalt direktiivi | Vastavalt direktiivi
2003/87/EU artik- | 2003/87/EU artik- Kokku
lile 3e lile 3f
1 Liikmesriigi kood
2 Ohusaidukikaitaja
tunnuskood
3 Eraldatav kogus
4 aastal X
5 aastal X + 1
6 aastal X + 2
7 aastal X + 3
8 aastal X + 4
9 aastal X + 5
10 aastal X + 6
11 aastal X + 7
12 aastal X + 8
13 aastal X + 9

Ridu nr 2-13 korratakse iga 6husdidukikiitaja kohta.
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XII LISA
Enampakkumistabel
Rea nr Teave enampakkumisplatvormi kohta
1 Enampakkumisplatvormi tunnuskood
2 Enampakkumise seire teostaja isikuandmed
3 Enampakkumise tagatiste iileandmise konto num-
ber
4 Teave iiksikute enampakkumiste kohta (iildised LHUd/lennunduse LHUd)
5 Vastava(te) enampakkumise
i?;rﬂzgﬁ;_e korraldaja(te) arvele langev
tileandmise Iga enampakkumisega seotud maht enampakkumise kon-
Konkreetne enam- . ) kreetsest mahust, sealhul-
- kontole enampakkumise korraldaja(te) - !
pakkumise maht ileandmise ssikuandmed gas, kui see on asjakohane,
ko s el. direktiivi 2003/87/EU
plaaeJ artikli 10a 15ike 8 kohaste
8 LHUde vastavast mahust
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18

19
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XIII LISA

Pohihaldaja aruandlusnduded

I. Liidu registri teave, mis on seotud ELi HKSiga

Uldsusele kittesaadav teave

1. ELi tehingulogi avalikul veebisaidil avaldatakse iga konto kohta jirgmine teave:

a) kogu teave, mille kohta on III lisa tabeli III-], VI lisa tabeli VI-I ja VII lisa tabeli VII-I lahtrisse ,Kas avaldatakse ELi
tehingulogi avalikul veebisaidil?“ margitud ,jah*

b) LHUd, mis on eraldatud igale kontoomanikule vastavalt artiklitele 48 ja 50;

¢) konto olek vastavalt artikli 9 16ikele 1;

d) esimese heitkoguse aasta ja viimase heitkoguse aasta;

e) artikli 6 kohaselt tagastatud LHUde arv;

f) tdendatud heitkoguste arvniditaja koos selle parandustega kiitaja arvelduskontoga seotud kiitise kohta aastal X
avaldatakse alates aasta (X+1) 1. aprillist;

g) tdhis ja lause, mis néitab, kas kaitaja arvelduskontoga seotud kditis voi Ohusdidukikditaja on tagastanud
30. aprilliks sellise arvu LHUsid, mis vdhemalt vordub tema kdikide eelmiste aastate heitkogustega.

Punktides a—d osutatud teavet ajakohastatakse iga 24 tunni jdrel.

Punkti g kohaselt avaldatavad tdhised ja laused on esitatud tabelis XIV-I. Tahist ajakohastatakse 1. mail ning see ei
muutu enne jirgmise aasta 1. maid (vilja arvatud *-ga margitud juhtudel, mida kirjeldatakse tabeli XIV-I real nr 5),
kui kontot enne ei suleta.

Tabel XIV-1. Nouetele vastavuse laused

Nouetele vastavuse

Kas toendatud heitkogused on regis-

Téhis

Lause

R | el vesEvel treeritud kogu eelmise aasta eest?
artiklile 33 S : avaldatakse ELi tehingulogi avalikul veebisaidil
1 0 voi mis tahes | jah A ,30. aprilliks tagastatud LHUde
positiivne arv arv on suurem kui tdendatud
heitkoguste arv  vdi  sellega
vordne.”
2 mis tahes nega- | jah B ,30. aprilliks tagastatud LHUde
tiivne arv arv on viiksem kui tdendatud
heitkoguste arv.”

3 mis tahes arv | ei C ,Eelmise aasta tdendatud heitko-
guste arv ei olnud 30. aprilliks si-
sestatud.”

4 mis tahes arv | ei (sest lilkmesriigi registris oli | X ,Toendatud heitkoguste arvu sise-
LHUde tagastamise ja/vdi tden- stamine ja/voi LHUde tagastamine
datud heitkoguste arvu ajakohas- ei olnud kuni 30. aprillini vdima-
tamise protsess peatatud) lik, sest lilkmesriigi registris oli

LHUde tagastamise ja/vi tdenda-
tud heitkoguste arvu ajakohasta-
mise protsess peatatud.”

5 mis tahes arv | jah voi ei (kuid seejdrel ajakohas- | * [lisatakse ,Pidev asutus on esitanud tdenda-

tatud pddeva asutuse poolt)

esialgsele
tghisele]

tud heitkoguste hinnangulise arvu
voi tdendatud heitkoguste arvu
korrigeerinud.”
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2. ELi tehingulogi avalikul veebisaidil avaldatakse jargmine {ildteave, mida ajakohastatakse iga 24 tunni jdrel:
a) iga lilkmesriigi riiklik eraldustabel, kus on niidatud ka koik tabelisse artikli 47 kohaselt tehtud muudatused;

b) iga liikmesriigi riiklik lennunduse eraldustabel, kus on nididatud ka koik tabelisse artikli 49 kohaselt tehtud
muudatused;

¢) liidu registri koikidel kasutajakontodel hoitavate LHUde koguarv eelmise pieva seisuga;
d) tasud, mida votavad riiklikud haldajad vastavalt artiklile 81.
3. ELi tehingulogi avalikul veebisaidil avaldatakse iga aasta 30. aprillil jirgmine tildteave:

a) lilkmesriigi eelmisel kalendriaastal tdendatud heitkoguste summa, mida viljendatakse protsendina sellele eelnenud
aasta tdendatud heitkoguste summast;

b) teatava lifkmesriigi hallatavatel kontodel olnud protsentuaalne osa kdikide LHUde ja Kyoto ithikute iilekannete
arvust ja mahust eelmisel kalendriaastal;

c) teatava liikmesriigi hallatavatel kontodel olnud protsentuaalne osa koikide LHUde ja Kyoto iihikute selliste
tilekannete arvust ja mahust eelmisel kalendriaastal, mis on tehtud eri liikkmesriikide hallatavate kontode vahel.

4. ELi tehingulogi avaldab oma avalikul veebisaidil jargmise teabe iga l6puleviidud ja ELi tehingulogis 30. aprilliks
registreeritud tehingu kohta teabe registreerimisele jirgneva kolmanda aasta 1. mail:

a) tlekande teinud konto omaniku nimi ja konto identifikaator;
b) iilekande saanud konto omaniku nimi ja konto identifikaator;

c) tehingu osaks olevate LHUde v&i Kyoto iihikute kogus koos riigikoodiga, kuid ilma LHU kordumatu
tunnuskoodita ja Kyoto ithiku kordumatu seerianumbrita;

d) tehingu tunnuskood;
e) tehingu lopuleviimise kuupiev ja kellaaeg (Kesk-Euroopa aja jirgi);
f) tehingu liik.

Esimene 16ik ei kehti tehingute kohta, mille puhul on nii tilekande teinud kui ka saanud konto HKSi halduskonto
vastavalt [ lisa tabelile I-I.

5. Iga aasta 1. mail avaldatakse jargmine teave lepingute kohta, mis on jdus vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklile 25
ja registreeritud ELi tehingulogis 30. aprilliks:

a) koigil liidu registri kontodel hoitavad LHUd, mis on antud vilja seotud HKSis;
b) selliste seotud HKSis vilja antud LHUde arv, mida kasutatakse ELi HKSis nduete tditmiseks;
c) selliste seotud HKSis vilja antud LHUde summa, mis kanti eelmisel kalendriaastal iile liidu registri kontodele;

d) selliste LHUde summa, mis kanti eelmisel kalendriaastal iile seotud HKSi kontodele.

Kontoomanikele kiittesaadav teave

6. Liidu register avaldab liidu registri veebisaidi selles osas, mis on kittesaadav ainult kontoomanikele, jirgmise teabe,
mida ajakohastatakse reaalajas:

a) kontodel hoitavad LHUd ja Kyoto iihikud koos riigikoodiga ning vastavalt vajadusele markega selle kohta, millisel
kitmneaastasel perioodil on LHUd loodud, kuid ilma LHU kordumatu tunnuskoodita ja Kyoto ithiku kordumatu
seerianumbrita;
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b) asjaomase kontoomaniku algatatud kavandatavate tehingute loetelu koos jirgmiste andmetega iga kavandatava
tehingu kohta:

i) kdesoleva lisa punktis 4 loetletud elemendid;

ii) iilekande saanud konto number ja konto omaniku nimi;

iii) tehingu algatamise ettepaneku tegemise kuupdev ja kellaaeg (Kesk-Euroopa aja jargi);
iv) selle kavandatava tehingu praegune olek;

v) koik vastusekoodid, mis on saadud pirast registri ja ELi tehingulogi tehtud kontrolli;

¢) loetelu LHUdest v&i Kyoto ithikutest, mis on 18puleviidud tehingute tulemusena sellelt kontolt vdi sellele kontole
iile kantud, mérkides iga tehingu kohta:

i) punktis 4 loetletud elemendid;

i) tilekande teinud ja tilekande saanud konto number ja konto omaniku nimi.
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/1123,
12. marts 2019,

millega muudetakse midrust (EL) nr 389/2013 seoses Kyoto protokolli teise kohustusperioodi
tehnilise rakendamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérust (EL) nr 525/2013 kasvuhoonegaaside heite
seire- ja aruandlusmehhanismi ning kliimamuutusi kasitleva muu olulise siseriikliku ja liidu teabe esitamise kohta ning
otsuse nr 280/2004/EU kehtetuks tunnistamise kohta, (!) eriti selle artikli 10 1diget 6

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU () artikli 19 Idike 1 kohaselt peavad kaik alates
1. jaanuarist 2012 eraldatud lubatud heitkoguse ithikud (edaspidi ,LHUd®) olema kantud liidu registrisse. Liidu
register loodi koigepealt komisjoni mairusega (EL) nr 920/2010 (%).

(2)  Komisjoni méddrusega (EL) nr 389/2013 (*) tunnistati kehtetuks mdirus (EL) nr 920/2010 ning kehtestati liidu
registri jaoks 1. jaanuaril 2013 alanud kauplemisperioodiks ja sellele jargnevateks kauplemisperioodideks,
direktiivi 2003/87/EU artikli 20 15ike 1 kohase sdltumatu tehingulogi jaoks ning otsuse nr 280/2004/EU ()
artikliga 6 ettendhtud registrite jaoks tildnduded ning nende t66d ja hooldamist kisitlevad nduded.

(3)  Mairuse (EL) nr 525/2013 artikli 10 loikega 1 nihakse ette registrite loomine Kyoto protokollist tulenevate
kohustuste tditmiseks. Maidrusega (EL) nr 389/2013 reguleeritakse ka konealuste registrite toimimist.

(4 Kyoto protokolli osaliste koosolekuna toimival Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste
raamkonventsiooni osaliste konverentsil vdeti vastu Doha muudatus, millega kehtestati Kyoto protokolli teine
kohustusperiood, mis algas 1. jaanuaril 2013 ja 16peb 31. detsembril 2020 (edaspidi ,Doha muudatus®). Liit kiitis
Doha muudatuse heaks ndukogu otsusega (EL) 2015/1339 (°). Kyoto protokolli Doha muudatus tuleb rakendada
liidu registris ja riiklikes Kyoto protokolli registrites. Asjaomaseid sitteid tuleks siiski kohaldada alles alates Kyoto
protokolli Doha muudatuse joustumise kuupédevast.

(5)  Norra ja Liechtenstein osalevad direktiiviga 2003/87/EU loodud ELi heitkogustega kauplemise siisteemis, kuid ei
ole Kyoto protokolli teisel kohustusperioodil kohustuste ithise tditmise lepingu () osalised. Seepirast tuleks teise
kohustusperioodi 16pus kehtestada konkreetne tasaarveldusmenetlus, nagu on sitestatud mdairuse (EL)
nr 525/2013 artikli 10 loikes 6.

(") ELTL 165,18.6.2013,1k 13. .

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/87/EU, millega luuakse liidus kasvuhoonegaaside lubatud
heitkoguse ithikutega kauplemise siisteem ja muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU (ELT L 275, 25.10.2003, Ik 32).

(*) Komisjoni 7. oktoobri 2010. aasta méirus (EL) nr 920/2010 standarditud ja turvatud registrisiisteemi kohta vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/87/EU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusele nr 280/2004/EU (ELT L 270, 14.10.2010,
lk1).

*) Korr)lisjoni 2. mai 2013. aasta mairus (EL) nr 389/2013, millega luuakse liidu register vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2003/87/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsustele nr 280/2004/EU ja nr 406/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks
komisjoni maarused (EL) nr 920/2010janr 1193/2011 (ELTL 122, 3.5.2013,1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. veebruari 2004. aasta otsus nr 280/2004/EU iihenduse kasvuhoonegaaside heitmete jirelevalve ja
Kyoto protokolli rakendamise siisteemi kohta (ELT L 49, 19.2.2004, 1k 1).

(°) Noukogu 13. juuli 2015. aasta otsus (EL) 2015/1339 Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni Kyoto
protokolli Doha muudatuse Euroopa Liidu nimel s6lmimise ja sellega vdetavate kohustuste iihise taitmise kohta (ELT L 207, 4.8.2015,
lk1).

() Nétzkogu 13. juuli 2015. aasta otsus (EL) 2015/1340 iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Islandi vahelise
lepingu (milles kasitletakse Islandi osalemist Euroopa Liidu, selle liikmesriikide ja Islandi kohustuste ithises tiitmises Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni Kyoto protokolli teisel kohustusperioodil) Euroopa Liidu nimel slmimise kohta
(ELTL 207, 4.8.2015,1k 15).
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(6)  Koik ELi heitkogustega kauplemise siisteemi kolmanda kauplemisperioodiga (2013-2020) seotud ndutavad
toimingud tuleks viia 16pule kooskdlas médruses (EL) nr 389/2013 sdtestatud eeskirjadega. Kuna direktiiviga
2003/87[EU lubati kasutada Kyoto protokolli alusel loodud rahvusvahelisi iihikuid, jitkatakse konelause maaruse
kohaldamist nende toimingute suhtes kuni 1. juulini 2023, mil 16peb Kyoto protokolli teise kohustusperioodi
kohustuste tditmise lisaperiood. Et oleks selge, milliseid eeskirju kohaldatakse tihelt poolt kdigi kolmanda
kauplemisperioodiga seotud toimingute suhtes kooskdlas direktiiviga 2003/87/EU nii, nagu seda on muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/29/EU, () ja teiselt poolt kdigi neljanda kauplemisperioodiga
seotud toimingute suhtes kooskdlas direktiiviga 2003/87EU nii, nagu seda on muudetud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga (EL) 2018/410, (°) piiratakse mairuse (EL) nr 389/2013 nende sitete kohaldamisala, mida
kohaldatakse pirast kdesoleva mdiruse joustumist jitkuvalt kolmanda kauplemisperioodiga seotud toimingute
suhtes, iiksnes selle otstarbega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Maéirusele (EL) nr 389/2013 lisatakse artikkel 73h:
,Artikkel 73h
Tasaarveldusprotsessid riikide puhul, mis ei ole kohustuste iihise tiitmise lepingu osalised

1.  Pohihaldaja arvutab kuue kuu jooksul pirast kauplemisperioodi 2013-2020 sulgemist tasaarveldusvaartuse
selliste riikide puhul, mis ei ole kohustuste tihise tditmise lepingu osalised, lahutades asjaomase riigi riikliku haldaja
hallatavate kiitajate poolt perioodi 2013-2020 kohta tagastatud iildiste LHUde iildkogusest sellise koguse, mis on
vordne selle riigi lisamisest ELi HKSi kauplemisperioodiks 2013-2020 tulenevate LHUde kogusega ELi HKSis.

2. Pohihaldaja teavitab riiklikke haldajaid 16ike 1 kohase arvutuse tulemusest.

3. Viie toopideva jooksul padrast loikes 2 sitestatud teavitamist kannab pohihaldaja HKSi keskselt tasaarvel-
duskontolt liidu registris iga positiivse tasaarveldusvairtusega riigi KP osalise arvelduskontole KP registris iile sellise
koguse LKUsid, mis on vdrdne 16ike 1 kohaselt arvutatud tasaarveldusviirtusega.

4. Viie toopdeva jooksul parast ldikes 2 sitestatud teavitamist kannavad koigi negatiivse tasaarveldusvéartusega
riikide KP registri haldajad HKSi kesksele tasaarvelduskontole liidu registris iile sellise koguse LKUsid, mis on vdrdne
16ike 1 kohaselt arvutatud tasaarveldusvéirtuse positiivse ekvivalendiga.

5. Enne kdesoleva artikli ldigetes 3 ja 4 osutatud iilekande tegemist kannab asjaomane riiklik haldaja voi
pohihaldaja ile sellise arvu LKUsid, mis on vajalik LKUde esimeste rahvusvaheliste iilekannete puhul médruse (EL)
nr 525/2013 artikli 10 I6ike 1 kohaselt kohaldatava tuluosa katmiseks.

6.  Pohihaldaja arvutab kuue kuu jooksul pirast kauplemisperioodi 2013-2020 sulgemist tasaarveldusviartuse
selliste riikide puhul, mis ei ole thise tditmise lepingu osalised, lahutades asjaomase riigi riikliku haldaja hallatavate
dhusdiduki kaitajate poolt perioodil 2013-2020 tagastatud iildiste LHUde iildkogusest sellise koguse, mis on vordne
Shusdiduki kiitajate  selliste tdendatud heitkogustega, mis on kantud selle litkmesriigi kliimamuutuste
raamkonventsiooni kohasesse varusse.

7. Pohihaldaja teavitab riiklikke haldajaid 16ike 6 kohase arvutuse tulemusest.

8.  Viie toopdeva jooksul pérast 16ike 7 kohast teavitamist kannavad koigi positiivse tasaarveldusvaartusega riikide
KP registri haldajad HKSi kesksele tasaarvelduskontole liidu registris iile sellise koguse LKUsid, mis on vdrdne 16ike 6
kohaselt arvutatud tasaarveldusvairtusega.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/29/EU, millega muudetakse direktiivi 2003/87EU, et tdiustada ja
laiendada ithenduse kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteemi (ETL L 140, 5.6.2009, Ik 63). B

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. martsi 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/410, millega muudetakse direktiivi 200387 EU eesmirgiga
hoogustada heitkoguste kulutdhusat vihendamist ja siisinikdioksiidiheite vdhendamist toetavaid investeeringuid, ning otsust (EL)
2015/1814 (ELTL 76, 19.3.2018, Ik 3).
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9.  Viie toopieva jooksul pdrast 1dike 7 kohast teavitamist kannab poéhihaldaja HKSi keskselt tasaarvelduskontolt
liidu registris iga negatiivse tasaarveldusvaartusega riigi KP osalise arvelduskontole KP registris iile sellise koguse
LKUsid, mis on vdrdne 18ike 6 kohaselt arvutatud tasaarveldusvairtuse positiivse ekvivalendiga.

10.  Enne kdesoleva artikli 1oigetes 8 ja 9 osutatud iilekande tegemist kannab asjaomane riiklik haldaja voi

pohihaldaja iile sellise arvu LKUsid, mis on vajalik LKUde esimeste rahvusvaheliste iilekannete puhul méiruse (EL)
nr 525/2013 artikli 10 16ike 1 kohaselt kohaldatava tuluosa katmiseks.”

Artikkel 2

Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates kuupdevast, mil komisjon avaldab Euroopa Liidu Teatajas teatise Kyoto protokolli Doha
muudatuse joustumise kohta.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 12. mirts 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/1124,
13. marts 2019,

millega muudetakse delegeeritud miirust (EL) 2019/1122 seoses liidu registri toimimisega vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EL) 2018/842

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta mddrust (EL) 2018/842, milles kisitletakse
liikmesriikide ~kohustust ~vdhendada kasvuhoonegaaside heidet aastatel 2021-2030, millega panustatakse
kliimameetmetesse, et tdita Pariisi kokkuleppega vdetud kohustused, ning millega muudetakse mairust (EL)
nr 525/2013, (") eriti selle artikli 12 loiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 12. mirtsi 2019. aasta delegeeritud maéadruses (EL) 2019/1122, millega tiiendatakse Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi 2003/87/EU seoses liidu registri toimimisega, (’) on sitestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU (*) alusel loodud liidu registri toimimise eeskirjad.

(2)  Koik nouete tditmise perioodiga 2013-2020 seotud ndutavad toimingud tuleks viia 16pule kooskélas komisjoni
maidruses (EL) nr 389/2013 (*) sdtestatud eeskirjadega. Kuna Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuses
nr 406/2009/EU () on sitestatud eeskirjad nduete tditmise perioodiks 2013-2020, sealhulgas Kyoto protokolli
kohaselt loodud rahvusvaheliste tthikute kasutamise kohta, kohaldatakse konealust médrust nende toimingute
suhtes kuni 1. juulini 2023, mil [6peb Kyoto protokolli teise kohustusperioodi kohustuste tditmise lisaperiood. Et
oleks selge, milliseid eeskirju kohaldatakse iihelt poolt kooskdlas otsusega nr 406/2009/EU nduete tiitmise
perioodiga 2013-2020 seotud koigi toimingute suhtes ja teiselt poolt kooskdlas madrusega (EL) 2018/842
nduete tditmise perioodiga 2021-2030 seotud kdigi toimingute suhtes, piiratakse médruse (EL) nr 389/2013
nende sitete kohaldamisala, mida kohaldatakse pdrast kdesoleva médruse joustumist jitkuvalt nduete tditmise
perioodiga 2013-2020 seotud toimingute suhtes, iiksnes selle otstarbega.

(3)  Mairuses (EL) 2018/842 on sitestatud aastateks 2021-2030 liikmesriikide kohustused nende vihima ndutava
panuse osas, et saavutada liidu eesmirk vihendada kasvuhoonegaaside heidet 2030. aastaks 30 % vorreldes 2005.
aasta tasemega.

(4)  Mairuse (EL) 2018/842 artikliga 12 on ette ndhtud, et liidu registris tagatakse konealuse mdairuse kohaste
tehingute tipne arvestus.

(5)  Aastaks eraldatud heitkoguse ithikuid tuleks viljastada liikmesriikide nduete tditmise kontodele, mis on loodud
vastavalt delegeeritud mdirusele (EL) 2019/1122 liidu registris, et tdita mairusest (EL) 2018/842 tulenevaid
kohustusi (edaspidi ,JJMi nduete tditmise kontod“), madruse (EL) 2018/842 artikli 4 15ike 3 ja artikli 10 kohaselt
kindlaks maaratud kogustes. Aastaks eraldatud heitkoguse ithikuid tuleks hoida liidu registris iiksnes JJMi nduete
tditmise kontodel.

() ELTL156,19.6.2018, Ik 26.

() Komisjoni 12. martsi 2019. aasta delegeeritud mairus (EL) 2019/1122, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2003/87EU seoses liidu registri toimimisega (vt kéesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 3).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/87/EU, millega luuakse liidus kasvuhoonegaaside lubatud
heitkoguse ithikutega kauplemise siisteem ja muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU (ELT L 275, 25.10.2003, 1k 32).

(*) Komisjoni 2. mai 2013. aasta madrus (EL) nr 389/2013, millega luuakse liidu register vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2003/87EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsustele nr 280/2004/EU ja nr 406/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks
komisjoni maarused (EL) nr 920/2010 janr 1193/2011 (ELTL 122, 3.5.2013, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta otsus nr 406/2009EU, milles kisitletakse litkmesriikide jdupingutusi kasvuhoo-
negaaside heitkoguste vahendamiseks, et tdita ithenduse kohustust vihendada kasvuhoonegaaside heitkoguseid aastaks 2020 (ELT L 140,
5.6.2009, Ik 136).
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(6)  Liidu register peaks toetama miiruses (EL) 2018/842 sitestatud nduete tditmise tsiikli rakendamist, vdimaldades
protsesse kasvuhoonegaaside heite iga-aastaste labivaadatud andmete registreerimiseks JJMi nduete taitmise
kontodel, nduetele vastavuse arvniitaja kindlaksméddramiseks iga liikmesriigi JJMi nduete tditmise konto kohta
asjaomase nduete tditmise perioodi igal aastal ning vajaduse korral mairuse (EL) 2018/842 artikli 9 16ikel punkti
a kohase koefitsiendi kohaldamiseks.

(7)  Liidu register peaks tagama ka maaruse (EL) 2018/842 artiklite 5, 6, 7 ja 11 kohaste tehingute tipse arvestuse.

(8)  Delegeeritud médrust (EL) 2019/1122 tuleks seepdrast vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud méidrust (EL) 2019/1122 muudetakse jargmiselt.
1) Volitustesse lisatakse jirgmine tekst:
,Vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta mairust (EL) 2018/842, milles kisitletakse
liikmesriikide kohustust vihendada kasvuhoonegaaside heidet aastatel 2021-2030, millega panustatakse

kliimameetmetesse, et tdita Pariisi kokkuleppega voetud kohustused, ning millega muudetakse méédrust (EL)
nr 525/2013 (*), eriti selle artikli 12 ldiget 1,

() ELT L 156, 19.6.2018, lk 26.
2) Artiklisse 2 lisatakse jargmine Idige:

,Kdesolevat madrust kohaldatakse ka aastaks eraldatud heitkoguse iihikute (edaspidi ,AEHUd") suhtes.”
3) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:

a) punkt 12 asendatakse jirgmisega:

,(12) ,tehing“: protsess liidu registris, mis holmab LHU v&i AEHU iilekandmist iihelt kontolt teisele;";

b) lisatakse punktid 23 ja 24:
,(23) ,JJMi nduete tditmise periood: alates 1. jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2030 kestev ajavahemik,
mille jooksul likkmesriigid peavad piirama oma kasvuhoonegaaside heidet vastavalt maidrusele (EL)
2018/842;

(24) ,aastaks eraldatud heitkoguse ithik* (,AEHU“): miiruse (EL) 2018/842 artikli 4 1dike 3 ja artikli 10
kohaselt kindlaks mdiratava lilkmesriigile aastaks eraldatud heitkoguse osa, mis on vdrdne tthe CO,-
ekvivalenttonniga;*.

4) Artikli 4 1dige 2 asendatakse jargmisega:
,2.  Liikmesriigid kasutavad liidu registrit direktiivi 2003/87/EU artiklis 19 ja mééruse (EL) 2018/842 artiklis 12

sdtestatud kohustuste tditmiseks. Liidu register tagab riiklikele haldajatele ja kontoomanikele kidesoleva mairusega
ette nahtud protsessid.”

5) Artikli 7 16ige 5 asendatakse jargmisega:

»5.  Pohihaldaja, pidevad asutused ja riiklikud haldajad viivad labi iiksnes selliseid protsesse, mis on vajalikud
nende iilesannete tditmiseks kooskdlas direktiiviga 2003/87/EU ja madrusega (EL) 2018/842.

6) Artikkel 12 asendatakse jirgmisega:
LArtikkel 12
Pohihaldaja hallatavate kontode avamine

1. Pohihaldaja avab kdik HKSi halduskontod liidu registris, ELi JJMi AEHUde iildkoguse konto, mairuse (EL)
2018/842 kohase kustutamiskonto (edaspidi ,JJMi kustutamiskonto®), ELi II lisa AEHUde iildkoguse konto, ELi JJMi
tagavarareservi konto ja igale litkmesriigile iihe JJMi nduete tditmise konto nduete tditmise perioodi iga aasta jaoks.
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2. Artikli 7 1dike 1 kohaselt maaratud riiklik haldaja tegutseb riikliku JJMi nduete tditmise konto volitatud
esindajana.”

Lisatakse artikkel 27a:

~
~

LArtikkel 27a
JJMi nduete tiitmise konto sulgemine

Pohihaldaja sulgeb JJMi nduete tditmise konto mitte varem kui iiks kuu pirast kdnealuse konto nduetele vastavuse
arvnditaja kindlaksméaaramist vastavalt artiklile 59f ja pdrast kontoomaniku eelnevat teavitamist.

Pohihaldaja tagab, et JJMi nduete tditmise konto sulgemisel kannab liidu register AEHUd, mis on sellele kontole
jarele jaanud, JJMi kustutamiskontole.

&)
=

Lisatakse IIA jaotis:
JIA JAOTIS

ERISATTED MAARUSTE (EL) 2018/842 JA (EL) 2018/841 KOHASTE TEHINGUTE ARVESTUSE KOHTA

1. PEATUKK

Miiruse (EL) 2018/842 kohased tehingud

Artikkel 59a

AEHUde loomine

1. Nouete tditmise perioodi alguses loob p&hihaldaja:

a) ELi JJ]Mi AEHUde iildkoguse kontol sellise koguse AEHUsid, mis on vdrdne méddruse (EL) 2018/842 artikli 10
16ikes 2 ning mdairuse (EL) 2018/842 artikli 4 16ike 3 ning artikli 10 kohaselt vastu vdetud otsustes sitestatud
koikidele litkmesriikidele nduete tditmise perioodi kdikideks aastateks eraldatud heitkoguste summaga;

b) ELi II lisa AEHUde iildkoguse kontol sellise koguse AEHUsid, mis on vdrdne vastavalt midruse (EL) 2018/842
artikli 6 loikele 3 liikmesriikide poolt teatatud protsendimiirade andmete pdhjal konealuse mairuse artikli 4
1digete 3 ja 4 kohaselt vastu voetud otsustes sitestatud koikidele nouetele vastavatele liikmesriikidele néuete

tditmise perioodi koikideks aastateks eraldatud heitkoguste summaga.

2. Pahihaldaja tagab, et liidu register annab igale AEHUle selle loomisel kordumatu tunnuskoodi.

Artikkel 59b
Aastaks eraldatud heitkoguse ithikud

AEHUsid saab kasutada iiksnes liikmesriikidele méddruse (EL) 2018/842 artiklist 4 tulenevate kasvuhoonegaaside
heite piiramise nduete ja mairuse (EL) 2018/841 artiklist 4 tulenevate kohustuste tiitmiseks. Neid voib iile kanda
itksnes mairuse (EL) 2018/842 artikli 5 loigetes 1-5, artiklis 6, artikli 9 1dikes 2 ja artiklis 11 ning maaruse (EL)
2018/841 artikli 12 15ikes 1 sdtestatud tingimustel.

Artikkel 59c
AEHUde iilekandmine igale JJMi nduete tditmise kontole

1. Nouete tditmise perioodi alguses kannab pdohihaldaja ELi JJMi AEHUde iildkoguse kontolt sellise koguse
AEHUsid, mis vastab igale liikmesriigile igaks aastaks eraldatud heitkogusele, nagu on sitestatud mairuse (EL)
2018/842 artikli 10 likes 2 ning médruse (EL) 2018/842 artikli 4 16ike 3 ja artikli 10 kohaselt vastu vdetud
otsustes, asjakohasele JJMi nduete tditmise kontole.
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2. Kui liikmesriigi 2020. aasta JKO nduete tditmise konto sulgemisel vastavalt mairuse (EL) nr 389/2013
artiklile 31 {iletab sellel JKO nduete tditmise kontol oleva kasvuhoonegaaside heite iildkogus viljendatuna CO,-
ekvivalenttonnides kdigi AEHUde, rahvusvaheliste iihikute, aTHVde ja pTHVde summat, siis arvatakse iilemaarasele
heitkogusele vastav kogus korrutatuna otsuse 406/2009/EU artikli 7 1dike 1 punktis a tdpsustatud lisateguriga maha
AEHUde kogusest, mis kantakse likmesriigi 2021. aasta JJMi nduete tditmise kontole vastavalt kdesoleva artikli
loikele 1.

Artikkel 59d
Kasvuhoonegaaside heite asjakohaste andmete sisestamine

1. Pdrast seda, kui on tehtud kittesaadavaks enamiku liikmesriikide asjakohased kasvuhoonegaaside heite
labivaadatud andmed nouete tditmise perioodi asjaomase aasta kohta, sisestab pdhihaldaja Gigel ajal iga litkmesriigi
asjakohase kasvuhoonegaaside heite libivaadatud iildkoguse viljendatuna CO,-ekvivalenttonnides iga litkmesriigi
nouete tditmise perioodi kdnealuse aasta JJMi nduete tditmise kontole.

2. Pohihaldaja sisestab ELi JJMi AEHUde iildkoguse kontole ka asjaomase aasta kdikide liikmesriikide kasvuhoo-
negaaside heite asjakohaste ldbivaadatud andmete summa.

Artikkel 59
JJMi nduete tiitmise konto saldo arvutamine

1. Pirast kasvuhoonegaaside heite asjakohaste andmete sisestamist vastavalt artiklile 59d tagab pohihaldaja, et
liidu register arvutab vastava JJMi nduete tditmise konto saldo, milleks lahutatakse k&ikide asjaomasel JJMi nouete
tditmise kontol olevate AEHUde summast samal kontol olev kasvuhoonegaaside heite libivaadatud iildkogus
viljendatuna CO,-ekvivalenttonnides.

2. Pohihaldaja tagab, et liidu register niitab iga JJMi nduete tditmise konto saldot.

Artikkel 59f
Nouetele vastavuse arvniitajate kindlaksmiiramine

1. Pohihaldaja tagab, et kuus kuud pirast kasvuhoonegaaside heite asjakohaste andmete kdesoleva midruse
artikli 59d kohast sisestamist aastate 2025 ja 2030 kohta, mairab liidu register kindlaks iga JJMi nduete tditmise
konto kohta aastate 2021 ja 2026 nduetele vastavuse arvniitaja, milleks arvutatakse kdikide AEHUde, direktiivi
2003/87[EU artikli 24a kohaste ithikute ja MLUde (maakasutuse leevendusithikud) summa, millest lahutatakse
samal JJMi nduete tditmise kontol olev kasvuhoonegaaside heite libivaadatud iildkogus viljendatuna CO,-ekvivalent-
tonnides.

2. Pohihaldaja tagab, et liidu register méirab ajavahemiku 2022-2025 ja 2027-2030 iga aasta kohta kindlaks
iga JJMi nduete tditmise konto nduetele vastavuse arvnditaja kuupéeval, mis on ks kuu pirast seda kuupieva, mil
mddrati kindlaks eelmise aasta nduetele vastavuse arvniitaja; selleks arvutatakse koikide AEHUde, direktiivi
2003/87[EU artikli 24a kohaste ithikute ja MLUde summa, millest lahutatakse samal JJMi nduete tditmise kontol
olev kasvuhoonegaaside heite libivaadatud tildkogus viljendatuna CO,-ekvivalenttonnides.

Pohihaldaja tagab, et liidu register registreerib iga JJMi nduetele vastavuse konto nduetele vastavuse arvniitaja.

Artikkel 59g
Maiiruse (EL) 2018/842 artikli 9 13ike 1 punktide a ja b kohaldamine

1. Kui kdesoleva miidruse artikli 59f kohaselt kindlaksmairatud nduetele vastavuse arvnditaja on negatiivne,
tagab pohihaldaja, et liidu register kannab iilemidrased kasvuhoonegaaside iilevaadatud heitkogused, mis on
viljendatud CO,-ekvivalenttonnides ja mida on korrutatud médruse (EL) 2018/842 artikli 9 Idike 1 punktis
a tdpsustatud koefitsiendiga 1,08, liikmesriigi JJMi nduete tditmise asjaomase aasta kontolt dile liikkmesriigi JJMi
nduete tiitmise jirgmise aasta kontole.



L 177/70 Euroopa Liidu Teataja 2.7.2019

2. Samal ajal blokeerib pohihaldaja asjaomase liikkmesriigi JJMi nouete tditmise kontod, mis vastavad nduete
tditmise perioodi jarelejadnud aastatele.

3. Pohihaldaja muudab JJMi nduete tditmise konto oleku blokeeritust avatuks nduete tditmise perioodi kdikide
jarelejaanud aastate puhul alates aastast, mille puhul artikli 59f kohaselt kindlaksmiidratud nduetele vastavuse
arvnditaja on null vdi positiivne.

Artikkel 59h
Miiruse (EL) 2018/842 artiklis 6 sitestatud paindlikkusmeetme kasutamine

Pohihaldaja tagab, et liikkmesriigi taotlusel teeb liidu register AEHUde iilekande ELi II lisa AEHUde iildkoguse kontolt
selle litkmesriigi nduete tditmise perioodi asjaomase aasta JJMi nouete tditmise kontole. Sellist iilekannet ei tehta
jargmistel juhtudel:

a) lilkmesriik esitab taotluse enne JJMi nduete tditmise konto saldo arvutamist vOi pérast seda, kui asjaomase aasta
nduetele vastavuse arvniitaja on juba kindlaks médratud;

b) taotluse esitanud liikmesriiki ei ole maaruse (EL) 2018/842 II lisas loetletud;

¢) taotletud kogus on suurem kui mairuse (EL) 2018/842 artikli 4 Idigete 3 ja 4 kohaselt vastu vdetud otsustega
asjaomasele lilkmesriigile ette ndhtud, maaruse (EL) 2018/842 II lisale vastava koguse allesolev kogujaik, vottes
arvesse selle koguse mis tahes vihendamist vastavalt konelause médruse artikli 6 1dike 3 teisele 16igule;

d) taotletav kogus on suurem kui asjaomase aasta iilemédrase heite kogus, mille arvutamisel on vdetud arvesse
konealuse likmesriigi asjaomase aasta JJMi nouete tditmise kontolt artikli 59x Idike 3 ja artikli 59za Ioike 2
kohaselt selle litkmesriigi LULUCFi nduete tditmise kontole iile kantud AEHUsid.

Artikkel 59i
AEHUde laenamine

Pohihaldaja tagab, et lilkmesriigi taotlusel teeb liidu register konealuse litkmesriigi nouete tditmise perioodi
asjaomase aasta JJMi nduete tditmise kontole AEHUde iilekande selle liikkmesriigi nduete tditmise perioodi jargmise
aasta JJMi nduete tditmise kontolt. Sellist iilekannet ei tehta jargmistel juhtudel:

a) lilkmesriik esitab taotluse enne JJMi nduete tditmise konto saldo arvutamist v3i pérast seda, kui asjaomase aasta
nduetele vastavuse arvniitaja on juba kindlaks méaratud;

b) taotletud kogus iiletab aastate 2021-2025 puhul 10 % jdrgmise aasta eraldatud heitkogustest, mis on kindlaks
miéidratud madruse (EL) 2018/842 artikli 4 I6ike 3 ja artikli 10 kohaselt, ning aastate 2026-2029 puhul 5 %
jargmise aasta eraldatud heitkogustest, mis on kindlaks méddratud mairuse (EL) 2018/842 artikli 4 Idike 3 ja
artikli 10 kohaselt.

Artikkel 59j
AEHUde jirgmistesse aastatesse iilekandmine

Pohihaldaja tagab, et liikmesriigi taotlusel teeb liidu register AEHUde iilekande kdnealuse litkmesriigi nduete tditmise
perioodi asjaomase aasta JJMi nduete tditmise kontolt selle litkmesriigi nduete tditmise perioodi mis tahes jirgmise
aasta JJMi nduete tditmise kontole. Sellist tilekannet ei tehta jargmistel juhtudel:

a) litkmesriik esitab taotluse enne asjaomase aasta JJMi nduete tditmise konto saldo arvutamist;

b) 2021. aasta puhul, kui taotletud kogus on suurem kui konto positiivne saldo, mis on arvutatud vastavalt
artiklile 59e;
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¢) aastate 2022-2029 puhul, kui taotletud kogus on suurem kui konto positiivne saldo, mis on arvutatud vastavalt
kiesoleva maaruse artiklile 59e, voi iiletab 30 % sellele litkmesriigile asjaomase aastani eraldatud kumulatiivsetest
heitkogustest, mis on kindlaks mairatud vastavalt maaruse (EL) 2018/842 artikli 4 15ikele 3 ja artiklile 10;

d) tlekannet algatava JJMi nduete taitmise konto olek ei luba iilekannet teha.
Artikkel 59k
MLUde kasutamine

Pohihaldaja tagab, et liikmesriigi taotlusel teeb liidu register MLUde iilekande likmesriigi LULUCFi nduete tiitmise
kontolt selle liitkmesriigi JJMi nduete tditmise kontole. Sellist tilekannet ei tehta jargmistel juhtudel:

a) taotletud kogus on suurem kui artikli 59x kohaselt JJMi nduete tiitmise kontole iilekandmiseks kdlblike MLUde
kasutada olev kogus voi allesjdinud kogus;

b) taotletud kogus on suurem kui médruse (EL) 2018/842 III lisa kohaselt kasutada olev kogus voi allesjaanud
kogus;

¢) taotletud kogus on suurem kui asjaomase aasta heitkogus, millest on lahutatud méédruse (EL) 2018/842 artikli 10
1dikes 2 ja kénealuse mairuse artikli 4 16ike 3 ja artikli 10 kohaselt vastu vdetud otsustes sitestatud asjaomase
aasta AEHUde kogus ning kéesoleva mairuse artikli 59j kohaselt eelmistest aastatest kdimasolevasse voi mis
tahes jirgmisesse aastasse iile kantud AEHUde kogus;

d) konealune liitkmesriik ei ole esitanud maidruse (EL) nr 525/2013 artikli 7 16ike 1 teise 16igu kohast aruannet oma
kavatsuse kohta kasutada maaruse (EL) 2018/842 artikli artiklis 7 sitestatud paindlikkusmeedet;

e) konealune liikkmesriik ei ole jarginud médrust (EL) 2018/841;

f) tlekanne algatatakse enne konealuse liikmesriigi LULUCFi nduete tditmise konto saldo arvutamist voi pérast
asjaomase nduete tditmise perioodi nduetele vastavuse arvnditaja kindlaksmaidramist vastavalt artiklitele 59u ja
59za;

g) iilekanne algatatakse enne konealuse liikmesriigi JJMi nduete tditmise konto saldo arvutamist voi pérast
asjaomase aasta nduetele vastavuse arvnditaja kindlaksméddramist.

Artikkel 591
Liikmesriigile aastaks eraldatud heitkoguse eelloovutamine

Pohihaldaja tagab, et likmesriigi taotlusel teeb liidu register AEHUde iilekande selle liikmesriigi asjaomase aasta JJMi
nduete tiitmise kontolt teise lilkmesriigi JJ]Mi nduete tditmise kontole. Sellist iilekannet ei tehta jargmistel juhtudel:

a) aastate 2021-2025 puhul, kui taotletud kogus iiletab 5 % algatavale liikkmesriigile asjaomaseks aastaks eraldatud
heitkogusest, mis on kindlaks médratud vastavalt madruse (EL) 2018/842 artikli 4 15ikele 3 ja artiklile 10, voi on
suurem kui allesjaanud kasutada olev kogus;

b) aastate 2026-2030 puhul, kui taotletud kogus iiletab 10 % algatavale liikmesriigile asjaomaseks aastaks
eraldatud heitkogusest, mis on kindlaks maidratud vastavalt méddruse (EL) 2018/842 artikli 4 ldikele 3 ja
artiklile 10, v3i on suurem kui allesjdéinud kasutada olev kogus;

¢) litkmesriik on taotlenud iilekannet asjaomasest aastast varasema aasta JJMi nouete tditmise kontole;

d) ilekannet algatava JJMi nduete tditmise konto olek ei luba iilekannet teha.



L177(72 Euroopa Liidu Teataja 2.7.2019

Artikkel 59m
Loovutamine pirast JJMi nduete tiitmise konto saldo arvutamist

Pohihaldaja tagab, et likmesriigi taotlusel teeb liidu register AEHUde iilekande selle liikmesriigi asjaomase aasta JJMi
nduete tiitmise kontolt teise lilkmesriigi JJMi nduete tditmise kontole. Sellist iilekannet ei tehta jargmistel juhtudel:

a) liikmesriik esitab taotluse enne konto saldo arvutamist vastavalt artiklile 59e;

b) taotletud kogus on suurem kui konto positiivne saldo, mis on arvutatud vastavalt artiklile 59e, voi allesjadnud
kogus;

¢) ilekannet algatava JJMi nduete tditmise konto olek ei luba iilekannet teha.
Artikkel 59n
Tagavarareserv

Pirast kasvuhoonegaaside heite asjakohaste andmete sisestamist 2030. aasta kohta vastavalt kdesoleva miidruse
artiklile 59d loob pdhihaldaja ELi JJMi tagavarareservi kontol lisakoguse AEHUsid, mis on vdrdne jirgmiste koguste
vahega: 70 % koigi likkmesriikide 2005. aasta ldbivaadatud heitkoguste summast, mis on kindlaks mdairatud
vastavalt méddruse (EL) 2018/842 artikli 4 16ike 3 kohaselt vastu vdetud otsuses kirjeldatud meetodile, ning koigi
liikkmesriikide kasvuhoonegaaside heite 2030. aasta asjakohaste ldbivaadatud andmete summa. See kogus jddb
vahemikku on 0-105 miljonit AEHUd.

Artikkel 590
Tagavarareservi esimene jaotusvoor

1.  Pohihaldaja tagab, et liikmesriigi taotlusel teeb liidu register AEHUde iilekande ELi JJMi tagavarareservi kontolt
konealuse lilkmesriigi ajavahemiku 2026-2030 mistahes aasta JJMi nouete tditmise kontole. Selliseid iilekandeid ei
tehta jargmistel juhtudel:

a) taotluses osutatakse muu kui ajavahemikku 2026-2030 jddva aasta JJMi nduete tditmise kontole;
b) liikmesriik esitab taotluse enne 2030. aasta saldo arvutamist;

¢) litkmesriik esitab taotluse vihem kui kuus nidalat enne 2026. aasta JJMi nduete tditmise konto nduetele
vastavuse arvnditaja kindlaksmaaramist;

d) taotluse esitanud lilkmesriiki ei ole loetletud mairuse (EL) 2018/842 artikli 11 1dike 5 kohaselt avaldatud
otsuses;

e) taotletud kogus iiletab 20 % konealuse litkmesriigi iildisest iilejadgist ajavahemikul 2013-2020, nagu on
kindlaks méddratud mairuse (EL) 2018/842 artikli 11 15ike 5 kohaselt avaldatud otsuses, voi kdesoleva artikli
16ike 3 kohaselt vahendatud kogust, voi allesjddnud kasutatavat kogust;

f) teistele liikmesriikidele artiklite 591 ja 59 m kohaselt miiiidud AEHUde kogus iiletab teistelt liikmesriikidelt
artiklite 591 ja 59 m kohaselt iile kantud AEHUde kogust;

g) taotletud kogus iiletab asjaomase aasta iilemdirase heite kogust, kui votta arvesse jirgmist:

i) asjaomase aasta AEHUde kogus, mis on sitestatud méiruse (EL) 2018/842 artikli 4 1dike 3 ja artikli 10
kohaselt vastu vdetud otsustes;

i) asjaomase aasta JJMi nouete tditmise kontole artiklite 591 ja 59 m kohaselt kantud véi sellelt miiiidud
AEHUde kogus;

iii) artikli 59j kohaselt eelmistest aastatest kdimasolevasse voi mistahes jirgmisesse aastasse iile kantud AEHUde
tildkogus;
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iv) selliste AEHUde iildkogus, mida on lubatud asjaomaseks aastaks laenata vastavalt artiklile 59i;

v) artikli 59x kohaselt JJMi nduete tditmise kontodele kandmiseks kolblike MLUde kogus v&i artikli 59m
kohaselt kasutada olev allesjaanud kogus.

2. Kuus nidalat enne 2026. aasta nduetele vastavuse arvnditaja kindlaksméaéramist tagab pohihaldaja, et liidu
register arvutab kigi litkmesriikide poolt 1dike 1 kohaselt taotletud AEHUde kogusumma ja niitab seda.

3. Kui Idikes 2 osutatud summa on suurem kui ELi JJMi tagavarareservi kontol olevate AEHUde iildkogus, tagab
pohihaldaja, et liidu register kannab iile iga liikmesriigi taotletud koguse, mida on proportsionaalselt vahendatud.

4. Pohihaldaja tagab, et proportsionaalselt vihendatud koguse arvutamiseks korrutab liidu register taotletud
summa ELi JJMi tagavarareservi kontol olevate AEHUde iildkoguse ja koigi lilkmesriikide poolt 16ike 1 kohaselt
taotletud AEHUde tildkoguse vahelise suhtarvuga.

Artikkel 59p
Tagavarareservi teine jaotusvoor

1. Kui artikli 590 Ioikes 2 osutatud summa on viiksem kui ELi JJMi tagavarareservi kontol olevate AEHUde
tildkogus, tagab pohihaldaja, et liidu register lubab liikkmesriikidel esitada lisataotlusi, tingimusel et:

a) lilkmesriik esitab taotluse kdige varem kuus nidalat enne 2026. aasta nduetele vastavuse arvniitaja kindlaks-
médramist, kuid mitte hiljem kui kolm niddalat enne 2026. aasta nduetele vastavuse arvniitaja kindlaks-
maaramist;

b) taotluse esitanud liikmesriik on loetletud mairuse (EL) 2018842 artikli 11 16ike 5 kohaselt avaldatud otsuses;

o) teistele likmesriikidele artiklite 591 ja 59 m kohaselt miiiidud AEHUde kogus ei iileta teistelt liikmesriikidelt
artiklite 591 ja 59 m kohaselt iile kantud AEHUde kogust;

d) iilekantav kogus ei iileta asjaomase aasta iilemédrase heite kogust, kui votta arvesse koiki artikli 590 loike 1
punktis g loetletud koguseid ja artikli 590 kohaselt saadud AEHUde kogust.

2. Kui koigi tingimustele vastavate taotluste summa on suurem kui allesjadnud iildkogus, tagab pdhihaldaja, et
liidu register arvutab iga tingimustele vastava taotluse kohta iilekantava koguse, milleks korrutatakse ELi JJMi
tagavarareservi kontol olevate AEHUde allesjadnud iildkogus konkreetse taotluse ja kdigile kiesolevas 1ikes
sdtestatud kriteeriumitele vastavate taotluste summa vahelise suhtarvuga.

Artikkel 59q
Kohandamine

1. Juhul kui mairuse (EL) 2018/842 artikli 10 kohaselt tehakse kohandusi vdi muudetakse kdesoleva médruse
artiklis 59a tdpsustatud summat muul viisil, mille t3ttu suureneb nduete tiitmise perioodil liikmesriigile aastaks
eraldatud heitkogus, loob pdhihaldaja ELi JJMi AEHUde iildkoguse kontol vastava koguse AEHUsid ja kannab need
iile asjaomase liikmesriigi asjakohasele JJMi nduete tditmise kontole.

2. Juhul kui (EL) 2018/842 artikli 10 kohaselt tehakse kohandusi v6i muudetakse kdesoleva maaruse artiklis 59a
tdpsustatud summat muul viisil, mille t3ttu viheneb nduete tditmise perioodil liikkmesriigile aastaks eraldatud
heitkogus, kannab pdhihaldaja vastava koguse AEHUsid asjaomase liikmesriigi asjakohaselt JJMi nduete tditmise
kontolt iile JJMi kustutamiskontole.

3. Kui litkmesriik teatab protsendimidra vihendamisest vastavalt maaruse (EL) 2018/842 artikli 6 15ike 3 teisele
1digule ja pdrast seda, kui on tehtud vastav muudatus médaruse (EL) 2018/842 artikli 4 I16ike 3 kohaselt vastu voetud
otsustes tdpsustatud kogustes, kannab pdhihaldaja vastava koguse AEHUsid ELi II lisa AEHUde iildkoguse kontolt
JMi kustutamiskontole. Liikmesriigile madruse (EL) 2018/842 artikli 6 kohaselt kasutada olevat ildkogust
muudetakse vastavalt.
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Artikkel 59r

Eelnevalt jirgmisesse aastasse iile kantud AEHUde iilekandmine

Pohihaldaja tagab, et liikmesriigi taotlusel teeb liidu register AEHUde iilekande kdnealuse likmesriigi nduete tiitmise
perioodi asjaomase aasta JJMi nduete tditmise kontole selle liikmesriigi nduete tditmise perioodi mistahes jargmise

aasta JJMi nouete tditmise kontolt. Sellist iilekannet ei tehta, kui:

a) taotletud kogus on suurem kui artikli 59j kohaselt sellele JJMi nduete tiitmise kontole eelnevalt iile kantud
AEHUde kogus, millelt iilekannet kavatsetakse teha;

b) litkmesriik esitab taotluse enne selle JJMi nduete tditmise konto saldo arvutamist, millele kavatsetakse iilekannet
teha, voi pdrast kdnealuse konto nduete tditmise arvnditaja kindlaksmaaramist.

Artikkel 59s
Ulekannete sooritamine ja tagasipdoramine

1. Koigi kdesolevas jaotises sitestatud iilekannete suhtes kohaldatakse artikleid 34, 35 ja 55.

2. Ekslikult algatatud iilekandeid JJMi nduete tditmise kontole vdib tagasi poorata riikliku haldaja taotlusel.
Sellistel juhtudel kohaldatakse artikli 62 16ikeid 4, 6, 7 ja 8.

9) Artikli 70 1oige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Pohihaldaja tagab, et ELi tehingulogi teeb automaatseid kontrolle ja vdtab seejuures arvesse kdesoleva
miéidruse artikliga 75 ette nihtud andmevahetuse ja tehnilisi kirjeldusi, et teha kindlaks eeskirjade eiramisi ja
korvalekaldeid, mille puhul ei vasta kavandatud protsess direktiivis 2003/87/EU, mairuses (EL) 2018/842 ja
kiesolevas méiruses sitestatud nduetele.”

10) Delegeeritud mairuse (EL) 2019/1122 I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva miiruse I lisale.

11) Delegeeritud médruse (EL) 2019/1122 XIII lisa muudetakse vastavalt kdesoleva médruse II lisale.
Artikkel 2
Joustumine
Kiesolev mddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 13. mirts 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA

Delegeeritud méidruse (EL) 2019/1122 I lisasse lisatakse jirgmine tabel:

,Tabel I-II: Kontod IIA jaotise kohaste tehingute arvestuseks

ELi JJ]Mi AEHUde iildkoguse konto EL pohihaldaja 1 jah ei ei ei
JIMi kustutamiskonto EL pohihaldaja 1 jah ei jah el
ELi II lisa AEHUde iildkoguse konto EL pohihaldaja 1 jah ei ei ei
ELi JJMi tagavarareservi konto EL pohihaldaja 1 jah ei ei ei
JIMi nduete tditmise konto liikmesriik | pohihaldaja igal liikkmesriigil jah ei jah ei”

iiks kiimneaastase

nouete tditmise
perioodi iga aasta
kohta
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II LISA

Delegeeritud médruse (EL) 2019/1122 XIII lisasse lisatakse II punkt:

LI IIA jaotise kohase tehingute arvestusega seotud teave

Uldsusele kittesaadav teave

7. Pohihaldaja teeb avalikult kittesaadavaks jirgmise teabe iga JJMi nduete tditmise konto kohta ja ajakohastab seda
24 tunni jooksul, kui see on asjakohane:

a)

b)

f)
8

teave kontot omava lilkmesriigi kohta;

aastaks eraldatud heitkoguse ithikud, mis on kindlaks médratud vastavalt mairuse (EL) 2018/842 artikli 4
16ikele 3 ja artiklile 10;

iga JJMi nduete tditmise konto olek vastavalt artiklile 10;

asjakohased kasvuhoonegaaside heite andmed vastavalt artiklile 59d;

iga JJMi nduete tditmise konto nduetele vastavuse arvnditaja vastavalt artiklile 59f jargmisel kujul:
i) A —nouded on tiidetud,

ii) 1 - nouded ei ole tdidetud;

kasvuhoonegaaside heitkogus, mis on sisestatud vastavalt artiklile 59g;
jargmine teave iga I6puleviidud tehingu kohta:

i) selle kontoomaniku nimi ja tunnuskood, kelle kontolt iilekanne tehakse;

i) selle kontoomaniku nimi ja tunnuskood, kelle kontole iilekanne tehakse;

i) tehinguga holmatud AEHUde kogus, ilma AEHU kordumatu tunnuskoodita;
iv) tehingu tunnuskood;

v) tehingu 16puleviimise kuupiev ja kellaaeg (Kesk-Euroopa aja jirgi);

vi) tehingu liik.

Kontoomanikele kittesaadav teave

8. Liidu register nditab liidu registri veebisaidi selles osas, millele péiseb juurde ainult JLMi nduete tditmise konto
omanik, jirgmist teavet, mida ajakohastatakse reaalajas:

a)

b)

&

kontol hoitavad AEHUd, ilma AEHUde kordumatu tunnuskoodita;

asjaomase kontoomaniku poolt algatatud kavandatavate tehingute loetelu koos jirgmiste andmetega iga
kavandatava tehingu kohta:

i) punkti 7 alapunktis g osutatud elemendid;

ii) tehingu algatamise ettepaneku tegemise kuupdev ja kellaaeg (Kesk-Euroopa aja jirgi);
iili) asjaomase kavandatava tehingu praegune olek;

iv) koik vastusekoodid, mis on saadud parast registri ja ELi tehingulogi tehtud kontrolli;

16puleviidud tehingute tulemusena asjaomasele kontole kantud AEHUde nimekiri koos punkti 7 alapunktis g
osutatud elementidega iga tehingu kohta;

16puleviidud tehingute tulemusena asjaomaselt kontolt iile kantud AEHUde nimekiri koos punkti 7 alapunktis
g osutatud elementidega iga tehingu kohta.”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1125,
5. juuni 2019,

metioniinsulfaadi tsinkkelaadi lubamise kohta koikide loomaliikide séodalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta mairust (EU) nr 1831/2003 loomasdétades
kasutatavate soodalisandite kohta, () eriti selle artikli 9 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Madruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasoddas kasutatava sdddalisandi loa taotlemise ndue ning sellise
loa andmise alused ja kord.

(2)  Kooskdlas médruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 on esitatud taotlus metioniinsulfaadi tsinkkelaadi kasutamise
lubamiseks. Taotlusele olid lisatud konealuse madruse artikli 7 16ikes 3 ndutud andmed ja dokumendid.

(3)  Taotluses kisitletakse metioniinsulfaadi tsinkkelaadi lubamist s66dalisandina kéikide loomaliikide puhul ning selle
klassifitseerimist soodalisandite kategooriasse ,toitainelised lisandid“.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet) jéudis oma 18. mai 2017. aasta arvamuses () ja
4. oktoobri 2018. aasta arvamuses (*) jareldusele, et kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda metioniin-
sulfaadi tsinkkelaat kahjulikku mdju loomade tervisele ega tarbijaohutusele. Toiduohutusamet joudis ka
jareldusele, et soodalisandit kasitatakse ainena, mis vdib tekitada naha tundlikkust ning silmade ja naha arritust,
ning mirkis, et soodalisand kujutab endast sissehingamisel kasutaja jaoks riski. Seepirast leiab komisjon, et tuleks
votta asjakohaseid kaitsemeetmeid, et dra hoida kahjulikku moju inimeste tervisele, eelkdige soodalisandi
kasutajate puhul. Toiduohutusamet tegi ka jirelduse, et soodalisand ei kujuta endast tdiendavat riski keskkonnale
vorreldes muude tsingiithenditega ning on tShusaks tsingi allikaks koikide loomaliikide puhul. Toiduohutusameti
hinnangul ei ole vaja kehtestada turustamisjirgse jirelevalve erindudeid. Uhtlasi kinnitas toiduohutusamet
madrusega (EU) nr 1831/2003 asutatud referentlabori esitatud aruande séodas sisalduva kdnealuse svddalisandi
analiiiisimeetodi kohta.

(5)  Sooddalisandi hindamine niitab, et madruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused kasutamise
lubamiseks on tdidetud, tingimusel et s66dalisandi kasutajad votavad asjakohaseid kaitsemeetmeid. Seepirast
tuleks anda luba kdnealuse lisandi kasutamiseks kdesoleva mairuse lisas esitatud tingimustel.

(6)  Kiesoleva médrusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas nimetatud ainet, mis kuulub so6odalisandite kategooriasse toitainelised lisandid“ ja funktsionaalrithma
,mikroelementide ithendid“, lubatakse kasutada s66dalisandina loomasdodas vastavalt lisas esitatud tingimustele.

() ELTL 268,18.10.2003, Ik 29.
() EFSA Journal 2017; 15(6): 4859.
(*) EFSA Journal 2018; 16(10): 5463.
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Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. juuni 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



LISA
Miini-
Séodalisandi mumsi- Maksimumsisaldus
identifitsee- 1 1 Koostis, keemiline valem, kirjeldus, Lc39mal11k Vanuse saldus L Loa kehtivu-
L Loa hoidja Soodalisand o voi -kate- | .. .. Muud tingimused o1
rimis- analiitisimeetod . ilempiir El di (Zn) sisald ko) i saja lopp
ber gooria emendi ( .n) sisaldus (mg/ g) tdis-
num s60das, mille niiskusesisaldus on
12 %
Toitaineliste lisandite kategooria. Funktsionaalrithm: mikroelementide ithendid
3b614 — Metioniinsulf- | Séodalisandi koostis Kaik loo- — — Koerad ja kassid: 1. Lisand lisatakse soodale eelse- | 22. juuli
aadi maliigid 200 (kokku) guna. 2029
tsinkkelaat Metioniinsulfaadi tsinkkelaat pul- Lohilased ja vasikate

brina, mille tsingisisaldus on 2-15
%.

Toimeaine kirjeldus

Tsink, 2-amino-4 metiiiilsulfo-
nitiilbutaanhape, sulfaat; metionii-
niga kelaaditud tsink (molaarsuhe
1:1)

Keemiline valem: C;H,;NO,S,Zn

CASi nr: 56329-42-1

Analiiiisimeetodid (1)

Tsingi kogusisalduse mairamiseks
soodalisandis ja eelsegudes:

— EN 15510: induktiivsidestatud
plasma aatomiemissioonspek-
tromeetria (ICP-AES) voi

— EN 15621: induktiivsidestatud
plasma aatomiemissioonspek-
tromeetria (ICP-AES) rohu all
lagundatud proovist

piimaasendajad: 180
(kokku)

Porsad, emised,
kitiilikud ja koik
kalaliigid, v.a
16hilased: 150
(kokku)

Muud liigid ja
kategooriad: 120
(kokku)

. Metioniinsulfaadi tsinkkelaati

voib turule lasta ja kasutada
soodalisandina valmistise ku-
jul.

. Soodakiitlejad peavad sooda-

lisandi ja eelsegude kasutaja-
tele kehtestama kasutamise
korra ja votma asjakohased
korralduslikud meetmed, et
maandada  sissehingamisest,
nahakaudsest  kokkupuutest
ja silma sattumisest tulene-
vaid vOimalikke riske. Kui
konealuseid riske ei ole sellise
korra ja selliste meetmetega
voimalik vidhendada vastu-
vOetava tasemeni, kasutatakse
soodalisandi  ja  eelsegude
kaitlemisel sobivaid isikukait-
sevahendeid.

610T°L°C
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Soodalisandi
identifitsee-
rimis-
number

Loa hoidja

Soodalisand

Koostis, keemiline valem, kirjeldus,
analiiiisimeetod

Loomaliik
voi -kate-
gooria

Vanuse
tilempiir

Miini-
mumsi-
saldus

Maksimumsisaldus

Elemendi (Zn) sisaldus (mg/kg) tais-
s60das, mille niiskusesisaldus on

12 %

Muud tingimused

Loa kehtivu-
saja 16pp

Metioniini sisalduse mairamiseks
soodalisandis:

— ioonivahetuskromatograafia
koos kolonnijargse derivaati-
misega ja fotomeetrilise maara-
misega (IEC-UV/FD) — EN ISO
17180 voi VDLUFA 4.11.6 ja
EN ISO 13903

Tsingi kogusisalduse mdaramiseks
soodalisandis ja segasoodas:

— mddrus (EU) nr 152/2009 -
aatomabsorptsioonspektro-
meetria (AAS) voi

— EN 15510: induktiivsidestatud
plasma aatomiemissioonspek-
tromeetria (ICP-AES) voi

— EN 15621: induktiivsidestatud
plasma aatomiemissioonspek-
tromeetria (ICP-AES) rdhu all
lagundatud proovist

() Analtiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil: https://ec.europa.eufjrc/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1126,
25. juuni 2019,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris
nimetus ,,Jambon du Kintoa“ (KPN)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt maidruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 16ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Prantsusmaa
taotlus registreerida nimetus ,Jambon du Kintoa“ (3).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud tihtegi méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
,Jambon du Kintoa“ registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Jambon du Kintoa“ (KPN) registreeritakse.

Esimeses 16igus osutatud nimetus mdiratletakse komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 668/2014 (*) XI lisas esitatud klassi
1.2 lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suitsutatud jne)* kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 25. juuni 2019

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(%) ELTC 36,29.1.2019,1k 19.

(*) Komisjoni 13.juuni 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EL)
nr 1151/2012 (pollumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELTL 179, 19.6.2014, 1k 36).
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OTSUSED

KOMISJONI OTSUS (EL) 2019/1127,
4. oktoober 2018,

riigiabi SA.45359 - 2017/C (ex 2016/N) kohta, mida Slovakkia kavatseb anda ettevottele Jaguar
Land Rover Slovakia s.r.o.

(teatavaks tehtud numbri C(2018) 6545 all)

(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 108 Idike 2 esimest 16iku,
vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, eriti selle artikli 62 16ike 1 punkti a,
olles kutsunud huvitatud isikuid osutatud sitte kohaselt iiles esitama markusi (') ja vdttes nende mirkusi arvesse,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

(1)  Slovakkia teavitas komisjoni 12. mail 2016. aastal saadetud kirjas kavatsusest anda ettevdttele Jaguar Land Rover
Slovakia s.r.o. (edaspidi ,abisaaja“) investeeringuteks ettendhtud regionaalabi summas 125 046 543 eurot, mis
antakse otsetoetusena, tingimusel et komisjon selle heaks kiidab. Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o. kuulub Jaguar
Land Roveri kontserni (%) (edaspidi ,JLR).

(2)  Komisjon andis 24. mai 2017. aasta kirjas (edaspidi ,algatamisotsus®) Slovakkiale teada otsusest algatada Euroopa
Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELTL“) artikli 108 1dike 2 kohane menetlus seoses teatatud abiga ja ka
voimaliku teatamata riigiabiga ning palus Slovakkial esitada selle kohta kuu aja jooksul mérkused.

(3)  Slovakkia ametiasutused esitasid oma markused komisjoni otsuse kohta algatada Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 108 15ike 2 kohane menetlus 20. juuli 2017. aasta kirjas.

(4)  Algatamisotsus avaldati Euroopa Liidu Teatajas (*) 8. detsembril 2017. Komisjon kutsus teisi huvitatud isikuid iiles
esitama oma markused ithe kuu jooksul.

(5) Ainuke markus, mille komisjon huvitatud isikutelt sai, oli JLRilt 19. detsembril 2017 saadud markus. Komisjon
edastas selle 17. jaanuaril 2018 Slovakkiale. Slovakkia markused JLRi markuste kohta registreeriti 5. veebruaril
2018.

(6)  Komisjon saatis Slovakkiale teabepdringud 9. ja 23. veebruaril 2018 ning Slovakkia vastas neile sama aasta
9. mirtsil ning 12. ja 18. aprillil. Komisjon saatis Slovakkiale veel ithe teabeparingu 11. juunil 2018 ja sai sellele
vastuse 3. juulil 2018.

(7)  Komisjoni talituste ja Slovakkia ametiasutuste koosolekud toimusid 10. oktoobril ja 27. novembril 2017 ning
1. martsil 2018.

(") ELTC422,8.12.2017,1k 21.
(*) Tapsem mddratlus jaotises 2.3.
() Vtallmirkus 1.
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(8)  Komisjon sai JLRilt 14. mail 2018 koostatud kirja, millele vastas 22. mail. Komisjon sai JLRilt lisateavet 2. juulil
2018.

(9) 3. juuli 2018. aasta kirjas ndustus Slovakkia, et kidesolev otsus vdetakse vastu ja sellest teavitatakse Slovakkiat
inglise keeles.

(10) Komisjon avaldas algatamisotsuses kahtlust selles, kas teatatud abi on siseturuga kokkusobiv, ja kahtlustas ka, et
sellega voib kaasneda vdimalik lisaabi, millest ei ole teatatud. Kuna selline vdimalik teatamata lisaabi voib
mdjutada abi siseturuga kokkusobivust, eelkdige abi proportsionaalsust, ning arvestades selle selget negatiivset
mdju, hindab komisjon kiesolevas otsuses koigepealt seda, kas anti lisaabi, millest ei teatatud. Seda on vaja
tihisturuga kokkusobivuse hindamise ulatuse mairamiseks.

2. ABI UKSIKASJALIK KIRJELDUS
2.1. Abi eesmirk

(11)  Slovakkia ametiasutused soovivad edendada regionaalarengut, andes investeeringuteks ettendhtud regionaalabi
suurettevottele JLR, et see saaks ehitada ja sisustada tipptasemel alumiiniumpdhiste sdidukite tootmistehase, mis
on kavandatud Slovakkia Nitra maakonnas asuvasse Nitra linna, kus voib ELTLi artikli 107 loike 3 punkti
a kohaselt regionaalabi anda, kusjuures Slovakkia asjaomase perioodi (1.7.2014-31.12.2020) regionaalabi
kaardi (*) kohaselt on sellise abi iilemmadir 25 %.

2.2. Teatatud projekt

(12) Investeerimisprojektiga, mille kavandatavad abikdlblikud  investeerimiskulud on  nominaalvéidrtuses
1 406 621 000 eurot (jooksev vairtus 1 369 295 298 eurot) (), kavatsetakse rajada autotehas, mille aastane
voimsus on 150 000 ,premium-klassi linnamaasturite D-segmendi sdidukit (°). Investeerimist alustati 2015. aasta
detsembris ja see 1opeb 2020. aastal. Investeeringuid tehakse ehitatavasse toostusparki (Nitra Strategic Park,
edaspidi ,NSP¥), mis asus asutamise ajal (8.7.2015) valdavalt eraomandis pdllumaal. Projekti tulemusena peaks
loodama 2 834 uut tookohta.

(13) Slovakkia ametiasutustele 24. novembril 2015. aastal esitatud ametliku abitaotluse kohaselt sooviti teatatud
investeerimisprojektiga saavutada tootmisvdimsus 150 000 sdidukit aastas. Esialgses abitaotluses, mille JLR esitas
Slovakkia ametiasutustele 25. juunil 2015, kisitleti investeeringut, millega saavutatakse tootmisvéimus 300 000
soidukit aastas ja mis tehakse kahes etapis. Lisaks oli kavas tootma hakata veel kaht mudelit (milliseid, seda ei
olnud veel otsustatud). Slovakkia selgitas, et JLR otsustas 2015. aasta siigisel vihendada projekti mahtu ja
piirduda vaid tehasega, mille aastane tootmisvéimsus oleks 150 000 sdidukit (nagu teada antud). Toode, mida
teises etapis toota kavatseti, ei olnud sel ajal veel teada ja puudusid siduvad kohustused laiendada investeeringut
ka teisele etapile.

2.3. Abisaaja

(14) Riigiabi saaja on Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o. Nagu algatamisotsuses kirjas, kuulub 85 % ettevottest Jaguar
Land Rover Slovakia s.r.o. ettevOttele Jaguar Land Rover Limited ja 15 % ettevdttele Jaguar Land Rover Holdings
Limited. Jaguar Land Rover Limited kuulub tiielikult ettevdttele Jaguar Land Rover Holdings Limited, mis
omakorda kuulub tiielikult ettevdttele Jaguar Land Rover Automotive plc. Jaguar Land Rover Automotive plc
vahetu emaettevote on Tata Motors Limited India (edaspidi ,Tata Motors). Tata Motorsi pdhitegevus on
soiduautode, tarbesdidukite ja busside tootmine ja miiiik. JLR ei hdlma kiesolevas otsuses Tata Motorsit.

() SA.37447 (N/2013) (ELT C 210, 4.7.2014, Ik 4).

(’) Otsuses esitatud jooksvad vairtused on arvutatud 1,17 %-lise diskontomaira alusel, mida kohaldati 16pliku abitaotluse esitamise ajal ehk
24. novembril 2015. Jooksvad viirtused on diskonteeritud vastavalt Uhendkuningriigi 2015/2016. majandusaastale, mil oli kavas abi
anda. JLR kasutab Uhendkuningriigi majandusaastat, mis algab 1. aprillil ja 16peb 31. martsil.

(°) Plaan on tootma hakata téiesti uut Land Rover Discoveryt (tuntué) [...] (*) nime all) ja [...] (tuntud [...] nime all).

(*) Arisaladus
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(15) Slovakkia ametiasutused kinnitasid ja esitasid teabe, mille alusel ka komisjon veendus, et ei JLR ega selle
emaettevote Tata Motors ole raskustes olevate driithingute paddstmiseks ja imberkorraldamiseks antava riigiabi
suuniste () mdistes raskustes olev ettevotja.

2.4. Abi suurus ja osakaal
2.4.1. Teatatud abi

(16) Teatatud otsetoetus, mille nimivddrtus on 129 812 750 eurot ja jooksev védrtus 125 046 543 eurot, (%)
tihendab, et abikdlblikud kulud on jooksvas viddrtuses 1 369 295 298 eurot (vt pdhjendus 12), mis annab abi
osakaaluks 9,13 %. Investeeringuteks ettendhtud regionaalabi, millest teatati, on kavas anda riigieelarvest.

2.4.2. Voimalik lisaabi, millest ei ole teatatud

(17)  Algatamisotsuse jaotises 3.1.2 leidis komisjon, et Slovakkia voib olla andnud teatatud abi korval ka
ebaseaduslikku abi ehk arendanud taristut, miiiinud NSP maa turuhinnast madalama hinnaga ja andnud vabastuse
kohustusest maksta pollumajandusmaa kasutusotstarbe muutmise 18ivu (edaspidi ,PKM-16iv). NSP elluviimise
eest vastutavaks iiksuseks on Slovakkia ametiasutused madranud MH Investi (edaspidi ,MHI“), mis on téielikult
riigile kuuluv ettevote, mida kontrollib, juhib ja rahastab Slovakkia transpordi-, ehitus- ja regionaalarengu
ministeerium. MHI-le kuulusid algselt kdik NSP krundid. Slovakkia ametiasutused on teinud NSPs eri t6id (MHI
on palganud kolmandaid isikuid seda tegema): ettevalmistavad maaparandustood, tehnovorgud, raudtee- ja
maanteeithendused, tulvatokked ja pdhjavee kaitsmisega seotud todd. Zeleznice sloveskej republiky (edaspidi
,Slovakkia Raudteed), mis on samuti tdielikult riigile kuuluv ettevdte, ehitab NSPsse mitmeliigilise transpordi
terminali. Nimetatud t66de ja terminali hinnanguline maksumus on umbes 500 miljonit eurot.

(18) Nagu algatamisotsuse jaotises 3.1.3 mirgitud, kehtestati Slovaki Vabariigi valitsuse 13. mirtsi 2013. aasta
médruse nr 58 (poOllumajandusmaa sundvodrandamise ja kasutusotstarbe muutmise tasude kohta) (°) iihe
muudatusena nn PKM-I6ivu erand H, mida kohaldatakse maale, mille ostavad tidielikult riigiomandis ettevdtted,
mis ehitavad strateegilisi toostusparke, mida kasitatakse seaduse nr 175/1999 (') mdistes markimisvairse
investeeringuna (edaspidi ,mérkimisvéirsete investeeringute seadus). Erand H jdustus 31. oktoobril 2015. NSPd
hakati kdsitama mérkimisvéirse investeeringuna alates 8. juulist 2015.

(19) Voimalikud teatamata abimeetmed antakse riigieelarvest.

2.5. Kestus

(20)  Teatatud meede on kavas vilja maksta vahemikus 2017-2021. Abisaaja saab teistest meetmetest (mis vdivad
osutuda teatamata abiks) kasu alates JLRi maaostulepingu sdlmimisest, voimalikust PKM-I8ivust vabastamisest ja
taristu arendamisest véljaspool selle 185 hektari suuruse maa-ala piire, mille JLR ostis Slovakkialt (edaspidi ,JLRi
krunt®).

3. MENETLUSE ALGATAMISE POHJUSED

(21) Komisjon algatas ametliku uurimise 24. mail 2017. Ei olnud vdimalik vilistada, et JLR sai teatatud abi korval ka
teatamata abi, milleks oli taristu arendamine, NSP maa miiiik alla turuhinna ja PKM-Idivust vabastamine.
Asjaomases hindamises veti arvesse nii teatatud abi kui ka voimalikke teatamata abimeetmeid.

() ELTC 249, 31.7.2014, Ik 1.

() Vottes aluseks 1,17 %-lise diskontomaara, nagu osutatud allmérkuses 5.

() http://www.zakonypreludi.sk/zz[2013-58.

19 29.juuni 1999. aasta seadus nr 175/1999 markimisvéidrsete investeeringute ettevalmistamise ja teatavate digusaktide muutmise kohta.

(
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3.1. Voimalik lisaabi, millest ei ole teatatud
3.1.1. Voimalik abi, mida anti taristu arendamise ja NSP maa iileandmise vormis turuvddrtusest madalama hinnaga

(22) Komisjon arvas, et NSPs asuva maa miiigiga JLRile vdisid kaasneda teatavad eclised, mida voib kisitleda
tdiendava riigiabina.

(23)  MHI, kellest sai NSP tulevase krundi algne omanik, oli 31. detsembriks 2016 kulutanud juba 75 miljonit eurot, et
omandada NSP jaoks maa, millel hakkaks tegutsema JLR. Samuti tegi MHI markimisvédrses summas lisakulutusi
krundi enda arendamiseks. Samas niis, et JLR kattis oma uue krundi omandamis- ja arendamiskuludest vaid
viikse osa. Vastuolu kulude vahel, mida Slovakkia kandis maa omandamise ja sellel maal NSP arendamise eest,
ning hinna vahel, mida JLR maksis NSP maa eest, sundis kiisima, kas NSP maa miiiimine JLRile hdlmas riigiabi.

(24)  Slovakkia viitis, et NSP arendamine ei saa hdlmata riigiabi, kuna komisjoni teatise (riigiabi mdiste kohta ELi
toimimise lepingu artikli 107 15ike 1 tdhenduses) (') punkti 17 kohaselt kuulub see avaliku sektori iilesannete
hulka. Seet6ttu viitis Slovakkia, et NSP arendamine ei ole majandustegevus ja selle riigieelarvest rahastamine ei
ole riigiabi. Peale selle viitis Slovakkia, et JLR maksaks NSPs ostetava maa eest turuhinda, mis midratakse
kindlaks soltumatute ekspertide tehtud hindamiste pdhjal.

(25) Ent komisjon kahtles, kas NSP arendamine vastab olukorrale, millele on osutatud komisjoni teatise (riigiabi
mdiste kohta ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 1 tihenduses) punktis 17, mida kohaldatakse iiksnes nende
meetmete puhul, mis ei hdlma sihtotstarbelist taristut.

(26) Komisjon sai aru nii, et Slovakkia ja abisaaja vahelised lepingulised kokkulepped annaksid JLRile peaaegu kogu
NSP iriliselt kasutatava maa otsese omandidiguse voi hilisema viljaostmise diguse.

(27)  Komisjoni arvates on taristu sihtotstarbeliselt maaratud, kui see on loodud varem kindlaksmidratud ettevdttele ja
selle konkreetseid vajadusi silmas pidades (*?). Esialgsel hindamisel arvas komisjon, et NSPd voib pidada JLRi jaoks
ettendhtud (sihtotstarbeliseks) taristuks, ja seda jirgmistel pShjustel: a) suur maa-ala reserveeriti lepingu alusel
iihele ettevottele; b) abisaaja (ettevdte) vois olla varem teada; ¢) NSP ndis olevat loodud just abisaaja vajadusi
silmas pidades.

(28)  Seetdttu arvas komisjon, et kui NSP on JLRi jaoks sihtotstarbeliselt rajatud taristu, oleks ettevite pidanud
tavapdrastel turutingimustel ka tegevuskoha arendamise eest tasuma (v.a tdesti iildkasutatava taristuga seotud
kulud, mis tuleb kdesolevas otsuses vilja selgitada).

(29) Isegi kui eeldada, et NSP ei ole sihtotstarbeline taristu, tekitas JLRilt kissitava turuhinna kindlaksmairamise
meetod kahtlusi. Eelkdige oli komisjonil kahtlusi, kas Slovakkia tehtud ja JLRile otseselt kasulike konkreetsete
arendustoode vdirtus oli sdltumatute ekspertide hinnangutes digesti kajastatud ning kas JLR pidi katma NSP
arenduskuludest tema osalusele pargis vastava osa.

3.1.2. Voimalik abi vabastusena I6ivust, mis kuulunuks tasumisele pollumajandusmaa tGdstusmaaks muutmise korral
(PKM-16iv)

(30) Komisjon arvas, et JLR vdis olla saanud eelise vabastusena (erand H) 16ivust, mida Slovakkia seaduste kohaselt
tuleb maksta pollumajandusmaa todstusmaaks muutmise korral. Oigemini ei saanud komisjon vilistada, et kui
riigi omandis ettevdte ostis pdllumajandusmaa kolmandatelt isikutelt, valmistas selle ette todstuskasutuseks (sh
maa ehituseks ettevalmistamine ja ithendused tehnovorkudega) ning miiiis seejirel investorile, oli see Slovakkialt
abisaajale antud riigiabi ja valikuline eelis. Seega arvas komisjon, et 1divust vabastamine vdis olla JLRile antud
riigiabi ELTLi artikli 107 16ike 1 tdhenduses.

(") ELTC262,19.7.2016,1k 1.

(") See lahenemine on kooskélas komisjoni 17. juuni 2014. aasta méiruse (EL) nr 651/2014 (ELi aluslepingu artiklite 107 ja 108
kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks, iildine grupierandi mdarus (ELT L 187, 26.6.2014,
lk 1)) artikli 2 punktiga 33.
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3.2. Teatatud abi kokkusobivus siseturuga
3.2.1. Sissejuhatus

(31) Esialgse uurimise kiigus ei suutnud komisjon teha kindlaks, et teatatud regionaalabi on kooskdlas regionaalabi
suunistega aastateks 2014-2020 () (edaspidi ,RAS").

(32) Tipsemalt ei saanud komisjon kindel olla, et teatatud regionaalabi meede vastab RASi miinimumnduetele,
mistottu avaldas kahtlust, a) kas kdik abikdlblike investeerimiskulude hulka arvatu on abikolblik; b) kas abil on
ergutav moju; ¢) kas abi on kooskélas proportsionaalsuse pdhiméttega; d) ega ei ole selget negatiivset mdju liidu
tihtekuuluvusele; ning ) ega ei ole selget negatiivset mdju kaubandusele (RASi 119. 16igu mdistes ehk vdib-olla
on iiletatud abi osakaalu tilempiiri). Peale selle arvas komisjon, et taristu arendamine ja PKM-16ivust vabastamine
voisid olla lisaabi, mis v6ib mdjutada teatatud abi proportsionaalsust ja abi osakaalu jadmist abi iilemmaédra
piiresse.

3.2.2. Nn reservkulude kui investeerimiskulude abikolblikkus

(33) Komisjon tdheldas, et abikdlblikud kulud sisaldavad kuluartiklit ,reserv* (ootamatu iilekulu), mille suurus on
vihemalt [60-85] miljonit inglise naela ([72-102] miljonit eurot) (**). Kaheldi, kas reservkulud on investee-
ringuteks ettenihtud regionaalabi jaoks abikdlblikud.

3.2.3. Teatatud regionaalabi ergutava mdju puudumine

(34) Komisjon kahtles, kas teatatud regionaalabil oli ergutavat moju ehk kas see oli JLRi investeeringu Nitrasse
meelitamiseks vajalik. JLRi asukohaotsusele eelnevat protsessi kirjeldavate dokumentide alusel ei jddnud
komisjonile veenvat muljet, et Mehhiko oli tdsiseltvdetav alternatiiv. Tapsemalt tiheldas komisjon juhatuse 2015.
aasta jaanuari koosoleku dokumentides JLRi kavatsust chitada kaks tehast eri kohtadesse ning Euroopa ja
Mehhiko tegevuskohtade hindamise pdhjalikkuse erinevust esimese kasuks. Samuti paistis Mehhiko variandiga
kaasnevat markimisvddrne viivitus. Komisjoni arvates vdistles Nitra uue JLRi tchase saamise nimel mitte
Mehhikoga, vaid hoopis Poola Jawori linnaga. Abi ergutava m&ju muutis kahtlaseks ka Mehhiko ja Nitra
niiidispuhasviddrtuse (NPV) suur erinevus (esimese kasuks), mida teatatud regionaalabi kompenseeris vaid
osaliselt. Seetdttu ei saanud komisjon vilistada, et JLR eelistas Nitrat Mehhikole strateegilistel kaalutlustel ehk
oleks Nitrasse investeeritud ka 125 miljoni euro suuruse (jooksev véirtus) teatatud abita vdi vihemalt viiksema
abi korral. JLRi strateegilised kaalutlused olid: a) kaugus oma peakorterist; b) ajalised viivitused; ¢) vulkaanidest
tingitud katastroofioht Mehhikos; d) poliitiline ebastabiilsus, valitsuse ebatShusus ja korruptsioonirisk; e)
kaubamirgi vdirtuse kaalutlused; ning f) investeerimine ELi, kaitstes nii end Uhendkuningriigi liidust lahkumise
korral.

3.2.4. Proportsionaalsuse puudumine

(35) Kuna teatatud abi on vaid veidi viiksem kui Nitrasse tehtava investeeringu suuruse kohta vastavalt Slovakkia
kehtivale regionaalabi kaardile lubatud abi tilemmadar (edaspidi ,kohandatud abisumma®), kahtles komisjon, kas
kogu abisumma oleks proportsionaalne ka siis, kui JLR sai ka lisaabi. Peale selle kahtles komisjon, kas proportsio-
naalsust (413 mln euro suurune elujdulisuserinevus Mehhiko ja Slovakkia vahel, mille arvutas JLR ja mis langeb
kokku tihega kahest RASis sitestatud proportsionaalsuspiirmaarast) (*°) ei ,oleks saavutatud juba viiksema
summaga“.

() ELT C 209, 23.7.2013,1k 1.
(") Kogu otsuses kasutati inglise naela ja euro vahetuskurssi 1: 1,2, mida JLR kasutas pikaajalises driplaneerimises.
(**) Teine on kohandatud regionaalabi tilemmaar.
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3.2.5. Selge negatiivne maju — iihtekuuluvuse kahjustamine

(36) Komisjon viljendas kahtlust Mehhiko-alternatiivi tdsiseltvdetavuses, arvates, et ehk oli tegelikult alternatiiviks
hoopis Poola Jawor. Ettevdttesisestest arvutustest nihtub, et investeering olnuks kasumlikum Jaworis, kus lubatud
regionaalabi osakaalu iilemmaédr on sama mis Nitras ehk 25 %. Seetdttu oli komisjon esialgsel seisukohal, et kui
Mehhiko variant osutuks mittetdsiseltvoetavaks ja Nitra tegelik konkurent oli Jawor, siis ei saa vilistada, et
abipakett, mille Slovakkia JLRile andis, avaldas RASi 121. 16igu kohaselt selget negatiivset maju.

3.2.6. Selge negatiivne mdju kaubandusele — iiletati abi iillemmddra

(37) Teatatud regionaalabi jddb jooksvas vdirtuses esmapilgul allapoole abi osakaalu, mis on sellise suurusega
investeeringu puhul Nitra piirkonnas lubatud. Ent taristu arendamisena ning maa turuvddrtusest madalama
hinnaga miiiigi ja/vdi PKM-l6ivust vabastamisena antud lisaabiga koos oleks abi kogusumma lubatud
tlemmadrast suurem ning see avaldaks kaubandusele RASi 119. 16igu kohaselt selget negatiivset mdju. Kuna
komisjon ei saanud lisaabi olemasolu imber liikata, viljendati kahtlust, kas mitte kogu abimeede ei avaldanud
kaubandusele selget negatiivset moju.

4. SLOVAKKIA MARKUSED
4.1. Slovakkia mirkused vdimaliku teatamata lisaabi kohta
4.1.1. Vagimalik abi taristu arendamisena ja NSP maa loovutamisena turuvddrtusest madalama hinnaga

(38) Slovakkia ametiasutuste arvates ei ole NSP JLRi jaoks tehtud ehk erikasutuses taristu mitmel pohjusel. Nende
vditel oli NSP maa muudetud t66stusmaaks ammu enne seda, kui JLR alustas uue tegevuskoha otsinguid, ja
Slovakkia ametiasutused olid pakkunud seda NSP hoonestamata roheala enne juba teistele investoritele. Peale selle
vditsid Slovakkia ametiasutused, et JLR ei ole NSP omanik, tal ei ole sellele ainulitsentsi ega kontsessioonidigust
ning samamoodi ei ole JLRil de facto ainukontrolli NSP iile. Samuti viitsid Slovakkia ametiasutused, et NSP kui
toostusmaana mddratletud arendatud ala olemasolu oli tegelikult itks pdhjus, miks JLR Nitra oma tegevuskohaks
valis (mitte vastupidi), ning Slovakkia ametiasutuste tegevus NSP arendamisel on riigis ja teisteski lilkmesriikides
tavapraktika, et viltida hiljem raiskuldinuks osutuvate kulutuste tegemist ja saavutada vdimalikult suur
regionaalareng.

(39) Slovakkia ametiasutused selgitasid, kuidas jéuti NSPni. Strateegilise pargi mdiste ja sellest tulenev nimi ,Nitra
strateegiline park” parinevad 1999. aasta markimisvéaarsete investeeringute seadusest. NSP asub 704 hektaril, mille
suhtes on Slovakkia ametiasutustel sundvddrandamisdigus, et teha sinna, olemasoleva Nitra PBhjatoostuspargi
lahedusse strateegiline park (**). Need kaks parki moodustavad iihtse to0stusmaa-ala, mida tuntakse Nitra P6hja
nime all. NSP asub viie omavalitsuse maadel: peamiselt Nitra ja LuZianky maadel, aga viike osa on ka Cakajovce,
Zbehy ja JelSovce maadel.

(40)  Vajadusest arendada Nitra maakonnas to0stusmaad oli esimest korda juttu Nitra maakonna 1998. aasta
tildplaneeringus (). Nitra ja LuZianky omavalitsustest loodeti teha toostuskeskused.

(41)  Slovakkia valitsus mdistis, et toostusarengu soodustamiseks on vaja leida viis, kuidas lahendada maaomandi
killustatuse probleem, mis takistas suurte investeerimisprojektide ligimeelitamist. Slovakkia maaomand on viga
killustunud ajaloolise parimisseaduse tdttu, mille kohaselt périsid koik lapsed vordse osa oma vanemate maast.
Nii on tekkinud viga palju viikeste killustatud maatiikkide kaasomanikke. Seetdttu vottis Slovakkia 1999. aastal
vastu mérkimisvairsete investeeringute seaduse, mille alusel antakse vilja mirkimisvaarsete investeeringute
tunnistusi, mille abil saab maad suurte investeerimisprojektide jaoks omandada lihtsamalt.

(") Algatamisotsuse pohjenduses 13 mainiti, et NSP asub 29,7 hektari suuruse olemasoleva toostuspargi korval. See teave ei tundu dige,
sest Nitra Pohjatoostuspark on tunduvalt suurem. Investeerimislepingu 7. lisas esitatud selgitustega kaardil on NSP sees asuvad 27
hektarit margitud toostuspargiks. See ala ei kattu Nitra Pohjatoostuspargiga.

(*”) Nitra maakonna 1998. aasta tildplaneering nr 188, 28. aprill 1998.
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(42) Toostusmaa arendamise vajadust kinnitati ka 2003. aastal, kui Nitra omavalitsus kanti soovituslike kohtade
loetellu, mis koostati Slovakkia toostusparkide voimalike asukohtade uuringus, mis kinnitati valitsuse 16. juuli
2003. aasta otsusega nr 690. Selles kisitleti 231 hektari suurust ala. 2004. aastal margiti Nitra maakonnas dra
ala, kus oli kavas muuta pdllumajandusmaa t66stusmaaks. See ala hdlmas Nitra PShjatodstusparki 1dunas ning
ulatus ka nn lBunaalale ja suuremale osale JLRi krundist. Hiljem kehtestati valitsuse otsusega nr 88/2004
finantsmeetmed Nitra ja mitme teise Slovakkia linna regionaalarengu jaoks, et ehitada investeeringute ligimeeli-
tamiseks vajalik tehniline taristu. 2006. aastal kehtestas Luzianky omavalitsus tildplaneeringu, kus oli eraldatud
106 hektarit Nitra Pohja toostuspiirkonna maaks.

(43) 2007. aastal seadsid esimesed ettevotted end Nitra Pohjatoostusparki sisse. Sony, keda hiljem tunti Foxconni nime
all, oli iiks pohiinvestoritest. 2011. aastal tehti planeeringuotsus thendada toostuspiirkonnaga kiirtee R1.

(44)  Nitra maakonna 2012. aasta iildplaneeringus kinnitati, et Nitra PGhja toostuspiirkond on ,mdidratletud toostuspargi
voi toostusliku tootmise iiksuste jaoks sobiva alana. See ala ei [olnud] pdris tdis ehitatud ja sel [oli] arengupotentsiaali.”
Slovakkia valitsus mdistis, et killustatud maaomandist tingitud investeerimistakistuse kaotamiseks on vaja veel
midagi ette votta. Seetdttu muudeti 2013. aastal mirkimisvéirsete investeeringute seadust nii, et selliste
investeeringute tegemine saaks olla kiirem — mérkimisvairse investeeringu tunnistuse viljaandmine muudeti
paindlikumaks ja vihem biirokraatlikuks.

(45) 2014. aastal muutis Luzianky omavalitsus oma 2006. aasta iildplaneeringut nii, et oleks lihtsam teha oma 158
hektari suuruse ala jaoks todstuspiirkonnas detailplaneering, sest oli tekkinud sellest huvitatud todstusinvestor
(kes kiill 1opuks otsustas investeerida mujale). Luzianky 2014. aasta iildplaneeringus olid sdtestatud iiksikasjalikud
taristu arendamise plaanid, mille eesmirk oli valmistada ala ette toostuslikuks kasutuseks. Uks kavandatud ala
arendamise pohimotteid oli funktsionaalse ja ruumilise seose loomine Nitra Pdhjatoostuspargiga. Uldplaneeringus
oli sdnaselgelt vilja toodud ala arendamise piirangud ja vajadused (nt vajadus transpordiithenduste jirele, raudtee
kaitsetsoon, Nitra joe biokoridor, lahendus korgel asuva pohjavee kaitseks, vajadus ehitada veehoidlad ja
pumbajaamad, tagada joogiveevarustus, iihiskanalisatsioon, sadeveekaitse, kdrgsurvetoru olemasolu ja iihendus
telekommunikatsioonivorguga).

(46) 27.mail 2015 kaivitas Slovakkia valitsus uue seadusandliku algatuse koondada strateegiliste toostus- ja tehnoloo-
giaparkide loomiseks vajalikud tegevused riigi tdisomandis ettevottesse, kes valmistab tegevuskoha ette (sh ehitab
vajaliku taristu). Algatuse tulemusena vdeti vastu markimisvairsete investeeringute seaduse 30. juuni 2015. aasta
muudatus nr 154/2015. Samal ajal kavandati ka médruse nr 58 (**) muutmist (nagu kirjas algatamisotsuse
pohjenduses 10). 8. juulil 2015 (**) andis Slovakkia valitsus NSP ehitamiseks vilja markimisvéddrse investeeringu
tunnistuse.

(47) Kuna Slovakkia ametiasutused olid kehtestanud maa todstusmaaks muutmise korra, neil oli olemas toostusliku
arengu strateegia, mis oli Nitra PShjatdostuspargi rajamisega juba osaliselt ellu viidud, neil olid koostatud
detailplaneeringud {ilejadnud piirkonna arendamiseks ja nad olid pakkunud hoonestamata roheala teistele
investoritele, ei saa nende arvates viita, et NSP asutati konkreetselt JLRi jaoks. Peale selle rShutasid Slovakkia
ametiasutused, et kdik NSP arendamiseni viinud etapid olid toimunud enne JLRi otsust leida endale uus
tegevuskoht ja ammu enne JLRi lepingulist kohustumist rajada tehas Nitrasse.

(48)  Slovakkia ametiasutused viitasid mitmele JLRi dokumendile, kust on niha, et NSP arendamise kavade olemasolu
koos olemasoleva t6ostuspargiga, mille kdrval on laienemiseks sobilik toostusmaa, olid JLRi asukohahinnangus
véga positiivsed argumendid. Niiteks 27. aprillil 2015 oli Nitra kolmandal kohal, aga itheks positiivseks teguriks
oli margitud asjaolu, et ,tegevuskoht asub olemasoleval toostusmaal®.

(49) Peale selle selgitasid Slovakkia ametiasutused, et JLRi krunti ja seotud rajatisi ei tehtud JLRi konkreetseid vajadusi
silmas pidades.

(*®) Slovaki Vabariigi 13. martsi 2013. aasta médrus nr 58 pdllumajandusmaa sundvddrandamise ja kasutusotstarbe muutmise tasude
kohta.
(") Valitsuse 8. juuli 2015. aasta otsus nr 401/2015.
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(50) 11. detsembril 2015 Slovakkia ja JLRi vahel sdlmitud investeerimislepingus (edaspidi ,investeerimisleping®)
viidatakse jdrelevalvedigusega seoses ainult sellele, et maa peab olema chituseks ettevalmistatud. MHI peab tegema
teatavad t66d selleks, et maa vastaks MHI ja JLRi vahel kokkulepitud nduetele, millel pdhines ka miitigihind.
Slovakkia ametiasutuste sdnul oli jirelevalvedigus tingitud tavapirastest projektijuhtimisnduetest, mitte ettevottes-
petsiifilisest arendamisest. MHI jaoks ei ole JLRi voimalik tagasiside siduv. MHI peab kiisima tagasisidet ainult JLRi
krundi ehituseks ettevalmistamise projektide ja nende tehniliste kirjelduste kohta. See ei hdlma t66de teostamise
jarelkontrolli.

(51)  Slovakkia ametiasutused selgitasid ka NSPga seotud taristutddde olemust. Nagu varasemateski toOstusparkide
riikliku arendamise projektides, oli taristutoode eesmirk tagada kdigile pargi ettevotetele taristuteenused (sh
tthendused avalike tehnovorkude ning raud- ja maanteedega). Taristutood hdlmavad alljargnevat:

a) riigi maa tavapdrane ettevalmistamine ehituseks (221 mln eurot). Lisatood on kirjas investeerimislepingus ja
JLR maksab nende eest. Nendeks on krundisisesed teed ja maa lisatoestus, mida JLRi ehitise raskus nduab;

b) tehnovérkudega seotud taristutood (11,28 mln eurot) on vajalikud selleks, et kdigil pargis olevatel kruntidel
oleks ithendused tehnovérkudega. Need ithendused viivad ainult kuni krundi piirini. Tehnovorkudega seotud
taristu ehitamise eest krundi sees maksab JLR. Peale selle maksab JLR ka tthendustasu vastavalt turuhinnale.
NSPs ei ole mingeid erireegleid, mis ei kehtiks omavalitsuse muudel aladel. JLR maksab kdik oma krundiga
seotud tavapdrased ithendus- ja jaotustasud, mille on kehtestanud riiklik vorguteenuste amet (*). JLRile ei ole
tehtud mingeid erandeid;

c) teed (185,9 mln eurot): ithendus kiirteega, kohalikud avalikud teed, pargisisene teesiisteem ja avalikud parklad,
tuletdrjedepoo, politseiosakond ja teehooldusdepoo. Teed on kasutamiseks kdigile Nitra P&hjatoostuspiirkonna
(NSP ja Nitra Pohjatodstuspark) ettevotetele, aga ka teistele seal liikujatele. Ukski teedest ei ole ainult JLRi jaoks
ega chitatud tema nduete jirgi. Teetood piirduvad tavaparaste tdddega, mida tehakse koigi arenduste puhul;

d) piirkonna geograafia noudis tulvatdkete stisteemi ja pShjavee kaitsmist (25 mln eurot);

e) Luzianky mitmeliigilise transpordi terminal (51,85 mln eurot), mille ehitab, ehitamist rahastab ja mida hakkab
kditama Slovakkia Raudteed, kes kasutab selleks oma dritegevusest saadud vahendeid, mille kohta peetakse
arvet riigi rahastatud mittemajandustegevusest eraldi. LuZianky mitmeliigilise transpordi terminalil on kolm eri
otstarbega osa: a) valmissdidukite hoiuala, mis ithendatakse tihelt poolt JLRi tootmistehasega ja teiselt poolt
viljuva raudteeveeremi laadimisalaga. Hoiustamisala valjarentimine peaks olema pohiteenus. JLR soovib saada
selle ala ainukasutusdigust; b) vdljuva raudteeveeremi laadimisalal laaditakse valmistoodang veeremile. Sellele
osale terminalist ei ole JLRil lepingulist ainukasutusdigust; ning c) konteinerite iimberlaadimiskeskus. Viimase
ehitamine ei ole veel alanud, sest Slovakkia Raudteed hindab veel voimalikku ndudlust ja investeeringu
kasumlikkust. Seda saaksid turutingimustel kasutada koik soovijad. Slovakkia Raudteed peab JLRiga
labiradkimisi juurdepddsutasude ehk kasutustasude iile, et Slovakkia Raudteed saaks kasutatud kapitalilt kasu
teenida ja katta oma kulud. Kasutustasud jagatakse dripdhimotetel NPV-meetodil 30 aasta peale ning need
holmavad koiki asjaomaseid investeerimis-, tegevus- ja parenduskulusid. Tasud on turutingimustel ja peaksid
tagama investeeringu piisava tasuvuse (sisemine tulumdir [...] ja NPV [...] mln eurot).

() Urad pre reguldciu sietovych odvetvi.
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(52)  Slovakkia ametiasutused selgitasid ka, millist osa NSPst hakkab kasutama JLR:

a) esiteks selgitasid nad, et parast algatamisotsust loobus JLR monest oma digusest. Investeerimislepingu punkti
4.10 kohaselt pidi MHI andma JLRile vdimaluse osta [dunaala kas osaliselt voi tdielikult 12 kuu jooksul parast
JLRi krundi ostulepingu allkirjastamist. 29. juunil 2017. aastal loobus JLR sellest voimalusest (enne krundi
ostulepingu allkirjastamist 12. detsembril 2017). Slovakkia ametiasutused andsid komisjonile teada, et kogu
l6unaala omanikeks saavad teised ettevotted (nt Gestamp ja Prologis).

b) Investeerimislepingu punkti 4.9 kohaselt oli JLRil pdhjaala kas osalise voi tdieliku esmaostu digus 20 aastaks
alates oma krundi ostmise lepingu allkirjastamisest. 25. augustil 2017. aastal loobus JLR sellest digusest 69-
hektarilise pohjaala 40,1 hektari suhtes. Maa ostetakse ostupdeva turuhinnaga, mille mairavad kindlaks
soltumatud eksperdid.

c) seoses investeerimislepingu punkti 4.2 alapunkti b alapunktiga ii (mille kohaselt kohustub Slovakkia 10 aasta
jooksul pérast JLRi krundi ostulepingu allkirjastamist tagama JLRi vastavasisulise taotluse korral ,strateegilise
pargi laiendamise laiendusalale”) selgitasid Slovakkia ametiasutused, et see on vaid poliitiline lubadus maa
omandada ja anda JLRile vdimalus see kunagi tulevikus dra osta, aga ostutingimused (sh hind) ei ole veel

kokku lepitud.

(53) Slovakkia ametiasutuste arvates ei anna investeerimislepinguga JLRile antud &igused mingit kontrolli 16una-,
pohja- ega laiendusala iile. Seega on JLRi krundi pindala 185 hektarit ja see moodustab vaid 26 % NSP
kogupindalast vdi 55 % NSP driotstarbelisest pindalast (366 hektarit on tehniline maa).

(54) Nagu Slovakkia ametiasutused selgitasid, méirati JLRi krundi ostuhind séltumatute ekspertiisidega, mille tegid
[...], [...] ja CB Richard Ellis. Eksperdid hindasid turuhinda kooskdlas tol ajal kohaldatava komisjoni teatisega
ametiasutuste korraldatavas maa ja hoonete miiiigis sisalduvate riigiabi elementide kohta (*!). Slovakkia
ametiasutused selgitasid ka, et teatamismenetluse kiigus komisjonile esitatud CB Richard Ellise aruanne oli
esitatud kogemata, sest see ei ole objekti hindamisaruanne, vaid eraldiseisev turuteabe aruanne.

(55) Hindamise aluseks voeti alati eeldus, et maa miiiiakse ehitusvalmina ehk ehituseks ettevalmistatuna ja
toostusmaana registreerituna. Slovakkia ametiasutused on seetdttu arvamusel, et hinnanguline turuhind sisaldab
maa ehituseks ettevalmistamist. Loplikuks miiiigihinnaks (15,83 eurot ruutmeetri eest) maddrati kolme sdltumatu
hinnangu (15, 15,5 ja 17 EUR/ha) keskmine. Investeerimislepingu kohaselt peab JLR maksma eraldi igasuguste
tellitud eritoode eest, mis ei kuulu maa ehituseks ettevalmistamise hulka.

4.1.2. Voimalik abi vabastusena 16ivust, mis kuulunuks tasumisele pollumajandusmaa téostusmaaks muutmise korral
(PKM-16iv)

(56) Slovakkia ametiasutused selgitasid, et erand H on vabastus PKM-Idivust ja seda kohaldatakse tiielikult riigi
omandis ettevdtte (siinsel juhul MHI) ostetud maale, millele on kavas ehitada toostuspark, mis on tunnistatud
mérkimisvairseks investeeringuks. Seetdttu on erand H ette nihtud ainult riigimaa arendamisele, mida teevad
avaliku sektori asutused. Selle eesmirk on kaotada raha riigi iihelt kontolt teisele imberpaigutamisega seotud
halduskoormus. Erandita oleks MHI kui NSP maa omanik ja arendaja pidanud maksma PKM-16ivu kohe, kui maa
kasutusotstarve muudeti tostusmaaks. MHI kui maa omaniku ja arendaja iilesanne oli paigaldada taristu, muuta
maa kasutusotstarvet, valmistada see ette ehituseks ja miiiia investoritele (sh JLR). JLR ei oleks pidanud 16ivu
maksma, sest investeerimislepingu kohaselt omandaks ta maa alles siis, kui see juba on t60stusmaa. Slovakkia
ametiasutused selgitasid, et JLRi sisedokumendis olnud viide sellele, et JLR on PKM-Idivust vabastatud, oli
dokumendi autori vale arusaam. Samuti andsid nad komisjonile teada, et kogu tulevase NSP maa muutmine
pollumajandusmaast toostusmaaks oleks erandi H puudumise korral maksnud umbes 30 miljonit eurot ja
konkreetselt JLRi krundi puhul umbes 8 miljonit eurot.

() EUTC209,10.7.1997,1k 3.



2.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 177/91

4.2. Slovakkia mirkused teatatud abi siseturuga kokkusobivuse kohta

4.2.1. Nn reservkulude kui investeerimiskulude abikolblikkus

(57) Slovakkia ametiasutused kinnitasid algatamisotsuse tabelis 1 loetletud abikolblike kulude paikapidavust.
Kavandatud  abikolblikud  investeerimiskulud  on 1 406 620 591  eurot nominaalvddrtuses ja
1 369 295 298 eurot jooksvas viartuses. JLRi dokumentide hulgas olnud 18. novembri 2015. aasta esitlus, kus
on juttu reservkuludest, tehti finantsanaliiiisi jaoks ega sisaldanud algatamisotsuse tabelis 1 loetletud abikdlblike
kulude alla mittekuuluvaid reservkulusid. Need abikolblikud kulud niitasid eeldatavaid kulusid abitaotluse
esitamise ajal ja sellist reservi iga abikdlbliku kuluartikli jaoks, mis on osa méistlikust kulude hindamisest.
Seetdttu arvavad, Slovakkia ametiasutused, et kogu nominaalvddrtuses summa (1 406 620 591 eurot) on
abikolblik.

4.2.2. Teatatud regionaalabi ergutava moju puudumine

(58) Slovakkia arvates kontrollis ta korralikult vastupidise stsenaariumi tdsiseltvdetavust ja komisjoni kahtlused on
alusetud, sest Mehhiko oli ELi kavandatavale tehasele tdsiseltvoetav alternatiiv. Slovakkia sénul oli Mehhiko 2015.
aasta kevadel veel voimalik investeeringukoht, mida aga ei kaalutud samaaegse lisainvesteeringu tegemise kohana.
Seetdttu oli Slovakkia pakutud riigiabi vajalik, et JLR Nitra kasuks otsustaks.

(59)  Slovakkia rohutab, et Mehhiko oli tdsiseltvdetav alternatiiv kolmel pdhjusel:

a) kui JLR omale uut tegevuskohta otsis, olid paljud autotootjad (sh premium-klassi algseadmete valmistajad) juba
Mehhikos tegevad voi sinna investeerimas. Paljud autotootjad hakkasid pirast JLRi asukohaotsust Mehhikosse
investeerima. Tdpsemalt on nii VW-1 kui ka Audil tehased Pueblas ja nendelgi jaoks olid kvalitatiivsed riskid
samad mis JLRil. Ent need VW/Audi otsuseid Pueblasse investeerida ei mojutanud;

b) JLR tegi kittesaadavaks palju hiljuti koostatud dokumente eri allikatest ning neist on ndha, et Mehhikot kaaluti
pohjalikult ja tehti ka tiielik Mehhikot ja Slovakkiat vordlev finantsanaliiiis. Oaki 2015. aasta jaanuari 1puks
valminud teostatavusuuringu kohaselt peeti Mehhikot P8hja-Ameerika kdige lootustandvamaks vdimalikuks
tegevuskohaks. Pirast Mehhiko eri kohtade poéhjalikku vordlust, valiti 27. aprillil 2015 toimunud strateegia-
ndukogul eelistatava liiduvilise alternatiivina vilja Puebla, sest see on sadamatele lihedal, tariifid on soodsad,
olemas on viljakujunenud tarnijabaas ja to6turutingimused on soodsad. Darwini teostatavusuuring Euroopa
tegevuskoha kohta viibis, mistdttu monel hilisemal koosolekul ja mones hilisemas dokumendis keskenduti
projekti ,Darwin® tulemustele ning ei kisitletud Mehhikot enam kuigi palju. 10. juuli 2015. aasta esitluse
kohta markis Slovakkia, et Oaki alternatiivi kisitlevate slaidide vdhesus selles oli tingitud koosoleku kontekstist
ning sellest, et seal viibinud olid juba Mehhiko ja Puebla andmetega kursis. Juuli asukohasoovituse tegemiseks
tileilmastumisfoorumil tegi JLR pd&hjalikud finantsmudelid, mille abil vordles voimalike tegevuskohtade
kulusid. Need arvutused tehti molema koha jaoks ithesugustel alustel ning neile lisandus koha tugevate ja
ndrkade kiilgede kvalitatiivne hinnang.

¢) Mehhikot esitleti Slovakkia alternatiivina JLRi juhatuse ja ndukogu jirgmistel koosolekutel, kus asukohaotsus
tehti.

(60)  Slovakkia esitas lisatdendeid, nagu juhatusele tehtud esitlused, Mehhiko teostatavusuuring, Mehhiko
ametiasutustega vahetatud teave, korgema juhtkonna 2015. aasta juuni kohapealse visiidi tulemused (kaidi
Pueblas varem viljavalitud kohtades ja uuriti kvalitatiivseid strateegilisi tegureid lihemalt) ning Mehhiko ja Kesk-
ja Ida-Euroopa kulude erinevuse dokument (10.6.2015).
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(61)  Slovakkia ametiasutused arvavad, et ehk tuginevad komisjoni kahtlused ajakirjanduse valeviidetel, mille saab JLRi
2015. aasta madrtsi ja juuli vahelisel ajal koostatud sisedokumentide alusel selgelt imber litkata. Slovakkia
ametiasutused esitasid palju tdendeid selle kohta, et 2015. aasta kevadel oli Mehhiko endiselt kaalumisel, mitte ei
oldud otsustatud juba ELi kasuks. Need tdendid pirinevad eri allikatest ja JLRi eri tasanditelt (JLRi kdrgem
juhtkond ja to6rithmad, vilised konsultandid ning Mehhiko valitsusametnikud). Eriti kdnekad on enne ja pérast
JLRi korgema juhtkonna delegatsiooni 2015. aasta juuni Puebla-visiiti koostatud dokumendid. Mehhiko jdeti
korvale alles siis, kui JLR otsustas 2015. aasta suvel Nitra kasuks.

(62) Ernst & Youngi uuring ,Project Oak — Golden Site Report Out“ kannab kuupdeva 20. mirts 2015. JLR kasutas
seda Mehhikos viljavalitud kohtade elujdulisuse hindamisel. 30. mirtsil 2015. aastal toimunud rahvusvahelise
arengu ndukogu koosoleku protokollis on kirjas, et ,lepiti kokku jitkata Tiirgi ja Mehhiko kui alternatiivsete
tegevuskohtade hindamist“. 27. aprilli 2015. aasta strateegiandukogu koosoleku pdevakorrapunktides ja protokollis
on kirjas, et ,Mehhiko Puebla kinnitati ELi alternatiiviks“. Mehhiko viljavalimise protsess, millest anti iilevaade
10. juulil 2015 toimunud iileilmastumisfoorumil, kinnitab seda otsust 11. mail 2015 mirgitud seisuga: ,[Mehhiko
osariigid] H[...] ja G[...] kdrvale jaetud; Puebla osariigi (tdpsemalt HJ...], A[...] ja S[...]i) hindamist jitkatakse.” H]...]
st sai ,eelisvariant, sest see asub sadama ldhedal, seal on viljakujunenud tarnijabaas ja tooturutingimused on soodsad.
15. mai 2015. aasta iileilmastumise strateegiafoorumi koosolekul valiti projektis ,Darwin” vilja Slovakkia ja Poola
ning projektis ,Oak“ Mehhiko. 22. mail 2015 sai JLR Puebla osariigi ametliku vastuse vdimalike soodustavate
meetmete, maavarinariski, VW piirangute ja ajakava kohta. 1. juunil 2015 toimunud rahvusvahelise arengu
ndukogu koosoleku pievakavas ja protokollis on jaotises ,Virskeim info Darwini kohta“ kirjas, et ,peamised
aruteluteemad olid: [...] Mehhiko arutelu kdigu ja uue Puebla hindamisvisiidi plaanide ldhem selgitamine.” 10. juuni
2015. aasta esitluses (Projekt ,Darwin“. Mehhiko ning Kesk- ja Ida-Euroopa kulude erinevus) sisalduvast
rahavoogude hinnangust on niha, et JLRi analiiiisis oli kavas vorrelda Mehhikot ja Poolat (,MX vs PL“) ning
Mehhikot ja Slovakkiat (,MX vs SK“). 15. juunil 2015 toimunud strateegiandukogu koosolekul, kus keskenduti
projektile ,Darwin®, oli sellegipoolest pievakorrapunkt ,Mehhiko visiit, et arutada Pueblaga seotut”. 15. juuniga
alanud nidalal 2015. aastal kéis JLRi 4ri iileilmse laiendamise direktor Puebla osariigis H[...]s ja A[...]s. 25. juunil
2015 kinnitas JLR Puebla osariigi valitsusjuhile, et vélja valiti H[...]. 10. juulil 2015 toimunud {ileilmastu-
misfoorumi jaoks koostatud markmetes on kokkuvote H[...]s ja A[...]s kdimise jareldustest. Nagu foorumi
protokollist niha, oli selle eesmirk ,valida Darwini ja Oaki projektides koostatud valikust eclistatuim tegevuskoht ning
leppida kokku, et jouda 30. septembriks siduva investeerimislepinguni. Valikusse jadnud kohad olid Nitra (Slovakkia), Jawor
(Poola) ja Puebla (Mehhiko).“ Protokollis seisab veel: ,Nitraga (Darwini projekti loppvalik) kaasneksid Pueblaga (Oaki
projekti 1dppvalik) vorreldes palju suuremad kulud.“ Koosolekuks koostatud esitluses on kirjas: ,Pirast kvantifitsee-
rimatute riskitegurite ja kvantifitseeritavate kaalutlustega arvestamist ning eeldusel, et kaalumisel olevat ELi riigiabi ka
antakse, voiks Mehhiko kulueelis kaduda, nii et soovitav oleks Puebla (Mehhiko) kdrvale jitta.“ JLRi néukogu 3. augusti
2015. aasta koosoleku protokollis on kirjas, et ,[p]drast pohjalikku uue tegevuskoha valimist 10. juulil toimunud
iileilmastumisfoorumil, lepiti kokku, et soovitatav koht on Nitra Slovakkias, kui ndukogu selle heaks kiidab.“ JLRi ndukogu
koosoleku jaoks koostatud esitlusel kirjeldati, ,kuidas Darwini ja Oaki projektides valiti valja iiks koht*.

(63) Slovakkia ametiasutused selgitasid, et JLR ei esitanud Mehhiko ametiasutustele ametlikku abitaotlust selleparast, et
seal riigiabi andmise korda ei ole. Ent JLR sai Puebla osariigi valitsuselt iiksikasjalikku teavet selle kohta, mida neil
pakkuda oleks, kui JLR otsustaks sinna investeerida.

(64) Slovakkia ametiasutused kinnitasid, et Mehhikosse investeerimist ei késitatud teise investeeringuna ehk ELi
ehitatavale tehasele lisaks. Nende arvates tugines komisjoni selline kahtlus ithel ainsal viidetavalt veidi eksitaval
JLRi dokumendil ning nad viidavad, et selles on juhatuse litkmete 21. jaanuari 2015. aasta koosolekul (st kuus
kuud enne 10plikku kohavalikut) viljaspool JLRi ruume toimunud arutelusid kajastatud véiralt. Selle JLRi
dokumendi liikkasid iimber viga paljud teised hilisemad tdendid, kus kasitleti Mehhikot ja Slovakkiat vordsete
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valikuvariantidena. Samuti selgitasid Slovakkia ametiasutused, et uue tehasega loodav lisavdimsus (300 000
soidukit aastas) on peaaegu 50 % JLRi tootmisvdimsusest. Ei ole mdeldav, et JLR plaaniks samal ajal voi isegi veidi
kaugemas tulevikus teha veel teisegi samasuure investeeringu.

(65)  Slovakkia ametiasutused selgitasid, miks mainiti juhatuse 21. jaanuari 2015. aasta koosoleku esitluses ja aruandes
kahe tehase ehitamist. Slovakkia sonul oli JLRi algne kava alustada tootmist uues tehases voimsusega 150 000
soidukit aastas (esimese tehase esimene etapp) ja suurendada hiljem aastatel [2020-2025] tootmist 300 000
soidukini (esimese tehase teine etapp). 2015. aasta jaanuari koosoleku aegu kasvas aga JLRi sdidukite ndudlus nii
joudsalt, et juhatuse litkmed kaalusid korraks ka teise tehase ehitamist teise kohta viie kuni kiimne aasta
moodumisel esimese tehase valmimisest, kui ndudlus on selleks piisav. Teise tehase asukohast tol koosolekul
ldhemalt ei rddgitud, sest see otsus oli veel kaugel. Slovakkia ametiasutused mirkisid, et koosoleku protokollis
véidetu, millest vdis aru saada, et JLRil on prognoositava ndudluse rahuldamiseks vaja tulevikus kahte tehast, oli
tingitud kas sellest, et aeti segamini esimese tehase kaks etappi, vdi oli protokollis liiga palju tihelepanu poératud
lithikesele arutelule kaugemas tulevikus voimaliku teise tehase kohta.

(66)  Slovakkia ametiasutused rohutasid, et JLRi sisedokumentides on ldbivalt ndha kavatsust investeerida vaid iihte
tehasesse. 10. juulil 2015 toimunud iileilmastumisfoorumi protokollis on kirjas, et Mehhiko ees eelistati Nitrat ja
neid kaaluti vordsetel alustel. JLR kaalus tootmist vaid ithes tegevuskohas: ,[o]leme valmis valima Darwini ja Oaki
projektidest iihe koha“.

(67)  Strateegilised pdhjused olid otsustamisel samuti tihtsad, aga et kaalukauss vajuks Slovakkia poole, oli vaja ikkagi
riigiabi. Slovakkia ametiasutuste arvates on vale viita, et pakutud abi katab vaid viikese osa niiiidispuhasvdartuse
vahest, kui komisjon viitis algatamisotsuses, et see katab 47 % sellest (*?). JLRi sisedokumentides on sdnaselgelt
kirjas, et asukohavalik oli Slovakkia kasuks viga napilt ja riigiabi oli selles mairava tihtsusega. Tata ndukogu
18. septembri 2015. aasta koosoleku protokollis on selle kohta kirjas, et ,kui arvestada nii kvalitatiivseid kui ka
riskitegureid, piisaks Mehhiko asemel Nitra eelistamiseks [150-200] miljoni inglise naela (**) suurusest riigiabist”.
Samamoodi oli JLRi 2015. aasta novembri otsus kinnitada uue tehase asukohaks Nitra tehtud ,tingimusel, et
saadakse kogu kdnealune riigiabisumma®. Seetdttu ndudis JLR, et investeerimislepingus oleks punkt, kus on kirjas, et
ettevOte tdidab oma investeerimiskohustust ainult siis, kui saadakse kogu regionaalabisumma.

(68) Peale selle mirkis Slovakkia, et voimalikku elluviimisviivitust Mehhikos voeti rahalises vordluses sonaselgelt
arvesse ja seega kaaluti seda pdhjalikult. Slovakkia viitas 10. juuli 2015. aasta iileilmastumisfoorumi esitlusele,
kus on kirjas, et ,td6 nr 1 elluviimisele kulub Mehhikos [...]s eeldatavasti 69 kuud rohkem, nagu kirjeldatud eespool®.

4.2.3. Proportsionaalsuse puudumine

(69)  Slovakkia ametiasutuste véitel ei antud JLRile mingit muud abi, mistdttu on nende arvates abi proportsionaalne.

4.2.4. Selge negatiivne moju — ithtekuuluvuse kahjustamine

(70)  Slovakkia ametiasutused rohutasid, et Slovakkia abi ei kahjusta iihtekuuluvust Poolaga, tuletades meelde, et
Jiileilmastumisfoorum otsustas 10. juulil, et Poola Jawor ei ole sobiv asukoht, sest seal on tdsiseid probleeme koha
pohiomaduste ja elluviimisega. Seetdttu tuli valida Slovakkia Nitra ja Mehhiko Puebla vahel. Eelistatud asukohaks valiti
Slovakkia ja anti luba alustada pohjalikku teostatavusuuringut. Mehhiko jdeti esialgu kdrvale.” Jawor jdeti Nitra korval
valikust vdlja siis, kui 10. juulil 2015 otsustati 16pliku soovitusliku asukoha kasuks, mille pidi ndukogu
ratifitseerima sama aasta augusti alguses. JLRi ja Tata Motorsi ndukogud ei kaalunud vastavalt 3. ja 7. augustil
2015 toimunud koosolekul Nitra kdrval enam Jawori.

(*) Kasutades arve, mida komisjon mainis algatamisotsuse allmarkuses 55.
(*)) Vastab abikalblikele investeerimiskuludele summas [1 700-2 100] miljonit inglise naela.
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(73)

(75)

(78)

4.2.5. Selge negatiivhe mdju kaubandusele — iiletati abi iilemmddra

Kuna Slovakkia ametiasutused on arvamusel, et mingit muud abi peale teatatud abi ei antud, ei ndustu nad
komisjoni kahtlusega, et iiletati lubatud suurimat abi osakaalu, mis vdiks avaldada kaubandusele selget negatiivset
moju.

5. JLRI MARKUSED

5.1. Sissejuhatus

JLR toetas Slovakkia ametiasutuste 20. juuli 2017. aasta markusi ja lisas moned tapsustused.

5.2. JLRi mirkused véimaliku teatamata lisaabi kohta

JLRi arvates olid Slovakkia jdupingutused NSP arendamisel vajalikud selleks, et koht oleks elujouline ja ahvatleks
sinna investeerima. JLR teadis vdga histi, et taristu ei oleks ainult tema kasutada ning ta peab maksma
tavapdraseid juurdepddsutasusid ja makse, turuhinna ostetava maa eest ja tema vajadusi silmas pidades tehtud
erilahenduste eest.

JLR viitis kindlalt, et NSP ja taristu arendamine ei ole ainult tema jaoks. See, et tldplaneering ja Gigusaktid
pdrinevad juba 1990ndatest, kinnitab, et neid ei tehtud vaid JLRi huvisid silmas pidades. Vastupidi, hoopis Nitra
Pohjatoostuspargi ala ja pikaaegsete toostuspiirkonna edasiarendamise plaanide olemasolu olid tegurid, mis
mdjutasid JLRi otsustama Nitra kasuks. Seda on niha ka JLRi sisedokumentidest, kus on viited, nagu ,asub
professionaalselt arendatavas todstuspargis®, (**) ,koha valimisoleku ja taristu téttu parim kindlustuspoliis (*) ja .[k]oht
loodud téostuspargis, kus korval asuvad ka tehased” (*°).

Peale selle juhtis JLR tdhelepanu sellele, et ta omandas NSP driotstarbel kasutatavast pindalast ainult 55 % ehk
185 hektarit 338st ning esmaostu digus ega muu ostudigus ei anna talle digust maa hoivata voi seda oma
kontrolli all hoida. Samuti tuletab JLR meelde, et loobus pdhjaala esmaostudigusest 25. augustil 2017. Selline
digus sdilis tal vaid 28,5 hektari suhtes.

JLR viidab, et maksis ehitusvalmis maa eest tdisturuhinna, sest selle olid sdltumatult madranud kolm eksperti,
kusjuures hinna mairamisel arvestati sdnaselgelt just ehitusvalmidust ehk hinnati maad, mille maa on ehituseks
ette valmistatud. Peale selle selgitas JLR, et maksis tema soovil tehtud lisatoode eest tdies mahus. Nende
maksumus oli peaaegu kaks korda suurem kui algselt investeerimislepingus ettendhtud 16,9 miljonit eurot.

Lisaks selgitab JLR, et algatamisotsuse pdhjenduses 16 mainitud 75 miljonit eurot ei ole hind, mille eest MHI ostis
JLRi krundi kolmandatelt isikutelt, vaid MHI kogukulud kogu NSP maa ostmisele.

Samuti vdidab JLR, et ei saanud kasu PKM-16ivust vabastamisest. JLR ei ostnud mitte pdllumajandusmaad, vaid
to0stusmaa ning kdik kolm maa turuhinna eksperdihinnangut anti just ehitusvalmis to6stusmaale. JLR moonis, et
ithes tema dokumendis oli tdepoolest juttu kuni [50-110] miljoni euro suurusest PKM-1divust vabastamisest, aga
see kajastas konsultandi valearusaama, mille aluseks ei olnud Slovakkia ametiasutustelt saadud info.

(**) Rahvusvahelise arengu ndukogu aruanne, 30. mérts 2015.
(*) Rahvusvahelise arengu ndukogu esitlus, 1. juuni 2015.
(*) Strateegiandukogu esitlus, 15. juuni 2015.
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5.3. Mirkused teatatud abi siseturuga kokkusobivuse kohta

(79) JLR kinnitas, et regionaalabi oli Nitrasse investeerimise kasuks otsustamise eeltingimus. JLR kinnitas, et arvestas
nii strateegiliste kaalutlustega kui ka lisakulusid katva riigiabi saamise vdimalusega, ent rohutab, et strateegilised
kaalutlused tiksinda voi koos viiksema riigiabiga ei oleks pannud teda Nitra kasuks otsustama.

(80) JLR rohutas, et teised sdidukitootjad otsustasid Mehhikosse investeerida nii enne kui ka parast tema
asukohaotsust. Nende investeeringud Mehhikosse kinnitavad riigi tdsiseltvetavust ka JLRi vdimaliku
tegevuskohana. Hindas ju JLR Mehhikot iile 18 kuu. Selleks loodi projektimeeskond, palgati vilised konsultandid,
suheldi Mehhiko valitsusametnikega ja kiidi kohapeal (seda tegi isegi JLRi dritegevuse ileilmse laiendamise
meeskonna kérgeim juht).

(81) JLR rohutab, et pidas Mehhikot teostatavaks vdimaluseks kogu otsustamisperioodil, ja seda on niha ka paljudest
komisjonile esitatud tolleaegsetest sisedokumentidest. JLRi arvates on ajakirjanduses avaldatud vastupidised
arvamused, mida algatamisotsuses mainiti, puhtspekulatiivsed ega kajasta kuidagi JLRi otsustamisprotsessi.

(82)  Peale selle viidab JLR, et kavas oli investeerida iihte kohta. Kunagi ei olnud mingit plaani investeerida samal ajal
voi lahitulevikus teisegi tehasesse, aga kusagil mujal. JLR moonab, et juhatuse liikmete 21. jaanuaril 2015. aasta
koosoleku protokollis on tdesti juttu teisest tehasest, kuna seal sel teemal tdepoolest spekuleeriti ja seetdttu laks
ka protokolli kirja, et kui on piisavat ndudlust, vdib JLR kaaluda viie vdi kiimne aasta parast alginvesteeringu
16puleviimisest teise tehase ehitamist kusagile mujale. Sellegipoolest rohutab JLR, et seda tulevikuvdimalust
ldhemalt ei késitletud ei koosoleku materjalides ega koosolekul endal. Pigem on koosoleku materjalides juttu sama
kohaga seotud kahest eri etapist ehk JLRi strateegiast alustada tootmist 2018. aastal 150 000se aastavdimsusega
(esimese tehase esimene etapp) ja suurendada seda [2020-2025]. aastal 300 000ni (esimese tehase teine etapp).
Peale selle vdidab JLR, et kahe 300 000se aastavdimsusega lisatehase samaaegne ehitamine ELi ja Mehhikosse
oleks mdeldamatu, kuna 2014/2015. majandusaastal miiiis JLR ainult 462 209 séidukit. Neid arve vaadates ei
ole mingit ratsionaalset alust arvata, et JLR vois tahta suurendada oma aastast tootmisvdimsust ldhemas tulevikus
600 000 soiduki vorra.

(83) JLR rohutab, et Jawor Poolas ei olnud Nitra ega Mehhikoga vordvairne, sest sellel olid olulised puudused, eriti just
krunti poolitav tee. Seetdttu ei pidanud ndukogu Jawori Nitraga vordseks valikuvariandiks, nagu on kirjas ka
ndukogu 18. novembri 2015. aasta koosolekul tehtud esitluses.

6. ABI HINDAMINE

6.1. Sissejuhatus

(84)  Siin jaotises keskendub komisjon kdigepealt sellele, kas teada antud abi on kogu riigiabi, mida JLR saab, v3i saab
ta kasu ka muust abist ehk tdpsemalt miiiigihinna ja turuhinna erinevusest, riigi rahaga erikasutuseks ettenihtud
taristu ehitamisest ja PKM-10ivust vabastamisest. Pdrast abi diguspdrasuse vaagimist, kujundab komisjoni kindla
arusaama saadud abi tihisturuga kokkusobivuse kohta.

6.2. Abi olemasolu

6.2.1. Teada antud otsene abi

(85)  Algatamisotsuses mirgitud pdhjustel arvab komisjon, et teatatud otsene abi on ELTLI artikli 107 1dike 1 mdistes
riigiabi ja kuna seda antakse riigi vahenditest, on see valikuline, annab JLRile majandusliku eelise ning voib
mdjutada litkmesriikide vahelist kaubandust ja moonutab v&i v6ib moonutada konkurentsi.
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6.2.2. Voimalik lisaabi, millest ei ole teada antud

(86)  Nagu kirjas jaotises 3.1, arvas komisjon algatamisotsuses, et JLR vdis saada NSP arendamise ja JLRi krundi ostuga
seoses tdiendavat riigiabi. Algatamisotsuses oli ksitletud kolme vdimalust, kuidas JLR vois sellist lisaabi saada:

a) algatamisotsuse pdhjenduses 118 on kirjas, et kui NSP oleks kisitatav JLRi jaoks ehitatud taristuna, peaks JLRi
tasu NSP omandidiguse ja muude sellega seotud diguste eest sisaldama tavapirastel turutingimustel ka taristu
arendamise kulusid, mida Slovakkia riikk NSP ehitamisel tegi (v.a tdepoolest iildkasutatava taristu ehitamise
kulud, mis on vaja veel vilja selgitada);

b) algatamisotsuses oli sdnastatud kahtlus, et isegi, kui joutakse jireldusele, et kogu NSPd ei saa kisitada JLRi
jaoks loodud taristuna, siis kas moned t66d, mida Slovakkia JLRi krundi arendamiseks ja tihendamiseks tegi, ei
olnud siiski ainult JLRi vajaduste rahuldamiseks ja kas nende toode vdirtus kajastus digesti ka séltumatute
ekspertide hindamisotsustes ja hinnas, mille JLR 16puks maa ja asjaomase taristu eest maksis;

¢) viimasena oli algatamisotsuses juttu sellest, et PKM-I1divust vabastamist saab kisitada veel ithe abimeetmena
JLRi kasuks.

6.2.2.1. Kas NSPd voib kisitada JLRi jaoks loodud taristuna

(87)  Joudmaks jdrelduseni, et JLR peab katma koik Slovakkia riigi tehtud taristuarenduskulud, peavad olema korraga
tdidetud molemad jirgmistest tingimustest: a) NSP on erikasutuses taristu ehk JLR on ettevote, kelle vajadusi
arvestades NSP loodi; ning b) kulude hulka ei kuulu iildkasutatava taristu kulud.

(88) Komisjoni arvates ei ole mdlemad pdhjenduses 87 nimetatud tingimused korraga tdidetud, mistdttu ei ole NSP
704 hektarit maad JLRi jaoks loodud taristu. NSP loomise ajaloost, mida kirjeldasid Slovakkia ametiasutused ja
mille kokkuvdte on siinse otsuse jaotises 4.1.1, on ndha, et NSP asutati ametlikult 8. juulil 2015 asjaomase
mérkimisvairse investeeringu tunnistusega, milles anti Slovakkia vdimudele maa sundvdorandamise volitused.
NSP maa kasutusotstarbe muutmine toostusmaaks algas ammu enne seda, kui JLR nditas iiles huvi selle piirkonna
vastu, ja sel ajal olid juba olemas ka kindlad Nitra pdhjapoolse toostusala arendamise plaanid. Naiteks 2014.
aastal oli taristu detailplaneering LuZianky tldplaneeringus juba olemas. Peale selle oli osa toostusalast (sh Nitra
Pohjatoostuspark) selleks ajaks juba vilja arendatud. NSP on sisuliselt Nitra Pohjatoostuspargi laiendus. Seega
asub komisjon seisukohale, et JLR ei ole ettevdte, kelle jaoks NSP loodi.

(89) Pealegi ostis JLR ainult ithe osa NSPst. NSP koosneb iriotstarbeliselt kasutatavast maast, mida saab miiiia
investoritele (sh JLR), ja nn tehnilisest maast. Viimane moodustab NSPst iile poole ja seda on vaja
taristumeetmeteks, mis on vajalikud kogu Nitra pdhjapoolsele t66stusalale (sh Nitra Pohjatoostuspark) ja veidi ka
sellest vilja jaavatele aladele. Tehniline maa holmab niiteks kiirtee mahasditu ehk DraZovcesse viivat teed ning
mitut kaitsetsooni, mis on vajalikud ala geograafiliste isedrasuste tottu (nt tulvatdkked) ja kuhu ei saa eriti midagi
ehitada. Peale selle esitas Slovakkia tdendid, kust oli ndha, et JLRi ostetud maa moodustab NSPst vaid 26 % (kui
tehniline maa vilja arvata, siis 55 %) ja paljud teised ettevdtted on end NSPs juba sisse seadnud.

(90)  Seetdttu arvab komisjon, et NSP 704 hektarit ei saa pidada JLRi jaoks loodud taristuks.
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6.2.2.2. Kas JLR maksis NSP maa ja taristu eest turuhinda

(91) Nagu algatamisotsuse pdhjenduses 119 kirjas, voib tehing ka siis, kui kdik NSP 704 hektarit ei ole ksitatavad
JLRi jaoks loodud taristuna, sisaldada JLRile antavat riigiabi: kas konkreetselt JLRi vajadustele vastava taristu
arendamisena vdi maa miiiimisena alla turuhinna. Seega on komisjonil vaja hinnata taristumeetmeid ja
maamiiiigitehingut eraldi.

Taristumeetmed

(92) Pohjenduses 51 nimetatud taristukulud, mida kandis Slovakkia riik, on seotud maa ehituseks ettevalmistamise,
teede tegemise, tehnovdrkude, tulvatdkete, veemajanduse ja LuZianky mitmeliigilise transpordi terminali
rajamisega.

(93) Oma otsuses SA.36346 (GRW maa toostuslikul ja drilisel otstarbel arendamine Saksamaal) (¥) analiiiisis
komisjon, kas see, et riik rahastas sellise maa arendustoid, mis oli ette nihtud turutingimustel miitimiseks
toostusettevotetele, oli algsele omanikule voi investorile maa arendamise jaoks antav riigiabi. Komisjon leidis, et
riigi maa echituseks ettevalmistamine ning tehnovorkude (vesi, gaas, kanalisatsioon ja elekter) ja teedega
tthendamine ei ole majandustegevus, vaid osa riigi iilesannetest ehk maa andmine ja jirelevalve kooskdlas
kohalike linna- ja ruumiplaneerimiskavadega. Meede ei holmanud konkreetsete maaostjate erivajadusi arvestavat
arendustood ja ostjad pidid ostma maa turutingimustel.

(94) Komisjoni arvates ei vilju Slovakkia kulutused maa ehituseks ettevalmistamisele NSP driotstarbelises osas
tavapdraste selliste arenduskulude (riigi maa ehituseks ettevalmistamine) piiridest ning selliste kulutuste tegemine
(st maa andmine ja jirelevalve kooskdlas kohalike linna- ja ruumiplaneerimiskavadega) on Slovakkia riigi
tilesanne. Kuna sellised t66d kuuluvad riigi vastutusalasse, ei ole nende riiklik rahastamine maa omanikule voi
investorile arendustoode eest antav riigiabi. Siin otsuses kisitletaval juhul on omanik voi investor MHI. Ent see,
kas maa l&ppostja ehk siinsel juhul JLR saab riigiabina kisitatavat kasu, ei ole sama, mis kiisimus maa omaniku
vOi arendaja riigiabi saamise kohta. Kuna MHI tegutseb riigi nimel ja tema tegevust rahastab riik, on tema tegevus
omistatav riigile. JLR ei ole saanud riigiabi maa chituseks ettevalmistamise ja turuhinnast odavama miiiigihinnana
siis, kui MHI ei valmistanud JLRi krunti ehituseks ette omal kulul selles osas, mis oli enamat kui maa tavapirane
ehituseks ettevalmistamine, ning kui maa miiiik toimus turutingimustel.

(95) Investeerimislepingus on tidielik loetelu krundi ehituseks ettevalmistamise toodest ja seal on juttu maa
tavapiraseks to0stuslikuks kasutamiseks ettevalmistamisest. Kaik lisat6d, mida on vaja teha just konkreetselt JLRi
vajadusi arvestades, on investeerimislepingus pealkirja ,Investorispetsiifilised ettevalmistustood” (%) all ja nende
eest peab JLR eraldi maksma. Samuti vdtab komisjon teadmiseks Slovakkia ametiasutuste kinnituse, et JLRi
jarelevalvedigused ehitusetapis piirdusid vaid digusega kontrollida, et maa vastaks ehituseks ettevalmistatud
toostusmaa nduetele, milles olid JLR ja MHI kokku leppinud ja mis midras ka miiigihinna. Niisiis jireldab
komisjon, et maa ehituseks ettevalmistamine ja JLRi soovidele vastavad lisatood ei ole JLRile antud riigiabi, kui
neile kohaldatakse maamiiiigilepingut, mis on sdlmitud tavapirastel turutingimustel, v6i nende eest on tasutud
investeerimislepingu kohaselt turutingimustele vastavalt ja lisamaksetena. Selle tingimuse tdidetuse analiiiis on
siinse otsuses pdhjendustes 105-108.

(96)  Algatamisotsuses on kirjas, et NSP arendamine ei hdlmanud mitte ainult riigi investeeringuid maa ehituseks
ettevalmistamisse, vaid ka eri liiki taristu arendamist. Need taristutood, millega tehti JLRile kéttesaadavaks
tthendus tehnovorkude ja teedega, tehti viljaspool JLRi ja teiste ettevOtete krunte ning neid ei tehtud iihtegi
konkreetset kasutajat silmas pidades (vt pdhjendused 97-104).

(*) SA.36346 (2013/N),ELT C 141, 9.5.2014,1k 1.
(**) Slovakkia ametiasutused markisid, et kuigi algatamisotsuses on juttu teatavatest investorispetsiifilistest téodest 16,9 miljoni euro
véirtuses, mille eest oleks pidanud JLR eraldi maksma, olid need kulud kasvanud juba 30,1 miljoni suuruseks.
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(97)  Slovakkia ametiasutused kinnitasid, et kdigi tehnovorkudega seotud toode eest JLRi krundil peab JLR maksma,
nagu ka tehnovorkudega iihendamise ja nende kasutamise eest, ning seda turuhindade alusel. Slovakkia
ametiasutused esitasid iilevaate avalike tehnovérkude kasutajatasude arvutamisele kohaldatavatest digusaktidest.
Sellised eeskirjad on sdtestatud litkmesriigi tasandil ja Slovakkia kinnitas, et NSPs tegutsevatele kasutajatele ei
kehti teistsugused hinnad kui mujal riigis. JLRi makstavad tthendamis- ja jaotustasud arvutatakse tavapiraste
sellises olukorras kohaldatavate hindade alusel. Niisiis maksab JLR ithendamis- ja jaotustasu koosk&las kogu riigis
kohaldatavate sitetega, mille on kehtestanud riiklik vorguteenuste amet. See tahendab, et JLRile ei tehta mingeid
erandeid. Komisjon leiab, et tehnovorkudega seotud t66d on tiielikult Slovakkia riigi vastutusalas ega ole tehtud
konkreetselt just JLRi vajadusi arvestades.

(98)  Pohjenduses 51 nimetatud investeeringud teedesse on vajalikud koigile toostusalal (NSPs ja Nitra PShjatoos-
tuspargis) ja kaugemalgi asuvatele ettevdtetele. Ukski teedest ei ole tehtud vaid JLRi jaoks v&i selle erivajadusi
arvestades. Teed on tasuta avalikuks kasutamiseks. Slovakkia ametiasutused on kinnitanud, et teet6od piirduvad
tavapirasega, ja esitanud tdendid selle kohta, et NSP projektile kohaldatavad reeglid olid samad mis teistegi
projektide puhul. JLRi krundi siseste teede ehitamise eest tasub JLR. Seetdttu arvab komisjon, et teedega seotud
t66d on téielikult Slovakkia riigi vastutusalas ega ole tehtud konkreetselt JLRi vajadusi arvestades.

(99) Komisjon on varem arvanud, (*) et kui parkla ei ole ehitatud ithe konkreetse ettevdtte jaoks, vaid on osa
toostuspargi majandusliku arendamise kavast, saab seda kisitada iildkasutatavana ja riigiabi mittesisaldavana.
Komisjon margib, et avalike parkimiskohtade ehitamine oli kirjas juba LuZzianky omavalitsuse 2014. aasta
tildplaneeringus. Seetdttu jareldab komisjon, et parkla arendamine on Slovakkia riigi vastutusalas ega ole tehtud
konkreetselt JLRi vajadusi arvestades.

(100) Komisjon arvab, et tuletdrjedepoole, politseijaoskonnale, teehooldusdepoole, tulvatdkete siisteemile ja pShjavee
kaitsmisele tehtud kulutused on tavapirased riigi iilesanded, mis ei ole majandustegevus. Seetdttu ei ole nende
riigi vahenditest rahastamise puhul tegemist riigiabiga.

(101) Kuna Luzianky mitmeliigilise transpordi terminali ehitust rahastab Slovakkia Raudteed, mis on riiklik
taristuettevote, vOiks seda investeeringut kisitada riigiabina. Kdigepealt uuris komisjon, kas see vdiks anda JLRile
eelise.

(102) Slovakkia ametiasutused selgitasid, et selle mitmeliigilise transpordi terminali ehitamist rahastab Slovakkia
Raudteed oma iritegevusest saadud tuludest, mille kohta peetakse arvet riigi rahastatud mittemajandustegevusest
eraldi. JLR soovib saada terminalis oleva valmissdidukite hoiustamise ala ainukasutusdiguse. Teist kaht
terminaliosa saavad kasutada koik voimalikud kasutajad turutingimustel. Seega ndhtub, et vihemalt osa sellest
taristust on loodud konkreetselt JLRi vajadusi arvestades.

(103) Slovakkia ametiasutused kinnitasid veel, et terminali kdikide osade kasutustasud arvutatakse drilistel pohimdotetel
ning need holmavad koiki investeerimis-, tegevus-, renoveerimis- ja asenduskulusid. Tasud saavad olema turupdhi-
motetele vastavad ja sellised, mis annaksid projekti sisemiseks tulumédraks [...]. 30 aasta jooksul kiisitavad
kasutustasud peaksid tagama projekti investeeringu tasuvuse [...] miljonit eurot (prognoositav niitidispu-
hasviirtus).

(104) Seetdttu arvab komisjon, et Slovakkia Raudteed toimib samamoodi, nagu kiituks turumajanduse tingimustes
tegutsev ettevOtja. Kui riiklik organ teeb majandustehinguid tavapérastel turutingimustel ei anna need
vastaspoolele eelist (*°). Seetdttu jireldab komisjon, et JLR ei saa Luzianky mitmeliigilise transpordi terminali
kasutamisega riigiabi.

(*) Komisjoni 1. oktoobri 2014. aasta otsus (EL) 2015/508 Saksamaa viidetava taristuabi kohta ettevotjale Propapier PM2 GmbH - Riigiabi
SA.36147 (C 30/10) (ex NN 45/10; ex CP 327/08) (ELT L 89, 1.4.2015, Ik 72).
(*) Euroopa Kohtu 10. juuli 1996. aasta otsus kohtuasjas C-39/94 (SFEI ja teised), ECLLEU:C:1996:285, pohjendused 60—61.
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Maatehing

(105) Slovakkia miiiis JLRile MHI kaudu 185 hektarit ehitusvalmis ariotstarbelist maad (JLRi krunt) hinnaga
15,83 eurot ruutmeeter ehk kokku peaaegu 30 miljoni euro eest. Komisjoni otsuse SA.36346 pdhjendustes 40 ja
41 on kirjas, et arendatud maa Idppostjat ei kdsitata maa-arendusmeetme abisaajana ELTLi artikli 107 loike 1
mdistes, kui ta ostab arendatud maa turuhinnaga. Sellega seoses margib komisjon, et JLRi krundi loplik
miiiigihind médrati kindlaks kolme rahvusvaheliselt tunnustatud eksperdi sdltumatute hinnangute alusel (nende
keskmisena), mis olid koostatud kooskdlas professionaalsete hindamisnormide ning Uhendkuningriigi kutseliste
maamdodtjate organisatsiooni Royal Institution of Chartered Surveyors meetoditega. Koik kolm hindamisaruannet
sisaldavad kinnitust koostaja sdltumatuse kohta, komisjon sai nendega tutvuda ning need on koostatud krundi
kohta, mis asub toostusmaal, mille tehnovorkudega ithendamise punktid asuvad krundi piiril, mis on ehituseks
ettevalmistatud ning mille eest ei ole vaja maksta pdllumajandusmaa toostusmaaks muutmise tasu. Samuti on
hindamisaruannetes toetutud eeldusele, et kdik olemasolevad tehnovérgud ja ala labiv raudtee paigutatakse iimber
ning kogu pargis chitatakse vilja teed ja avalikud parklad. Koigis kolmes hindamisaruandes kasutatakse sarnaseid
meetodeid, mille alusel vorreldakse maad teiste Slovakkias miiiidud voi miiiigil olevate kruntidega (*') ning
kohandatakse nende hindu krundi suuruse, asukoha, olemasoleva taristu, kuupdeva, kuju ja silmatorkavuse alusel.
[...] aruandes kasutati lisaks ka diskonteeritud rahavoogude meetodit (*). Hindamisaruannete kohaselt oli JLRi
krundi ruutmeetri hind vastavalt 15,5, 15,0 ja 17,0 eurot.

(106) Eeldused maa omaduste kohta on kdigis kolmes hindamisaruandes samad ning vastavad JLRi krundi olukorrale
parast taristutoode tegemist.

(107) Peale selle margib komisjon, et CB Richard Ellise aruanne, mille Slovakkia ametiasutused komisjonile kogemata
esitasid, oli uldine turuteabe aruanne. Selles oli ainult iildine Slovakkia kinnisvaraturu kirjeldus, milles oli vilja
toodud keskmine Slovakkias muiidud voi miitigil olevate kruntide hind, mis oli kooskélas JLRi krundi védrtuse
hindamise aruannetes kasutatud vordluskruntide hinnaga. Turuteabe aruandes ei olnud mingeid konkreetseid
kohandamisi JLRi krundi turuhinna méaéiramiseks.

(108) Seetdttu jdreldab komisjon, et ostuhind 15,83 eurot ruutmeetri eest oli turutingimustele vastav ja maa miiidi
turuvairtuse hindamise aruannetes kirjeldatud olekus turutingimustel.

Jareldus

(109) Komisjon on joudnud jareldusele, et JLR ei saa NSPs krundi ostmisel ja seal tehtud taristutoodega seoses mingit
valikulist eelist, mida rahastaks Slovakkia riik.

6.2.2.3. PKM-16ivust vabastamine
(110) Komisjon viljendas algatamisotsuses kahtlust ega PKM-18ivust vabastamine ei voinud olla JLRile antav riigiabi.

(111) Nagu mainitud pdhjenduses 105, eeldati kdigis kolmes soltumatus hindamisaruandes, et krundi kasutusotstarve
oli toostusmaa ja selle pollumajandusmaast toostusmaaks muutmine ei ndua lisakulutusi. Ostuhind 15,83 eurot
ruutmeetri eest on niisiis turuhind sellisel juhul, kui ostja ei pea tegema maa kasutusotstarbe muutmisele
lisakulutusi. Soltumatute ekspertide aruannete alusel saab kindlaks teha, et JLRi krundi miiik toimus
turutingimustel, ning PKM-13ivust vabastamine vihendab MHI kui riigi eriotstarbelise majandusiiksuse kulusid
oma {ilesannete tditmisel, aga see ei kandu valikulise eelisena edasi JLRile.

(112) Niisiis on komisjon joudnud jdreldusele, et PKM-16ivust vabastamine ei ole JLRile antud riigiabi ELTLi artikli 107
16ike 1 mdistes.

(") [...] hindamisaruanne algas 10-40 euro suuruse ruutmeetrihinnaga kruntidega. [...] hindamisaruanne algas 3-55 euro suuruse
ruutmeetrihinnaga kruntidega. CB Richard Ellise hindamisaruanne algas 14-38 euro suuruse ruutmeetrihinnaga kruntidega.
(**) Meetodi kohaselt alustati mitigihinnast 35 eurot ruutmeeter ja maa proportsionaalsest miiiigist jargmise 20 aasta jooksul.
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6.2.2.4. Kokkuvdte

(113) Komisjon arvab, et JLRi krundi miiligi ning maa ehituseks ettevalmistamise, tehnovdrkude ja taristuga seotud
toode tingimused ei anna JLRile mingeid valikulisi eeliseid. Sellepdrast ei ole enam vaja ka hinnata, kas on
tdidetud muud tingimused, mis kdik koos on vajalikud selleks, et NSP maa miiiiki JLRile oleks v&imalik kisitada
ELTLi artikli 107 16ike 1 mdistes riigiabina. Seega piirdub JLRile antav riigiabi teadaantud otsetoetusega.

6.3. Riigiabi diguspirasus

(114) Komisjon on algatamisotsuses sedastanud, et kuna Slovakkia ametiasutused on komisjonile heakskiitmiseks
edastanud teabe kavandatavast otsetoetusest nominaalvadirtuses 129 812 750 eurot, on nad jirginud selle
abiosaga seoses neile ELTLi artikli 108 15ikega 3 pandud kohustusi.

6.4. Abi kokkusobivus siseturuga
6.4.1. Abi siseturuga kokkusobivuse hindamise diguslik alus

(115) 12. mail 2016 teada antud meetme eesmirk on soodustada regionaalarengut Slovakkia Nitra maakonnas. Seetdttu
tuleb selle hindamiseks kohaldada ELTLi artikli 107 16ike 3 punkte a ja c regionaalabi kohta RAS 2014-2020
tolgenduses ning Slovakkia regionaalabi kaarti aastateks 2014-2020. RASi iildistele hindamispohimdtetele
tuginev hindamine koosneb kolmest etapist: miinimumnduetele vastavuse hindamine, voimaliku selge negatiivse
moju viljaselgitamine ning hea ja halva m&ju suhte hindamine. Komisjon joudis algatamisotsuses jdreldusele, et
tthiseid hindamispohimdtteid rakendades vdis Oelda, et osa iildistest tthisturuga kokkusobivuse kriteeriumidest
olid tiidetud ja ametliku uurimise kaigus ei leitud mingeid asjaolusid, mis seaksid nende kriteeriumide alusel
tehtud esialgse hindamise kahtluse alla.

(116) Ent komisjon viljendas algatamisotsuses kahtlust, kas kdik kulutused olid abikdlblikud ning abi proportsionaalne
ja ergutava mdjuga. Seetdttu ei suutnud komisjon juda kindlale arusaamisele, kas projekt vastab RASi koigile
miinimumnduetele. Samuti ei saanud komisjon algatamisotsuses vilistada selget negatiivset mdju kaubandusele ja
liikmesriikide iihtekuuluvusele. Nende kaalutluste alusel ei saanud komisjon vilja selgitada, kas abi v&imalik
kasulik m&ju kaalub ergutava mdju vdimaliku puudumise korral iles kahjuliku maju.

6.4.2. Investeerimisprojekti abikolblikkus

(117) Nagu algatamisotsuse jaotises 3.3.2 kirjas, arvab komisjon, et investeerimisprojekt v6ib saada regionaalabi ja
riigiabi voib olla siseturuga kokkusobiv, kui on tdidetud kdik RASis sitestatud kokkusobivuse kriteeriumid.

6.4.3. Kulude abikolblikkus

(118) Algatamisotsuses viljendati kahtlust reservkulude abikolblikkuses. RASi 20. Idigu punkti e kohaselt on
,abikolblikud kulud — investeeringuteks ettendhtud abi korral alginvesteeringuga seotud materiaalne ja immateriaalne vara
vGi palgakulud®. Slovakkia ametiasutused esitasid kuluartiklite iiksikasjaliku jaotuse. Need abikélblikud kuluartiklid
nditasid eeldatavaid kulusid abitaotluse esitamise ajal ja sellist reservi iga abikdlbliku kuluartikli jaoks, mis on osa
moistlikust kulude hindamisest. Investeerimislepingus késitatakse kogu 1 406 620 590 euro suurust
nominaalsummat ,kavandatud projektiinvesteeringuna®, mille JLR on lubanud teha (**).

(**) Investeerimislepingus on kirjas, et kui tegelikud investeerimiskulud on investeerimisperioodil alla 85 % kavandatud projektiinves-
teeringust, on Slovakkial digus leping 1opetada ja JLR peaks kogu investeerimisabi summa tagasi maksma.
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(119) Slovakkia ametiasutuste selgituste alusel mirgib komisjon, et JLRi organisatsioonisiseses 18. novembri 2015.
aasta esitluses oli juttu reservist organisatsioonisisestel raamatupidamiskaalutlustel, mis olid seotud JLRi investeeri-
mislubadusega Slovakkiale. See reserv ei olnud hinnangulistele abikdlblikele kuludele lisanduv kulu, vaid
hindamisvaru. Kuna JLR vottis investeerimislepingus endale kohustuse kulutada kogu investeeringu
nominaalvairtus ehk 1 406 620 590 eurot ja regionaalabi makstakse vaid tegelikult tehtud abikdlblike kulude
pealt, on komisjon ndus, et 1 406 620 590 eurot on abikdlblike kulude maksimaalne nominaalvaartus, mille
jaoks voib abi anda. Komisjon margib sellega seoses, et Slovakkia vottis endale kohustuse mitte iiletada teada
antud maksimaalset abisummat ega abi osakaalu {ilemmiira. Seega saab komisjon jireldada, et abikdlblikud
kulud on RASi 20. 16igu punktiga e kooskdlas.

6.4.4. Miinimumnouded

6.4.4.1. Panus piirkondliku eesmirgi saavutamisse ja riikliku sekkumise vajadus

(120) Nagu kirjas algatamisotsuse jaotise 3.3.4.1 punktis a, aitab abi kaasa regionaalarengule ja seda peetakse
digustatuks, sest Nitra on regionaalabi kaardil maakond, millel on ELTLi artikli 107 18ike 3 punkti a kohaselt
digus saada regionaalabi ja kus tavapirane suurettevdtetele makstava investeerimisabi osakaalu tlemmdair on
25 %.

6.4.4.2. Regionaalabi ja selle andmise meetodi sobivus

(121) Komisjon joudis juba algatamisotsuse jaotise 3.3.4.1 punktis b jdreldusele, et teatatud otsetoetus on
pohimotteliselt sobiv meetod, millega hivitada elujdulisuse vahe ja vihendada investeerimiskulusid.
Maksusoodustusi ei valitud sellepérast, et need on halduslikult keerukad.

6.4.4.3. Ergutav mdju

(122) RASi alapunkti 3.5 kohaselt voib regionaalabi pidada siseturuga kokkusobivaks ainult siis, kui sel on ergutav
moju. Ergutav mdju esineb siis, kui abi muudab ettevotte kaitumist nii, et ta hakkab tegelema piirkonna arengut
toetava lisategevusega, mida ta ilma abita ei teeks vdi teeks piiratult, muul viisil voi muus kohas. Abiga ei tohi
subsideerida sellise tegevuse kulusid, mida ettevite teeks niisamagi, ja sellega ei tohi hiivitada majandustegevuse
tavalist dririski.

(123) RASi 64. ja 65. 1digus on sitestatud vormilised ergutava md&ju nduded, mille kohaselt vdivad konkreetse
investeeringuga seotud tood alata alles pirast abitaotluse ametlikku esitamist. Komisjon on algatamisotsuse
pohjenduses 166 juba maininud, et vormilised ergutava mdju nduded toetusele on tdidetud, sest ametlik
abitaotlus on esitatud enne investeerimisprojekti elluviimise algust. Komisjon kinnitab seda arvamust ka siinse
otsuse jaoks.

(124) Vormilise ergutava moju ndude kdrval on RASi 61. 16igus ndutud, et abil oleks ka sisuline ergutav mdju, mille
esinemist saab tdendada kahe vdimaliku stsenaariumi korral: st abita poleks investeering piisavalt kasumlik (1.
stsenaarium) voi abita tehtaks investeering teises asukohas (2. stsenaarium).

(125) Teise stsenaariumi korral peab litkmesriik tdendama, et abi motiveerib abisaajat tegema kavandatava investeeringu
valitud piirkonda ja mitte mujale (kus investeering oleks kasumlikum ega vajaks abi), kuna abiga hivitatakse
abisaajale projekti valitud piirkonnas elluviimisega seotud netopuudujdigid, mida teises vdimalikus (elujoulisemas)
elluviimiskohas ei ole.

(126) Nagu kirjas RASi alapunktis 3.5.2, peab lilkmesriik esitama selged tdendid selle kohta, et abi mdjutab reaalselt
investeerimist vdi investeerimiskoha valikut. Selleks peab likkmesriik esitama pdhjaliku kirjelduse vastupidisest
stsenaariumist, milles abisaajale abi ei anta.
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(127) Slovakkia esitas vastupidise stsenaariumina teise stsenaariumi, mille kohaselt oleks investeering tehtud Nitra
asemel Mehhiko Puebla osariiki HI...]sse. Teatise kohaselt oleks heakskiidetud investeerimisprojekti ehk aastas
150 000 sdidukit tootva tehase abita ehitamine HJ...]sse andnud kavandatud 20aastase projekti jooksul Nitraga
vorreldes 413 miljonit eurot suurema investeeringu niiiidispuhasvéartuse.

(128) RASi 71. loigus on kirjas, et teise stsenaariumi korral voib litkmesriik tdendada abi ergutava méoju olemasolu,
esitades dritthingu dokumendid, millest ndhtub, et vdrreldud on investeeringu kulukust ja kasu valitud abi
andmise piirkonnas ja muus asukohas. Selleks peaks liikmesriik RASi 72. 16igu alusel toetuma ametlikele
ndukogu dokumentidele, riskihindamistele, finantsaruannetele, organisatsioonisisestele driplaanidele, eksperdiar-
vamustele, muudele uuringutele ja dokumentidele, kus on kirjeldatud erinevaid investeerimisstsenaariumeid.

(129) Nagu algatamisotsuses juba mainitud, esitasid Slovakkia ametiasutused sellise teabe asukoha valimise protsessi
selgitusena, millega koos olid esitatud ka selle aluseks olnud dokumendid valimise ajast. Neis dokumentides on
kirjeldatud, kuidas abisaaja investeeringu tegemist ja investeerimiskohta kaalus. Ametliku uurimise ajal esitasid
Slovakkia ametiasutused veel selgitusi ja lisadokumente sellest ajast.

(130) 10. juulil 2015 toimunud ileilmastumisfoorumil lepiti kokku, et soovitatav oleks valida investeeringukohaks
Nitra, kui ndukogu selle heaks kiidab. JLRi ndukogu kiitis Nitra 3. augustil 2015 heaks. Samuti kiitis ndukogu siis
heaks Slovakkiga ainuldbirddkimiste kulgu kinnitava mittesiduva kavatsusavalduse allkirjastamise ning JLRi uue
tiksuse asutamise Slovakkias, kui see dritegevuse heakskiitmise arutelul (*) heaks kiidetakse ja JLRi driplaan 2015.
aasta septembri kolmandal nidalal p&hjalikult labi vaadatakse. Ka Tata Motors Limitedi ndukogu 7. augusti 2015.
aasta koosoleku protokollis on viide pdhjalikule esitlusele, mille teeb jargmisel koosolekul projekti finantskii-
simustes JLRi finantsjuht. 2015. aasta juulis/augustis oli juttu veel 300 000se aastase tootmisvdimsusega tehasest.
Projekt labis dritegevuse heakskiitmise arutelu JLRi juhatuse koosolekul 3. septembril 2015. Tata Motorsi
ndukogu 18. septembri 2015. aasta koosolekul andis JLR ndukogule virskeimat teavet Darwini projekti kohta (sh
olulisim finantsteave ja drilised pohjendused). Mehhiko asemel Nitra valimiseks piisas muudetud riigiabisummast
[150-200] miljonit inglise naela (*) ja projekt jagati kahte etappi. 21. oktoobril 2015 toimunud iileilmastumis-
foorumil lepiti kokku muuta algset investeerimisprojekti abitaotluse jaoks nii, et see piirduks vaid esimese etapiga,
kuna teise etapi toodete kohta ei olnud piisavat teavet ehk puudus kindel driplaan, mille alusel sdlmida Slovakkia
ametiasutustega kogu investeeringu kohta ametlik leping. JLRi ndukogu 18. novembri 2015. aasta koosolekul
kiideti heaks muudetud d4riplaan ja Slovakkia kinnitati eelistatud investeerimiskohaks, aga tingimusel, et
kavandatud projekti jaoks saadakse kogu riigiabisumma. Slovakkia ja Mehhiko niitidispuhasvéirtuse aluseks oli
virskeim tootestrateegia ja virsked eeldused, milles ei olnud enam teist etappi. Niiiidispuhasvairtuse erinevus oli
413 miljonit eurot ja uueks riigiabi nominaalsummaks saadi 129 812 750 eurot.

(131) Ergutava mdju olemasoluks peab abi olema otsustav tegur, mis paneb tegema investeeringu HI...] asemel
Nitrasse. Kuna 10plik investeerimisotsus tehti alles 2015. aasta oktoobris/novembris, mil algne investeeri-
misprojekt tehti iimber ja kaotati selle teine etapp ning mil JLRi ndukogu taaskinnitas Slovakkia sdnaselgelt
eelistatud uueks tegevuskohaks, on 2015. aasta oktoober/november komisjoni arvates see aeg, mil peaks olema
avaldunud ergutav mdju. Ent kuna JLRi ndukogu ja Tata Motorsi ndukogu olid 10. juuli 2015. aasta
asukohasoovituse 2015. aasta augusti alguses juba ratifitseerinud ning 10. augustil 2015 oli Slovakkiaga s6lmitud
mittesiduv kavatsusavaldus, millest avalikult anti teada jirgmisel pdeval, arvab komisjon, et ergutav mdju peaks
olema avaldunud ka 2015. aasta juulis/augustis.

(**) Aritegevuse heakskiitmise arutelul lepitakse kokku aristrateegias, lisatakse projekt driplaani ja tsitklikavva ning kogu investeeri-
misprojekt kiidetakse heaks.

(*) See vastab [1 700-2 100] miljoni inglise naela suurusele abikdlblikule kulule, mis on vdiksem kui 25. juuni 2015. aasta abitaotluse
kavandis esitatud [2 100-2 500] miljonit.
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Mehhiko tosiseltvoetavus

(132) Eelmérkusena mainib komisjon, et Slovakkia viidet, et Mehhiko oli JLRi jaoks tdsiseltvdetav alternatiiv sellepirast,
et oli realistlik investeerimiskoht teistele autotootjatele, ei saa pidada piisavaks, sest see ei ole faktiline tdend
sellest, et kui JLR poleks abi saanud, oleks ta teinud investeeringu Mehhikosse. RASi 68. 18igu kohaselt on
vastupidine stsenaarium usaldusvddrne, kui see on autentne ja seotud otsuse tegemise tingimustega ajal, mil
abisaaja teeb investeeringu kohta otsuse.

(133) Ametliku uurimise ajal esitasid Slovakkia ametiasutused rohkem JLRi dokumente, kust on niha, et vorreldi
kulusid ja kasu Nitras ja Mehhikos HJ...]s. RASi 71. 1digu kohaselt peab komisjon kontrollima, kas vordlusel on
realistlik alus.

(134) Algatamisotsuse pdhjenduses 181 t3i komisjon vilja kolm peamist pShjust, miks ta kahtleb Mehhiko variandi
tosiseltvdetavuses.

(135) Esiteks ei saanud komisjon vilistada, et esitatud teave ei kdinud kahe eraldi projekti kohta. Komisjoni arvates on
siinse otsuse pdhjendustes 61-66 esitatud argumendid Slovakkialt piisavad jareldamaks, et projektid ,Oak” ja
,Darwin“ olid ithe projekti teostatavusuuringud (nii on sonaselgelt 6eldud ka 7. augustil 2015 Tata Motorsi
ndukogule tehtud esitluses) ja Mehhiko varianti ei heidetud kdrvale enne, kui JLRi ndukogu tegi 18. novembril
2015 Ipliku otsuse allkirjastada Slovakkiaga investeerimisleping.

(136) Isegi juba enne projekti ,Darwin“ ametlikku kdivitamist oli viiteid sellele, et vdrreldakse Ida-Euroopat ja P3hja-
Ameerika vabakaubanduse kokkuleppe (NAFTA) riike. Naiteks oli 10. novembril 2014 toimunud
strateegiandukogu protokollis iiks pdevakorrapunkte ,teha dokumenteeritud info alusel iileilmse konkurentsivdime
uuring (sh Ida-Euroopa ja NAFTA riikide vordlusanaliiiis)“.

(137) Nii projektis ,Oak* kui ka projektis ,Darwin“ vdeti uurimise aluseks tehas, mis toodaks aastas 300 000 sdidukit,
asuks 400-600 hektaril ja alustaks tootmist 2018. aasta juunis. Vajaliku lisatootmisvdimsuse arvnditajad
kinnitavad Slovakkia ja JLRi viiteid, mille nad saatsid vastuseks algatamisotsusele, et puudus vajadus ehitada kaks
eraldi tehast, mille molema tootmisvéimsus oleks 300 000 soidukit. Seda naitab ka niiteks 15. detsembri 2014.
aasta dokument ,Uleilmse tootmise jalajilje suurendamine®.

(138) Juhatuse liikkmete 21. jaanuari 2015. aasta koosolekul mainiti ka teist tehast. Slovakkia ametiasutused selgitasid, et
juhatuse litkmed arutasid lithidalt, et pdrast esimest 300 000se vdimsusega tehase ehitamist tuleks viie kuni
kiimne aasta pirast kaaluda jirgmise tehase ehitamist, kui ndudlust on. Selle teise tehase asukohaks voiks olla
Ameerika Uhendriigid ja Mehhiko, mis ka selgitaks, miks JLR kinnitas 2015. aasta detsembris Puebla osariigi
valitsusjuhile, et tahab suhteid edasi arendada, sest jitkab tileilmset laienemist ning Puebla ja Mehhiko jddvad
endiselt JLRi motetesse.

(139) Slovakkia esitatud tdenditest on niha, et teostatavusuuringud projekt ,Oak” ja projekt ,Darwin“ viidi ldbi ithe
tehase jaoks. 27. aprillil toimunud strateegiandukogul kinnitati projektist ,Darwin® rddkides ELi véliseks valikuvdi-
maluseks Puebla ning otsustati 16petada Tiirgi ja teiste valikust valjajadnud riikide hindamine. 25. juunil 2015
Puebla valitsusjuhile saadetud kirjas, mis jirgnes JLRi dritegevuse iileilmse laiendamise meeskonna samal kuul
toimunud visiidile Pueblasse, antakse teada, et HJ...] ,koos mdne Kesk- ja Ida-Euroopa kohaga jitkab konkureerimist
voimaliku investeerimiskohana®. 10. juuli 2015. aasta iileilmastumisfoorumi koosoleku protokollis on kirjas, et
koosoleku eesmdrk oli valida valja Darwini ja Oaki projektide ecliskoht [...]“. Veel oli seal kirjas, et ,Pueblal (Oaki
projekti eelistus) on Nitraga (Darwini projekti eelistus) vorreldes mdrgatavad kulueelised”. JLRi ndukogu 18. novembril
2015 toimunud koosoleku protokollis on kirjas, et ,Slovakkia ja Mehhiko niiiidispuhasvidrtus on uusima
tootestrateegia ja uute eelduste alusel iimberarvutatud ning teine etapp on kaotatud.
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(140) Seetdttu peab komisjon usutavaks, et Slovakkia ametiasutuste esitatud teave projektide ,Oak” ja ,Darwin“ kohta
kéib itheainsa projekti kohta.

(141) Teiseks pdhjendas komisjon algatamisotsuses oma kahtlusi Mehhiko valiku tdsiseltvdetavuses sellega, et Mehhiko
ja Euroopa kohtade hindamise p&hjalikkus oli erinev. Selle iimberlikkamiseks esitas Slovakkia lisatdendeid ja
selgitusi, mille kokkuvdte on siinse otsuse pdhjenduse 59 punktis b. Slovakkia ametiasutused on kinnitanud oma
seisukohta ka sellega, et esitasid veel Puebla vdimude ja JLRi vahelist kirjavahetust ning kohavisiitide iilevaate ja
protokollid. Selle lisateabe alusel saab komisjon ndustuda, et nii Oaki kui ka Darwini projektis toimus analiiiis
sama pohjalikkusastmega. Kui vorreldi Oaki projekti eelistust (H[...]) ja Darwini projekti eelistust (Nitra), olid
nende mdlema kohta olemas samaiiksikasjalikud andmed ja mdlema kohta tehti ithesugune finantsmudel.

(142) Sellega seoses margib komisjon, et 2014. aasta 16pus vdttis JLR projekti ,Oak jaoks abiks Ernst & Youngi.
Temaga koos tootati vilja pohjalikud ideaalse koha kriteeriumid, mida hiljem kasutati koha valimiseks mdlemas
projektis. Ida-Euroopa kohtade hindamise edenedes vottis JLR 16. veebruaril 2015 appi PriceWaterhouseCoopersi
(edaspidi ,PwC*), kes aitas muu hulgas tdpsustada ka ideaalse koha kriteeriume. Selle tulemusena valminud mudeli
aluseks olid nii JLRi kogemused kui ka PwC kogemused tegevuskoha valimisel Ida-Euroopas koos teiste
algseadmevalmistajatega. Slovakkia ametiasutused markisid, et see kriteeriumide tipsustamine on Oaki ja Darwini
projekti ideaalse koha kriteeriumide ja analiiiisi erinevuse p&hjus. Ent kui 16puks hakati vordlema Oaki ja Darwini
projekti eelistusi, oli mdlema koha kohta olemas tthtmoodi p6hjalik info.

(143) Kuigi Slovakkia ametiasutused kinnitasid, et asukohasoovituse tegemise ajal 10. juulil 2015 oli nii Oaki kui ka
Darwini projektis olemas ithtmoodi detailne info, on iileilmastumisfoorumil tehtud esitluses Oakil vihem
andmeid kui Darwinil (vt algatamisotsuse pohjendus 181). Slovakkia ametiasutused selgitasid, et iileilmastu-
misfoorum oli Mehhiko ja Puebla infoga juba kursis. Mehhiko kui koige paljulubavama Pohja-Ameerika riigi ja
Puebla kui kdige paljulubavama Mehhiko osariigi véljavalimine oli toimunud varem. Euroopa kohti analiiiisiti
lihema aja jooksul, sest sellega alustati alles 2015. aasta veebruaris. Seetdttu ei toimunud riigi ja koha valimine
jarjestikku. 10. juulil 2015 asetleidnud tleilmastumisfoorumil oli Darwini valikus veel kaks riiki — Poola ja
Slovakkia —, aga alles jai vaid Slovakkia Nitra.

(144) Kolmandaks kahtles komisjon Mehhiko variandi tdsiseltvdetavuses ka selleparast, et (nagu mainitud
algatamisotsuse pohjenduses 181) Mehhiko variant sisaldas suuremat viivitust. Komisjon ndustub Slovakkia
ametiasutuste arvamusega (vt siinse otsuse pdhjendus 68), et seda tootmise hilisemat alustamist arvestati 10. juuli
tileilmastumisfoorumil toimunud Puebla ja Slovakkia kvalitatiivsel ja kvantitatiivsel vordlemisel. Pikema ajakava
m&ju niidispuhasvéirtusele oli arvudes viljendatud vahemikus [80-130] miljonist inglise naelast ehk [96-156]
miljonist eurost (kuuekuuline viivitus) kuni [110-180] miljoni inglise naelani ehk [132-216] miljoni euroni

(iheksakuuline viivitus). Selle riski ja rahalise m&juga arvestati sdnaselgelt ka 2015. aasta oktoobris/novembris
ajakohastatud driplaani arvniitajates.

(145) Seetdttu on komisjon joudnud jdreldusele, et 16pliku investeerimiskohaotsuse tegemise ajal oli HJ...] reaalne ja
tdsiseltvoetav alternatiiv Nitrale, mistdttu voib seda pidada RASi 68. 16igu mdistes tdsiseltvoetavaks vastupidiseks
stsenaariumiks.

Strateegilised kaalutlused

(146) Nitra niiiidispuhasvaartus oli 16pliku otsuse tegemise ajal 2015. aasta novembris H...]ga vdrreldes mirgatavalt
ebasoodsam. JLR sai oma arvutustes NPV erinevuseks 344 miljonit inglise naela ehk 413 miljonit eurot. Selles ei
olnud arvesse vdetud kuue kuni itheksa kuu pikkust viivitust, mis kaasneks investeeringu tegemisega Pueblas;
sellise eririski rahaline maksumus jooksvas véirtuses oli hinnanguliselt vahemikus [80-130] miljonit inglise naela
ehk [96-156] miljonit eurot (kuuekuuline viivitus) kuni [110-180] miljonit inglise naela ehk [132-216] miljonit
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eurot (itheksakuuline viivitus). Allesjidnud NPV-erinevus jdidb vahemikku [164-234] miljonit inglise naela ehk
[197-281] miljonit eurot kuni [214-264] miljonit inglise naela ehk [257-317] miljonit eurot ja teatatud riigiabi
katab sellest vaid 33-43 %. JLR diskonteeris teatatud riigiabi (108 min inglise naela ehk 130 mln eurot) kapitali
maksumuse diskontomédraga [...] %, nagu tavaliselt. Kuna projekti elueaks arvestati 20 aastat, hindas JLR riigiabi
vairtuseks seega 76 miljonit inglise naela ehk 91 miljonit eurot. Ent kui vaadata 18. novembril 2015 ndukogule
tehtud esitlust, olid otsustamisel méddravad ka mitmed kvalitatiivsed tegurid. Nende 2015. aasta juunis toimunud
Puebla visiidil ning 10. juulil 2015 toimunud iileilmastumisfoorumil arutatud ja analiitisitud tegurite olemasolu ja
olulisus leidis taas kinnitust.

(147) See, et abile vaatamata oli Nitra NPV HJ...]ga vorreldes endiselt ebasoodsam, tekitas mitu kiisimust, mis on abi
ergutava moju ja proportsionaalsuse hindamise seisukohalt olulised: a) kas Mehhiko asemel Slovakkia eelistamine
ei olnud tingitud mitte ainuiiksi strateegilistest teguritest?; b) miks peeti abi Mehhiko asemel Slovakkia
eelistamiseks piisavaks?; ja c) kas Mehhiko asemel Slovakkia eelistamiseks oli vaja kogu abisummat? Kiisimusi a ja
b kisitletakse kiesolevas otsuses ergutava mdju hindamises ning kiisimust ¢ proportsionaalsuse hindamises.

(148) Koigepealt hindab komisjon, kas Mehhiko asemel Slovakkia eelistamine ei olnud tingitud mitte ainuiiksi
strateegilistest teguritest. Olulisimad hindamiskaalutlused, mis on kirjas 10. juuli 2015. aasta ileilmastu-
misfoorumi protokollis olid lihedus autotoostusklastriga, koha p&hiomadused, t66jdu saadavus, ajastus,
tegevuskulud, kui palju raha tuleb ette maksta ja teostatavus. Uleilmastumisfoorumil olnud juhatuse liikmed
pidasid eriti tdhtsaks ajastust, kaugust JLRi peakorterist ja suhteliselt suuremat maineriski, mis kaasneks
Mehhikoga. Muud tegurid olid looduskatastroofioht, poliitiline stabiilsus, valitsuse toimivus ja korruptsioonirisk
ning ELi investeerimine Brexitiga seotud riskide maandamiseks. Mehhikoga seotud -elluviimisviivituse moju
arvestati eraldi. Kui mdningane valuutariski maandamise m&ju korvale jitta, olid kvalitatiivsed tegurid Mehhiko
asemel Slovakkiasse investeerimise kasuks.

(149) Slovakkia ametiasutused esitasid tdendeid ja argumente, mille kohaselt oli neilt saadav riigiabi Mehhiko asemel
Slovakkia eelistamiseks vajalik ning kvalitatiivsetest eelistest tiksinda H[...] asemel Nita eelistamiseks ei piisanud.

(150) 16. juunil 2015 toimunud Pueblas kiik andis rohkem teavet mitme strateegilise teguri kohta, mis olid 10. juulil
2015 toimunud iileilmastumisfoorumi tehtud asukohasoovituse seisukohalt olulised. Kohalkiigu iilevaatemater-
jalidest on niha, et digeks ajaks valmissaamine on risk nii Kesk- ja Ida-Euroopas kui ka Mehhikos. Mehhikoga
seostusid veel mdned strateegilised tegurid ja riskid, mida oli vaja veel kohapeal uurimas kiia. Kiilaskdigu
protokollis on kirjas rida lisamurekohti, mis on seotud algseadmete valmistajate kontsentreerumisega (kas seal on
kohta veel kolmandagi algseadmete valmistaja jaoks ja kui on, siis kuidas JLR sobiks riiki, kus on aastakiimneid
domineerinud Volkswagen), sadama ldheduse, turvalisuse, julgeoleku, korruptsiooni, kultuurierinevuste,
kaugusega tegevusbaasist ja looduskatastroofidega. Protokollist on siiski ka naha, et kohapeal kiimine kaotas
moned neist teguritest, mida algul peeti suureks probleemiks. Saadi kinnitust, et Pueblas viljavalitud kohas on
looduskatastroofide oht viike. Lisaks jitsid Puebla esindajad JLRile hea mulje.

(151) Samuti juhtisid Slovakkia ametiasutused tdhelepanu eriti 10. juulil 2015 toimunud ileilmastumisfoorumi
protokollile. Uleilmastumisfoorumil leiti ,viga tasavégise hindamise* tulemusena, et Slovakkia ja Mehhiko NPV-
erinevuse katavad kvalitatiivsed murekohad, aga ainult koos riigiabiga. Protokollis on sdnaselgelt kirjas, et ,otsus
tehti [Slovakkia kasuks] viga napi edumaaga, sest Slovakkia NPV on Mehhiko omast palju viiksem ja olenes toetusest, mis
oleks ELi eeskirjade kohaselt suurim voimalik“. Uhtlasi ,[m]drgiti, et otsustati nii, kuna Slovakkia valitsus on vdimekas ja
valmis kaitsma oma otsust Euroopa Komisjoni ees. Samuti mrgiti, et Slovakkial on mdistlikud argumendid selle kohta, miks
komisjoni heakskiit on tdendoline. Nitra valiti 2015. aasta juulis soovituslikuks uueks tegevuskohaks Mehhiko
riskidega arvestades alles pérast Slovakkia riigiabi kaalumist. Komisjon mirgib, et riigiabivajadus selgus juba
varem teostatavusanaliiiisi kdigus. Naiteks mainiti JLR ndukogule 21. mail 2015 tehtud esitluses, et ,[jJuhatus
uurib kdiki voimalusi, kuidas saada Kesk- ja Ida-Euroopas riigilt abi, mis kaotaks Mehhiko rahalise eelise®.
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(152) Tata Motors Limitedi ndukogu 18. septembri 2015. aasta koosoleku protokollis on kirjas, et ,[k]ui arvestada nii
kvalitatiivseid kui ka riskitegureid, piisaks Mehhiko asemel Nitra eelistamiseks [150—-200] miljoni inglise naela (*%)
suurusest riigiabist. Rahalise riigiabi alusel peeti Slovakkiaga labirddkimisi investeerimislepingu sélmimiseks 2015. aasta
septembri 16pus ja uue juriidilise isiku loomiseks.

(153) JLRi ndukogule 18. novembril 2015. aastal tehtud esitluses on sdnaselgelt juttu kvalitatiivsete tegurite
olemasolust, millest 10. juulil 2015 toimunud ileilmastumisfoorumil ridgiti ning mille JLRi ja Tata Motorsi
ndukogud 2015. aasta augustis ratifitseerisid. Pdrast Mehhikoga seotud viivituse rahalise moju ja riigiabiga
arvestamist allesjganud NPV delta [erinevuse] ,katavad teised kvalitatiivsed tegurid, nagu ndukoguga kokku lepitud

[...]

(154) Seega jireldab komisjon, et pShjenduse (147) punktiga a seoses piisas strateegilistest kaalutlustest ainult parast
Slovakkia riigiabi NPV ja Mehhiko viivituse NPVga arvestamist alles jadnud Nitra ja H[...] vahelise sularahavoo
delta katmiseks. Seega vilistab komisjon vdimaluse, et kogu Nitra ja H[...] NPV-vahe katmiseks oleks piisanud
vaid strateegilistest kaalutlustest.

(155) Seoses pdhjenduse 147 punktiga b, mida mainiti ka algatamisotsuse pdhjenduses 172, uuris komisjon NPV-
véirtusi, mille JLRi ndukogu oli kinnitanud 2015. aasta novembris. Kui votta arvesse ka Mehhikoga seotud
viivitusest tingitud kahju, kataks 76 miljoni inglise naela (91 mln euro) suurune riigiabi (vt pdhjendus 146) NPV-
vahest ainult 33-43 %. Otsuse dokumentidest on selge, et kogu otsustamisprotsessi jooksul arvestati riigiabi kogu
maksimumsummaga. Otsustajad nigid, et rahavoogude delta jaab alles ka pérast kogu abisummaga arvestamist, ja
hindasid, kas see oleks aktsepteeritav, kui vdtta arvesse ka kaalutlusi, mida ei saa arvuliselt viljendada. Pirast
pikka arutelu 10. juulil 2015 otsustati iileilmastumisfoorumil 16puks ikkagi allesjddnud vahet aktsepteerida. Ent
foorumi protokolli kanti, et isegi Slovakkias vdimalikku maksimaalset riigiabi arvesse vottes oli Nitra HJ...]le
eelistamine vdga napp. Seetdttu jireldab komisjon, et teised kvalitatiivsed ja riskitegurid olid otsustamisel tdhtsad
selles osas, et andsid pdhjuse aktsepteerida allesjddnud rahavoodeltat.

Jareldus ergutava mdju kohta

(156) Seetdttu on komisjon jdudnud jdreldusele, et abil on selge ergutav moju, et teha investeering H...] asemel
Nitrasse, sest koos strateegiliste kaalutlustega korvab abi tehase Nitrasse ehitamisega seotud suuremad netokulud.
Seetdttu on abil RASi alapunkti 3.5 mdistes vajalik ergutav méju olemas.

6.4.4.4. Abi summa proportsionaalsus

(157) Komisjon peab hindama abipaketi proportsionaalsust. RASi alapunkti 3.6 kohaselt peab abisumma libima
kahekordse proportsionaalsuskontrolli. Esiteks tuleb abi piirata asjaomases piirkonnas lisainvesteeringute
tekitamiseks vOi tegevuse ergutamiseks vajaliku miinimumini. Teiseks, kuna komisjon kasutab investeeringuteks
ettendhtud abi jaoks abi tilemmadrasid, tuleb neid médrasid kasutada netolisakulu meetodi piirmairana.

(158) RASi 78. loigu kohaselt peetakse eraldi teatamisele kuuluvat investeerimisabi iildjuhul vajaliku miinimumini
piiratuks, kui abisumma vastab toetatavas piirkonnas investeeringu tegemisega kaasnevatele netolisakuludele,
mida teises kohas, kus abi ei anta, ei ole. RASi 80. 1digu kohaselt ei tohi abi teise stsenaariumi ehk asukohaga
seotud motiveerimise korral iiletada kaiki kulusid ja kasu arvesse vottes asjaomase koha ja teise valikuvariandi
investeeringu NPV vahet.

(**) Nominaalvairtus: [180-240] miljonit eurot.
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(159) Teatatud abi (129 812 750 eurot nominaalviirtuses) proportsionaalsust tuleb hinnata vihendatud projekti ehk
150 000se tootmisvdimsusega tehase NPV alusel. NPV-nditajad kinnitas JLRi ndukogu 2015. aasta
oktoobris/novembris. NPV delta oli enne Mehhiko viivitusega arvestamist 344 miljonit inglise naela ehk 413
miljonit eurot. Seega, 413 miljonit eurot iiletav abi oleks ebaproportsionaalne. Algatamisotsuses mainis komisjon
konkreetselt voimalikku taristuga seotud abi ja PKM-15ivust vabastamist, mis abisummale lisatuna vdiksid anda
abi kogusummaks lubatust suurema summa.

(160) Nagu aga pohjenduses 113 kirjas, ei pea komisjon NSP maa miiiiki, sellega seotud taristutoode tegemist ega PKM-
16ivust vabastamist JLRile antud abiks. Niisiis piirdub proportsionaalsuse hindamine teatatud abisummaga.

(161) Slovakkia esitas ndutava dokumentatsiooni ja tdendas sellele tuginedes, et esimene proportsionaalsuskriteerium
on tdidetud, sest teatatud abi ei iileta Nitra ja H[...] NPV erinevust (344 mln inglise naela ehk 413 mln eurot).
Abi nominaalvairtus 108 miljonit inglise naela ehk 130 miljonit eurot on JLRi diskontomdira ([...] %) kasutades
jooksvas vidrtuses 76 miljonit inglise naela ehk 91 miljonit eurot.

(162) Komisjon margib, et isegi kui abi antakse, jddb Nitra NPV 268 miljoni inglise naela ehk 322 miljoni euro vorra
ebasoodsamaks. Ergutava mdju analiiis nditas, et see NPV vahe oli JLRile vastuvdetav, sest Mehhikos oleks
projekti elluviimine viibinud ning seal oleks olnud ka muid riske ja negatiivseid kvalitatiivseid tegureid. Neist
teguritest oli pdhjalikult juttu 10. juulil 2015 toimunud tleilmastumisfoorumil ja riskianaliiiisi jareldusi kinnitati
sama aasta novembris JLRi ndukogule tehtud esitluses, kus oli sdnaselgelt mainitud poliitilist/drikeskkonda,
majanduslikke tegureid, kaugust JLRi peakorterist, looduskatastroofiohtu ning ELi ja Ameerika Uhendriikide
vabakaubanduslepingu s6lmimise tdendosust. Selle riskianaliiiisi alusel otsustati valida eelistatud kohaks Nitra.

(163) Kuna netolisakulude erinevust ei iiletata, arvab komisjon, et abi on esimese proportsionaalsuskriteeriumiga
kooskdlas.

(164) Teise proportsionaalsuskriteeriumi puhul kohaldab komisjon netolisakulu korval ka abi tilemmaira, mida on
suurte investeerimisprojektide jaoks vihendatud vastavalt RASi 20. 16igu alapunktile c.

(165) Komisjon mirkis algatamisotsuses, et 1 369 295 298 euro suurusele abikdlblikule investeeringule (jooksvas
védrtuses) vastav teavitatud abi summa 129 812 750 eurot nominaalvdirtuses ja 125 046 543 eurot jooksvas
védirtuses annab abi osakaaluks 9.13 %, mis jdib alla lubatud kohandatud abi osakaalu, milleks on Nitra
piirkonnas (kus regionaalabi iilemmair on 25 %) 9,24 %. Peale selle tegi komisjon kindlaks, et abikdlblik kulu on
koosk®dlas RASi alapunkti 3.6.1.1 tingimustega, mida kohaldatakse abik6lbliku kulubaasi hindamisel.

(166) RASi alapunktides 3.6.1.1 ja 3.6.1.2 on selgitatud, milliseid investeerimiskulusid saab arvesse vdtta abikdlblikena.
Siinsel juhul kohaldatakse alapunkti 3.6.1.1, sest kavandatava investeerimisabi jaoks abikdlblikke kulusid
arvutatakse investeerimiskulude alusel. Komisjon mirgib, et abikdlblikud kulud tehakse kindlaks kooskdlas nende
punktide sitetega, sellepirast, et omandatud varad on uued, tegu on alginvesteeringuga uude tegevuskohta,
arvesse ei lahe liisingukulu ja immateriaalset vara on abikdlblikest kuludest umbes [...] % (alla lubatud 50 %).
Slovakkia kinnitas, et jargitakse ka koiki teisi immateriaalsele varale kohaldatavaid tingimusi.

(167) Komisjon joudis algatamisotsuses jareldusele, et teatatud abi vihendatakse, kui selgub, et [60-85] miljoni inglise
naelani ehk [72-102] miljoni euroni kiiiindiv n-6 iilekulu osutub abikélbmatuks.
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(168) Siinse otsuse pdhjenduses 119 leidis komisjon, et abikdlbliku investeeringu suurus on 1 460 620 591 eurot.
Niisiis jadb teatatud abisumma alla lubatud kohandatud abi iilemmaédra ehk 9,24 %. Seega on RASi 83. 16igus
sdtestatud topeltillemmaira tingimus, mis on tingitud netolisakulude meetodi kombineerimisest, tdidetud ehk abi
piirdub minimaalselt vajalikuga ega iileta lubatud tlemmadirasid. Seetdttu peab komisjon teatatud abisummat
proportsionaalseks.

6.4.4.5. Jireldus miinimumnduete tditmise kohta

(169) Siinse otsuse pohjendustes 120-168 nimetatud hindamise kohaselt voib jareldada, et kdik RASi alapunktides 3.2—-
3.6 sitestatud miinimumnduded on tdidetud.

6.4.5. Konkurentsi ja kaubanduse pdhjendamatu kahjustamise valtimine

(170) Komisjon mainis algatamisotsuse jaotises 3.3.4.2, et teatatud abil ei ole turuvdimu suurendamisest voi
sdilitamisest ega kokkutdmbuval turul liigse tootmisvdimsuse loomisest tingitud pdhjendamatut negatiivset mdju
konkurentsile. Komisjon kinnitab seda jireldust ka siinse otsuse jaoks.

(171) Ent regionaalabi andmise mdju kohale vdib siiski moonutada kaubandust. RASi alapunktis 3.7.2 on loetletud
mitu olukorda, mille puhul on negatiivne mdju kaubandusele selgelt suurem kui igasugune positiivne moju ja
regionaalabi seetdttu keelatud.

6.4.5.1. Selge negatiivne mdéju kaubandusele: riigiabi kohandatud tilemmair on dletatud

(172) RASi 119. 1digu kohaselt on selge negatiivne mdju olemas juhul, kui kavandatav abisumma iiletab abikélblike
investeeringukuludega vorreldes () sellise suurusega projektidele kohaldatava kohandatud osakaalu tilemmaira
(mida suurem projekt, seda viiksemaks on kohandatud iilemmaar) (*¥).

(173) Kuna siinse otsuse pShjenduses 113 on kindlaks tehtud, et JLR ei saa teatatud abile lisaks mingit muud abi, ja
pohjenduses 168, et regionaalabi kohandatud tilemméra ei tiletata, puudub ka RASi 119. 16igu mdistes selge
negatiivne mdju kaubandusele.

6.4.5.2. Selge negatiivne mdju: ithtekuuluvuse kahjustamine

(174) RASi 121. Ibigus sitestatakse, et kui teise stsenaariumi puhul oleks investeering ilma konealuse abita tehtud
mones muus piirkonnas, kus regionaalabi osakaal on suurem vdi sama, oleks tegu negatiivse mdjuga, mida
tdendoliselt abi voimalik positiivne mdju iles ei kaalu, sest see on vastuolus regionaalabi aluspdhimdtetega
tihtekuuluvuse valdkonnas.

(175) Komisjon leiab, et tegu on teise stsenaariumiga, kus mélemad valikuvdimalused on Euroopa Majanduspiirkonnas
(edaspidi ,EMP“). Poola Jawor, mida kaaluti kuni 10. juulini 2015, asub piirkonnas, kus abi osakaalu tilemmair
on sama mis Nitras (*°).

(176) Nagu algatamisotsuses kirjas, oli JLRi sisedokumentidest niha, et Slovakkia pakutud motivatsioonipaketita oleks
investeering Jawori olnud kulutdhusam.

(*) Suurettevotete investeerimisprojektide tavaparaselt abikolblikke kulutusi kirjeldatakse lahemalt RASi alapunktides 3.6.1.1 ja 3.6.1.2.
(**) VtRASi 86.16ik ja 20. 18igu punkt c.
(*) SA.37485 - Poola regionaalabi kaart, ELT C 210, 4.7.2014, 1k 1.
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(177) 10. juulil 2015 toimunud iileilmastumisfoorumil esitleti kaheastmelist analiiiisi, kus kdigepealt vorreldi Jawori ja
Nitrat ning seejdrel Mehhikot ja Nitrat. Jawor oleks olnud kulutdhusam valik, aga selle kohaga seoses leiti mitu
probleemi, nagu koha p&hiomadused, ajastus, ettemakstav raha ja teostatavus. Poola Jawor ei sobinud koha
pohiomaduste tottu, sest see asub pollumajandusmaal, mille kasutusotstarvet on vaja muuta, JLRi sonul labib
krunti tee ja [...] teostusvdime on sdnaselgelt kiisitav. Foorumi protokollis on kirjas, et juhatuse litkmed olid ndus
soovitusega jitta Poola koht nimetatud p&hjustel kdrvale. Nimetatud probleemide tdttu ei kisitanud JLRi ndukogu
Jawori teostatava alternatiivina.

(178) Komisjon ei ole leidnud tdendeid, mis liikkaks @imber Jawori sobimatuse JLRi nimetatud phjuste tdttu, ja iikski
kolmas isik ei ole selles kiisimuses markusi esitanud. Pealegi, nagu selgitatud siinse otsuse jaotises 6.4.4.3, on
Mehhiko madiratud varuvariandiks juhuks, kui Slovakkias riigiabi ei saada. Seetdttu on komisjon joudnud
jareldusele, et RASi 121. 1digu mdistes ei kahjusta abi tthtekuuluvust ega Jawori.

6.4.5.3. Selge negatiivne mdju: tegevuse lopetamine vdi mujale ileviimine

(179) RASi 122. ldigus on kirjas, et kui abisaajal on kindel kava ldpetada sama voi sarnane tegevus EMP muus
piirkonnas ja viia see iile abipiirkonda v6i kui ta seda teebki ning kui abi ja tegevuse iileviimise vahel on pdhjuslik
seos, on tegu negatiivse mdjuga, mida tdenioliselt ei kaalu iiles positiivne mdju.

(180) Vottes aluseks Slovakkia ametiasutuste kinnituse, et JLR ei ole kahe aasta jooksul enne abitaotlust 16petanud EMPs
sama voOi sarnast tegevust ning tal ei olnud ka kavatsust teha seda kahe aasta jooksul parast investeerimisprojekti
16puleviimist, jareldas komisjon algatamisotsuses, et riigiabi ei vii tegevuse lopetamiseni ega mujale iileviimiseni.

(181) Ent paljudes ajaleheartiklites, mis parinesid 2018. aasta aprillist, oli juttu umbes 1 000 t66koha kaotamisest
samas vOi sarnases valdkonnas Uhendkuningriigis.

(182) Slovakkia ametiasutuste selgituse kohaselt ei ole see tookohtade kaotamine Nitrasse investeerimise otsusega
seotud. Nad kinnitasid seda ka hiljem ja esitasid autentsed tdendid, et JLRil ei olnud Slovakkias abitaotluse
esitamise ajal kindlat kava Uhendkuningriigis téokohti vihendada. Slovakkia ametiasutused esitasid ka JLRi
Uhendkuningriigi tootajaid esindavate ametiithingutega 30. aprillil 2016 sdlmitud n-6 kindlustuskokkuleppe.
Selles on kirjas tsiikli plaanid ehk sdidukite arvud, mida tuleb Uhendkuningriigi tehases toota. Slovakkia
ametiasutused selgitasid, et JLR ja Uhendkuningriigi ametiithingud leppisid 2016. aastal kirjalikult kokku, et
investeerimine Slovakkiasse, kuhu viiakse iile siis Solihulli tehases toimunud [...] sdidukite tootmine, ei too
endaga kaasa ithegi Uhendkuningriigi téokoha iileviimist ega sealse tootmisvdimsuse vdhendamist. Samuti on
selles n-6 kindlustuskokkuleppes kirjas asjaolud, mille korral on vajalik Uhendkuningriigis téokohti vihendada, ja
mida sel juhul tehakse, aga nendeks on ,suured majandusmuutused (nt iileilmne majanduslangus), mis vihendavad
noudlust voi mdjutavad varem kokkulepitud tsiikliplaani muul moel*.

(183) [...] sdiduki tootmise iileviimine Solihullist Nitrasse oli teada juba abitaotluse esitamise ajal, aga JLRil oli kavas
tootmist iildiselt laiendada ja hakata Solihulli tehases tootma teisi sdidukeid (tdipsemalt [...] ja [...]) ning nii
toodangut suurendada. Plaanidest on niha, et [...] tootmisvdimsus Castle Bromwichis jaab samaks.

(184) Slovakkia ametiasutused selgitasid (viidates ka avalikule teabele), et 2018. aastal teada antud koondamised olid
tingitud diiselmootoriga sdidukite ndudluse vahenemisest (mis omakorda oli osaliselt tingitud selliste sdidukite
maksustamise poliitikast Uhendkuningriigis) ja Brexitiga seotud ebakindlusest. JLR otsustas [...]da, mis mdjutas
otseselt Solihulli tootmisvdimsust. Need tegurid ei olnud JLRi Slovakkiasse investeerimise otsusega seotud ja
tekkisid aastaid parast Nitrasse tehase ehitamise otsust.
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(185) Seetdttu kinnitab komisjon taas oma jireldust, et Slovakkia abimeetme ja Uhendkuningriigis tegevuse 1dpetamise
vahel ei ole pohjuslikku seost.

6.4.5.4. Jareldus konkurentsile ja kaubandusele avaldatava selge negatiivse moju kohta

(186) Siinse otsuse pdhjendustes 170-185 kirjeldatud hindamise tulemusena saab jireldada, et kdnealusel abil ei ole
RASi alapunkti 3.7.2 mdistes selget negatiivset moju konkurentsile ega kaubandusele.

6.4.6. Abi positiivse ja negatiivse mdju kaalumine

(187) RASi 112. Idigus on sitestatud et abi on siseturuga kokkusobiv siis, kui abi negatiivne moju konkurentsile ja
kaubandusele on viike ning vidiksem kui positiivne moju thist huvi pakkuva eesmirgi saavutamisele. On
teatavaid olukordi, kus negatiivne mdju on positiivsest mdjust selgelt suurem, mis tdhendab, et abi ei saa pidada
siseturuga kokkusobivaks.

(188) Komisjoni miinimumnduete alusel hindamine néitas, et abi on sobiv, vastupidine stsenaarium on tdsiseltvetav ja
realistlik, abil on ergutav mdju ning see piirdub JLRi asukohaotsuse muutmiseks vajaliku summaga. Kuna abi
tulemusena tehti investeering abi saavasse piirkonda, aitab abi kaasa Nitra regionaalarengule. Samuti niitas
hindamine, et abil ei ole selget negatiivset mdju selles mottes, et see ei vii iilevdimsuse loomise ega hoidmiseni
kahaneval turul, see ei mojuta liigselt kaubandust, jirgib kohaldatavat regionaalabi iilemmaédra, ei kahjusta
tihtekuuluvust ega pohjusta mujal toimuva tegevuse Gpetamist ja Nitrasse iileviimist. Peale selle ei kujuta abi ELi
diguse mitteeristatavat rikkumist ().

(189) Konkurentsile avaldatav pdhjendamatu negatiivne moju, millega tuleks kaalumisel arvestada, on kindlaks
maidratud RASi 114, 115. ja 132. 16igus ning see hdlmab turgu valitsema seisundi tekitamist/tugevdamist voi
tilevdimsuse loomist/suurendamist ebatShusal turul, isegi kui turg ei ole ildiselt languses.

(190) Kooskdlas algatamisotsuses tehtud analiiiisiga, mida komisjon siinse otsusega kinnitab, arvab komisjon, et abi ei
tekita abisaaja jaoks asjaomase toote ega geograafilist turgu valitsevat seisundit ega tugevda seda ega tekita
languses turul iilevdimsust. Komisjon leiab seetdttu, et abi ei avalda konkurentsile kuigi palju negatiivset moju.

(191) Abi moju kaubandusele on samuti piiratud, sest regionaalabi kohandatud tilemmaédrast on kinni peetud ning
meede ei kahjusta iihtekuuluvust ega pohjusta tegevuse mujale tileviimist.

(192) Kuna abi vastab koigile miinimumnduetele, sel ei ole selget negatiivset mdju ning siinse otsuse pdhjendustes 190
ja 191 mainitud analiiiis nditab, et selle negatiivne mé&ju konkurentsile ja kaubandusele on piiratud, jireldab
komisjon, et abi margatav positiivne moju Nitra maakonna regionaalarengule (eriti investeeringu mdju t66hdivele
ja sissetulekutele, nagu mainitud algatamisotsuses) kaalub selgelt iiles selle vihese negatiivse mdju.

6.5. Libipaistvus

(193) Komisjon ldbipaistvusteatise (*') jaotist IL2 arvestades peavad litkmesriigid tagama jirgmise teabe avaldamise
tilevaatlikul riigiabi veebisaidil riiklikul voi piirkondlikul tasandil: heakskiidetud abikava voi iiksikabi andmiseks
vastu vOetud otsuse ja selle rakendussitete tdistekst vdi link sellele, abi andva(te) asutus(t)e nimi, abisaajate nimed,
konkreetsele abisaajale antava abi liik ja summa, abi andmise kuupiev, ettevotte liik (VKE[suurettevote), piirkond,

) RASi 28.15ik.

E‘”; Komisjoni teatis, millega muudetakse jargmisi komisjoni teatisi: ELi suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses lairibavorkude
kiire kasutuselevdtuga, regionaalabi suunised aastateks 2014-2020 filmidele ja muudele audiovisuaalteostele antava riigiabi kohta,
suunised riskifinantseerimisinvesteeringute edendamiseks antava riigiabi kohta ning suunised lennujaamadele ja -ettevdtjatele antava
riigiabi kohta (ELT C 198, 27.6.2014, Ik 30).
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kus abisaaja asub (NUTS tasanditel) ja pohiline majandussektor, milles abisaaja tegutseb (NACE rithma tasandil).
Selline teave tuleb avaldada pdrast abi andmise otsuse tegemist vihemalt kiimneks aastaks ja see peab olema
tildsusele piiranguteta kittesaadav. Siin pohjenduses nimetatud teabe peavad liikmesriigid avaldama alates
1. juulist 2016.

(194) Algatamisotsuses mirkis komisjon, et Slovakkia on lubanud jirgida koiki labipaistvusteatise jaotises I1.2 sitestatud
labipaistvusndudeid.

7. KOKKUVOTE

(195) Komisjon on joudnud jireldusele, et Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o.-le antud investeeringuteks ettenihtud
regionaalabi, millest on teada antud, vastab koigile RAS 2014-2020s sitestatud tingimustele ja seetdttu
kasitatakse seda ELTLi artikli 107 15ike 3 punkti a mdistes siseturuga kokkusobivana.

(196) Kuna Slovakkia ametiasutused ndustusid erandkorras loobuma ELTLi artikliga 342 ja maaruse nr 1 (*) artikliga 3
neile antud digustest ning lubasid kavandatud otsuse vastu votta ja sellest ELTLi artikli 297 kohaselt teada anda
inglise keeles, tuleb kiesolev otsus vastu votta inglise keeles,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Slovakkia kavandatav kuni 125 046 543 miljoni euro (jooksev védrtus) suurune riigiabi, mille osakaal on 9,13 %
(brutotoetusekvivalent), Jaguar Land Rover s.r.o.-le on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 ldike 3 punkti ¢
mdistes siseturuga kokkusobiv.

Seega voib seda anda.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud Slovaki Vabariigile.

Briissel, 4. oktoober 2018
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Margrethe VESTAGER

(*) 15. aprilli 1958. aasta madrus nr 1, millega médératakse kindlaks Euroopa Majandusithenduses kasutatavad keeled (EUT 17, 6.10.1958,
Ik 385/58).
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/ 1128,
1. juuli 2019,

milles kisitletakse Euroopa keskses andmekogus talletatud lennuohutusalastele soovitustele ja neile
antud vastustele juurdepdisu digusi ning millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2012/780/EL

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta maarust (EL) nr 376/2014, mis késitleb tsiviillen-
nunduses toimunud juhtumitest teatamist ning juhtumite analiiiisi ja jirelmeid, millega muudetakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mddrust (EL) nr 996/2010 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2003/42/EU ja komisjoni mairused (EU) nr 1321/2007 ja (EU) nr 1330/2007, (') eriti selle artikli 8 18iget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 996/2010 (%) artikli 18 15ikele 5 tuleb kdik lennuohu-
tusalased soovitused ja neile antud vastused registreerida keskses andmekogus.

(2)  Pohjenduses 1 osutatud keskne andmekogu on mdiruse (EL) nr 376/2014 kohaselt loodud Euroopa keskne
andmekogu.

(3)  Vastavalt mdiruse (EL) nr 376/2014 artiklile 10 on juurdepdds Euroopa keskses andmekogus talletatud
ettekannetele lennuohutust mojutavate juhtumite kohta piiratud selle teabe konfidentsiaalsuse tdttu. Teisest kiiljest
on olemas oigustatud huvi tagada ildsuse juurdepdis kdigile lennuohutusalastele soovitustele ja neile antud
vastustele, vottes arvesse madruse (EL) nr 996/2010 ja mdéidruse (EL) nr 376/2014 ildeesmidrki — vihendada
lennudnnetuste arvu ning edendada lennuohutusega seotud intsidentide uurimiste tulemustest aru andmist. Sellise
digustatud huvi olemasolu kinnitab ka asjaolu, et lennuohutusalaste uurimiste aruanded, mis sageli sisaldavad
lennuohutusalaseid soovitusi, tuleb vastavalt maarusele (EL) nr 996/2010 avalikustada.

(4)  Komisjon peab kooskolas maaruse (EL) nr 376/2014 artikli 8 16ikega 4 vastu votma Euroopa keskse andmekogu
haldamise korra. Kuna turvakaalutlustel ei tohiks vdimaldada otsejuurdepddsu Euroopa kesksele andmekogule,
peaksid koik Euroopa keskses andmekogus sisalduvad lennuohutusalased soovitused ja neile antud vastused
olema tehtud tildsusele kittesaadavaks eraldi avaliku veebisaidi kaudu.

(5)  Andmete siilitamisel, to6tlemisel ja vahetamisel tuleks igal ajal ja koigil tasanditel tagada, et Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mdiruses (EL) 2016/679 (*) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéiruses (EL) 2018/1725 (%)
sdtestatud isikuandmete kaitse kohustused oleksid tdidetud.

(6)  Komisjoni otsus 2012/780/EL () tuleks kehtetuks tunnistada ja asendada kdesoleva otsusega, millega tuleks
erinevalt otsusest 2012/780/EL ette niha tldsuse juurdepdds nii lennuohutusalastele soovitustele kui ka neile
antud vastustele.

(") ELTL 122,24.4.2014,1k 18.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta maarus (EL) nr 996/2010 tsiviillennunduses toimuvate lennudnnetuste ja
intsidentide uurimise ja ennetamise kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 94/56/EU (ELT L 295, 12.11.2010, Ik 35).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méddrus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja

selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildméarus) (ELT L 119,

4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mairus (EL) 20181725, mis kasitleb fuisiliste isikute kaitset isikuandmete

tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba lifkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks maarus

(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

Komisjoni 5. detsembri 2012. aasta otsus 2012/780/EL, milles kisitletakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse (EL) nr 996/2010

(tsiviillennunduses toimuvate dnnetuste ja intsidentide uurimise ja ennetamise kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv

94/56[EU) artikli 18 15ikega 5 loodud Euroopa lennuohutusalaste soovituste kesksele andmekogule ja nendele soovitustele antud

vastustele juurdepdisu digusi (ELT L 342, 14.12.2012, Ik 46).

=
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(7)  Kiesoleva otsusega -ettendhtud meetmed on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja noukogu mdiruse (EL)
2018/1139 () artikli 127 alusel asutatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese
Kéesoleva otsusega kehtestatakse meetmed miidruse (EL) nr 376/2014 artikli 8 16ike 1 kohaselt loodud Euroopa keskse
andmekogu haldamiseks seoses juurdepddsuga lennuohutusalastele soovitustele méddruse (EL) nr 996/2010 artikli 2

punkti 15 tihenduses ning konealustele soovitustele antud vastustega, mis on registreeritud vastavalt mairuse (EL)
nr 996/2010 artikli 18 l6ikele 3.

Artikkel 2
Lennuohutusalaste soovituste ja neile antud vastuste staatus

Koik Euroopa keskses andmekogus sisalduvad lennuohutusalased soovitused ja neile antud vastused tehakse tildsusele
kittesaadavaks avaliku veebisaidi kaudu, mille loob ja mida haldab komisjon.

Artikkel 3
Isikuandmete kaitse

Kiesoleva otsuse raames to6deldakse isikuandmeid kooskédlas mairustega (EL) 2016679 ja (EL) 2018/1725.

Artikkel 4
Konfidentsiaalsus

Lennuohutusalastele soovitustele antud vastused, mis avaldatakse vastavalt kiesolevale otsusele, ei sisalda konfident-
siaalset teavet. Lilkmesriigid kehtestavad selleks asjakohased protseduurid.

Artikkel 5
Kehtetuks tunnistamine

Otsus 2012/780/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 6
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 1. juuli 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2018. aasta méirus (EL) 2018/1139, mis kisitleb tsiviillennunduse valdkonna ithisnorme ja
millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet (ELT L 212, 22.8.20138, lk 1).
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